SVEUCILISTE URIJECI
Filozofski fakultet u Rijeci

Sveudilisna avenija 4 tel. (051) 265-600 (051) 265-602 faks. (051) 216-099
51 000 Rijeka e-adresa: dekanat@ffri.hr
Hrvatska mrezne stranice: http://www.ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Fonologija hrvatskoga standardnog jezika
Studij Hrvatski jezik i knjizevnost (preddiplomski), dvopredmetni
Semestar 2.
Akademska godina 2017/2018.
Broj ECTS-a 4
Nastavno optereéenje (P+S+V) 15+15+0
Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave ponedijeljak 18:15-19:45, prostorija 230
Moguénost izvodenja na stranom jeziku | —
Nositelj kolegija Dr. phil.. Nikolina Palas$i¢, prof.
Kabinet | 718

Vrijeme za konzultacije | Cetvrtkom 15:00-16:30

Telefon | 051/265-688

nikolina.palasic@uniri.hr

Suradnik na kolegiju

Kabinet

Vrijeme za konzultacije

Telefon

e-mail

Il. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Osnove fonetike. Tipologija suglasnika s gledista artikulacijskih i akustickih svojstava.

Fonologija. Fonem, fon, alofon. Segmentni i suprasegmentni fonem. Metoda minimalnih parova.
Fonoloski sustav suvremenoga hrvatskog standardnog jezika. Inherentna distinktivna obiljeZja fonema (IDO).
Sustav suglasnickih fonema. Sustav samoglasnickih fonema. Morfonologija. Morfonem, morfon, alomorfon.
Alternacije suglasnickih fonema. Vrsta i karakter morfemske granice: fuzija i aglutinacija. Ortografija i
ortoepija. Fonemska distribucija (fonemske skupine). Fonetska i fonoloSka transkripcija. Grafem — grafemski
sustav hrvatskoga standardnog jezika.

Prozodija: prozodijska distinktivna obiljezja (PDO), prozodijske jedinice (prozodemi). Naglasni sustav
hrvatskoga standardnog jezika. NaglaSene i nenaglasene rijeCi. Pravila o distribuciji naglasaka. Fonologija
iskaza: sintagma i intonacija; re€enica i intonacija; re€enicni naglasak.

Fonoloska adaptacija rijeCi stranoga podrijetla. Transfonemizacija i fonologizacija. Adaptacija naglaska.
Redistribucija fonema.

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Studenti ¢e nakon odsluSanoga kolegija i ispunjenih svih obaveza biti sposobni:

e definirati osnovne pojmove u lingvisti¢koj disciplini fonologiji

o Kklasificirati foneme hrvatskoga standardnog jezika prema njihovim artikulacijskim i akusti¢kim svojstvima
e prepoznati fonoloSki i morfonoloski uvjetovane alternacije fonema

e provesti fonetsku i fonolosku transkripciju hrvatskoga standardnog jezika

e primijeniti (staticka) akcentuacijska pravila u hrvatskome standardnom jeziku

e  zakljuciti o odnosu norme i uzusa u podrucju akcentuacije hrvatskoga standardnog jezika

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznagiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X X X X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo
lll. SUSTAV OCJENJIVANJA
AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
Pohadanje nastave 1 -
Kontinuirana provjera znanja 1 0,5 20
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Kontinuirana provjera znanja 2 0,5 20
Kontinuirana provjera znanja 3 1 30
ZAVRSNI ISPIT 1 30
UKUPNO 4 100

Kontinuirana provjera znanja - meduispiti

Kontinuirana se provjera znanja provodi putem kolokvija (meduispita):
1. kolokvij - Alternacije fonema

2. kolokvij - Akcentuacija u hrvatskome standardnom jeziku

Kolokviji su pismeni ispiti sastavljeni od zadataka viSestrukog izbora, nadopunjavanja i pitanja otvorenog tipa. Prvi
kolokvij donosi najvise 30 bodova, a drugi kolokvij donosi najviSe 40 bodova (30+40=70).

Za pozitivan rezultat na 1. kolokviju studenti moraju ostvariti 14 ili viSe bodova. Ostvarenih 14 bodova na testu jednako
je 14 ocjenskih bodova, 15 bodova na testu 15 ocjenskih bodova... 30 bodova na testu jednako je 30 ocjenskih bodova.
Za pozitivan rezultat na 2. kolokviju studenti moraju ostvariti 16 ili viSe bodova. Ostvarenih 16 bodova na testu jednako
je 16 ocjenskih bodova, 17 bodova na testu 17 ocjenskih bodova... 40 bodova na testu jednako je 40 ocjenskih bodova.

Pristup popravku kolokvija omogudit ¢e se u dodatnom terminu:

- studentima koji su na 1. kolokviju u redovitom terminu ostvarili 13 ili manje bodova

- studentima koji su na 2. kolokviju u redovitom terminu ostvarili 15 ili manje bodova

- studentima koji zbog zdravstvenih razloga nisu mogli pristupiti polaganju kolokvija u redovitom terminu

- studentima kojima je termin nastave Fonologije hrvatskoga standardnog jezika kolidirao s drugim studijskim obavezama

Termin se popravka kolokvija utvrduje naknadno. Studenti mogu samo jedanput pristupiti popravku kolokvija.

Uvjet za izlazak na zavrsni ispit pozitivno su ocijenjena sva tri kolokvija.

Zavrsni ispit
Zavrsni ispit je usmeni. Sastoji se od 5 pitanja, a odgovori na njih zahtijevat ¢e integraciju cjelokupnog gradiva kolegija.
Ukupan broj ocjenskih bodova na zavrSnom ispitu je 30, a oni se raspodjeljuju prema ovoj ljestvici:

za ocjenu izvrstan 30 ocjenskih bodova

za ocjenu vrlo dobar 25 ocjenska boda

za ocjenu dobar 20 ocjenskih bodova

za ocjenu dovoljan 15 ocjenskih bodova

za ocjenu nedovoljan usmeni ispit se ponavlja

Opce napomene: Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba ukupno skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova da
bi se moglo pristupiti zavrSnom ispitu. Studenti koji tijekom nastave ostvare iznos ocjenskih bodova koji ih svrstavaju u
kategoriju FX (30 do 39,9 na preddiplomskom / 40 do 49,9 na diplomskom) imaju moguc¢nost tri izlaska na ispit i mogu
ukupno dobiti samo ocjenu E. (prema prikazu ispod ovog teksta)

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova stecenih tijekom nastave i na zavrSnome
ispitu odreduje se kona¢na ocjena prema sljedecoj raspodjeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI STUDIJ DIPLOMSKI STUDIJ
5(A) od 80 do 100 ocjenskih bodova od 90 do 100 ocjenskih bodova
4 (B) od 70 do 79,9 ocjenskih bodova od 80 do 89,9 ocjenskih bodova
3(C) od 60 do 69,9 ocjenskih bodova od 70 do 79,9 ocjenskih bodova
2 (D) od 50 do 59,9 ocjenskih bodova od 60 do 69,9 ocjenskih bodova
2 (E) od 40 do 49,9 ocjenskih bodova od 50 do 59,9 ocjenskih bodova
1 (FX) od 30 do 39,9 ocjenskih bodova od 40 do 49,9 ocjenskih bodova
1(F) od 0 do 29,9 ocjenskih bodova od 0 do 39,9 ocjenskih bodova

IV. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

1. Brozovi¢, Dalibor, Fonologija hrvatskoga knjizevnog jezika, u: Babi¢, S. i dr., Povijesni pregled, glasovi i oblici
hrvatskoga knjizevnog jezika, Zagreb 1991, str. 379-452. ili novije izdanje.

2. Josipovi¢ Smojver, Visnja, Suvremene fonolo$ke teorije, Zagreb 2017.

3. Tekavc€i¢, Pavao, Fonologija — strukturalizam — elementi drugih suvremenih lingvistickih teorija, u: P. Tekavcic,
Uvod u lingvistiku, Zagreb 1979, str. 37-81.

IZBORNA LITERATURA

1. Bari¢, Eugenija i dr., Hrvatska gramatika, Zagreb 1995. ili novije izdanje.




2. Dela$, Helena, Hrvatska preskriptivha akcentologija, Zagreb 2013.

3. Filipovi¢, Rudolf, Teorija jezika u kontaktu, Zagreb 1986.

4. Jakobson, Roman i Halle, Morris, Temelji jezika, preveli |. Martin¢i¢ i A. Stamac, Zagreb 1988.

5. Jelaska, Zrinka, Fonolo$ki opisi hrvatskoga jezika, Zagreb 2004.

6. Muljagi¢, Zarko, Opéa fonologija i fonologija suvremenoga talijanskog jezika, Zagreb 1972. (op¢a sinkronijska
fonologija).

7. Sili¢, Josip, Hrvatski jezik 1, Zagreb 1998.

8. Skari¢, Ivo, Fonetika hrvatskoga knjizevnog jezika, u: Babié, S. i dr., Povijesni pregled, glasovi i oblici
hrvatskoga knjizevnog jezika, Zagreb 1991, str. 61-377.

9. Tezak, Stjepko i Babi¢, Stjepan, Gramatika hrvatskoga jezika, Zagreb 1992.
10. Turk, Marija, Fonologija hrvatskoga jezika: raspodjela fonema, Rijeka — Varazdin 1992.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti su duzni pohadati nastavu (predavanja i seminare).

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

* predavanja i seminari
+ konsultacije

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

* 0sobno na predavanjima i seminarima
* konsultacije
» elektroni¢ka posta (prema dogovoru)

NACIN POLAGANJA ISPITA

Zavrsni ispit je usmeni.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i
podlozno je sankcijama predvidenim vazecim aktima!

ISPITNI ROKOVI
Zimski | -
Proljetni |
izvanredni
Ljetni | 12.i 26. lipnja 2018. u 12 sati
sz/‘;ifgjr':: 5.1 12. rujna 2018. u 13 sati
VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)
DATUM NAZIV TEME
26. 2. Jezik i standardni jezik / Jezik kao artikuliran sustav; tri artikulacije
5. 3. Fonetika i fonologija / Artikulacijska i akusti¢ka fonetika: podjele glasnika; fon, fonem, alofon
123, Sustav sugllias_nic“:kih fonema; FonoloSka opreka i minimalni par / Hrvatski fonemski sustav / Sustav
samoglasnickih fonema
19 3. Mqrfonologija | fonologijg / 'Morfop, allc')morflon,. morfonem / Alt'ernacije fonema kao morfonoloski
uvjetovane pojave / Fuzija i aglutinacija / Distribucija fonema i slog
26. 3.
9. 4. Prozodijska obiljezja; prozodijski sustav / Distribucija naglasaka i zanaglasne duzine
16. 4. Tonicke i atonicke rijeci; izgovorna (naglasna) cjelina / Pomicanje naglasaka: oslabljeno i neoslabljeno
23. 4. Vjezbe akcentuacije
7.5. Vjezbe akcentuacije
14. 5. Vjezbe akcentuacije

21.5. | EKGIOK

28 5 Jezi¢no posudivanje (fonoloska razina) / Proces jezi€noga posudivanja: adaptacija na fonoloskoj razini;

distribucija fonema; adaptacija akcenta
4.6. —

NAPOMENA:
* Teme seminara slijede i nadopunjuju teme predavanja. Na seminarima studenti (a) prezentiraju i komentiraju obveznu i




dopunsku literaturu, (b) problemski pristupaju pojedinim temama te usporeduju razli€ite pristupe, (c) aktivno usvajaju
sadrZaje prezentirane na predavanjima, (d) rieSavaju razliite pismene zadatke.




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet u Rijeci

SveuciliSna avenija 4
51 000 Rijeka
Hrvatska

tel. (051) 265-600 (051) 265-602 faks. (051) 216-099
e-adresa: dekanat@ffri.hr
mrezne stranice: http://www.ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Knjizevna genologija
Studij Dvopredmetni preddiplomski studij hrvatskoga jezika i knjizevnosti
Semestar 1.
Akademska godina 2017/2018.
Broj ECTS-a 4
Nastavno optereéenje (P+S+V) 30+15+0
Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave utorak 10,15-13,00, dv. 230
Moguénost izvodenja na stranom jeziku | Da
Nositelj kolegija izv. prof. dr. sc. Aleksandar Mijatovié¢
Kabinet | F-714
Vrijeme za konzultacije | utorak 13,00-14,00
Telefon
e-mail | amijatovic@ffri.hr
Suradnik na kolegiju Sasa Stani¢, prof.
Kabinet | F-709
Vrijeme za konzultacije
Telefon
e-mail | sstanic@ffri.hr

Il. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Definiranje termina: teSkoce i dileme. Odredivanje problemskog polja knjizevne genologije.

Knjizevna genologija i teorija knjizevnosti. Povijest genologije. Problemi klasifikacije knjizevnih formi. Sinkronijski pristup.
Dijakronijski pristup. Knjizevni rodovi. Vrste, podvrste, Zanrovi. Knjizevni sustavi i knjizevni pokreti; kratki prikaz temeljnih
knjizevnopovijesnih razdoblja. Umjetni¢ka proza. Pri¢a. Novela. Roman. Tipologija romana (tematska klasifikacija
romana, roman vezan sa stavom autora i opéim tonom romana, tipologija romana prema W. Kayseru, tipologija romana
prema ruskom formalizmu, klasifikacija romana s obzirom na odnos pripovjedaca prema prici).

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

1. objasniti zasto i kako je potrebno provoditi klasifikaciju knjizevnih formi,

2. opisati i analizirati nazive za produkte klasifikacije knjizevnosti uopée, za klasifikacijske skupine te nazive za
pojedinacna knjizevne forme (sinkronijski aspekt),

3. opisati i analizirati glavne metodoloSke probleme knjizevne genologije,

4. definirati i objasniti termin ,pri¢a“,

5. objasniti i opisati termin umjetnicka proza,

6. opisati, objasniti i usporediti razli€ite vrste romana s obzirom na razlicite aspekte klasifikacije proze.

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznagiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X X X X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo
X X
lll. SUSTAV OCJENJIVANJA
AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA

Pohadanje nastave 0,5 -
Kontinuirana provjera znanja 1 0,5 20
Kontinuirana provjera znanja 2 1 25
Kontinuirana provjera znanja 3 1 25
Zavrsni ispit 1 30
UKUPNO 4 100

Opce napomene: Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba ukupno skupiti odgovarajuéi broj ocjenskih bodova.
Studenti koji tijekom nastave ostvare iznos ocjenskih bodova koji ih svrstavaju u kategoriju FX (30 do 39,9 na
preddiplomskom / 40 do 49,9 na diplomskom) imaju moguénost tri izlaska na ispit i mogu ukupno dobiti samo ocjenu E.
(prema prikazu ispod ovog teksta)

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste€enih tijekom nastave odreduje se
konac¢na ocjena prema sljedecoj raspodijeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI STUDIJ DIPLOMSKI STUDIJ
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5(A) od 80 do 100 ocjenskih bodova od 90 do 100 ocjenskih bodova
4 (B) od 70 do 79,9 ocjenskih bodova od 80 do 89,9 ocjenskih bodova
3(C) od 60 do 69,9 ocjenskih bodova od 70 do 79,9 ocjenskih bodova
2 (D) od 50 do 59,9 ocjenskih bodova od 60 do 69,9 ocjenskih bodova
2 (E) od 40 do 49,9 ocjenskih bodova od 50 do 59,9 ocjenskih bodova
1 (FX) od 30 do 39,9 ocjenskih bodova od 40 do 49,9 ocjenskih bodova
1(F) od 0 do 29,9 ocjenskih bodova od 0 do 39,9 ocjenskih bodova
IV. LITERATURA
OBVEZNA LITERATURA

Baci¢-Karkovi¢, D. — Car-Mihec, A., Uvod u genologiju, Rijeka 2000.

Car-Mihec, A., Rosanda Zigo, |., Uvod u genolosko pojmovlje (nastavni materijal)
Grdesi¢, M. Uvod u naratologiju, Zagreb 2015. (odabrana poglavlja)

LesSi¢, Z., Teorija knjizevnosti, Sarajevo 2005. (odabrana poglavlja)

Solar, M., Teorija knjizevnosti, Zagreb 2005. (odabrana poglavlja)

. Uvod u knjizevnost, Teorija, metodologija, ur. Z. Skreb i A. Stamaé, Zagreb 1998 (odabrana poglavlja)

CSEISENN

IZBORNA LITERATURA

. Aristotel, O pjesnickom umijecu, Zagreb 2005.

. Biti, V., pojmovnik suvremene knjizevne i kulturne teorije, Zagreb, 2000.

. Biti, V., Bajka i predaja, Zagreb 1981.

. Chandler, D. An Introduction to Genre Theory. U: http://visual-
memory.co.uk/daniel/Documents/intgenre/chandler_genre_theory.pdf

. Engleski glasnik, (tematski broj O romanu), XV, 15, 2010, str. od 33. do 321.

. Flaker, A., Stilske formacije, Zagreb 1986.

. Frye, N., Anatomija kritike, Zagreb 2000.

. Hamburger, K., Logika knjizevnosti, Beograd 1976.

. Jolles, A., Jednostavni oblici, Zagreb 1978.

10. Kayser, W., Jezicko umetni¢ko delo, Beograd 1973.

Matz, J. The Modern Novel. A Short Introduction.2004.

11. Lukacs, G., Roman i povijesna zbilja: izbor radova, Zagreb 1986.

12. Pavli€i¢, P., Knjizevna genologija, Zagreb 1983.

13. Pavligi¢, P., Metodoloski problemi knjiZevne genologije, u: Umjetnost rijeci, 23, 1979, 3, 143-171.

14. Peles, G., Tumacéenje romana, Zagreb, 1999.

15. Petrovi¢, S., Priroda kritike, Zagreb 1972.

16. Solar, M., Pitanja poetike, Zagreb 1971.

17. Solar, M., Rje¢nik knjizevnog nazivlja, Zagreb, 2006.

18. Staiger, E., Temeljni pojmovi poetike, Zagreb 1996.

19. Tomasevski, B., Teorija knjizevnosti / Tematika, Zagreb, 1998.

20. Trag i razlika — C‘itanja suvremene hrvatske knjizevne teorije, ur. V. Biti, N. Ivi¢, J. Uzarevi¢, Zagreb, 1995.

A WON -

© 0o ~NO O,

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

- Studenti moraju prisustvovati na 70% nastave.

- U slucaju veceg broja izostanaka, kao i neizvrSenja seminarskih aktivnosti studenti ¢e dobiti kazneni seminar
koji trebaju predati zajedno s obaveznim.

- U slu€aju opravdanoga duljeg izostanka student se o nastavi moze informirati e-mailom

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

- mrezne stranice kolegija
- e-mail poruke

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

- uvrijeme konzultacija
- e-mailom

NACIN POLAGANJA ISPITA

Opca napomena
Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba ukupno skupiti najmanje 40 ocjenskih bodova da bi se moglo pristupiti

zavrsnom ispitu. Studenti koji tijekom nastave ostvare izmedu 30 i 39,9 ocjenskih bodova pripadaju kategoriji FX i imaju
mogucnost tri izlaska na popravni ispit i mogu ukupno dobiti samo ocjenu E (od 40 do 49%).

Kontinuirana provjera znanja 1
Studenti su duzni Citati unaprijed zadane teorijske (seminarske) tekstove. Tekstovi su tematski vezani uz predavacki dio.
Za svaki predvideni sat interpretacije teorijskog teksta studenti su duzni sastaviti okvir analize teksta, pitanja za raspravu
te aktivno sudjelovati u prezentaciji teorijskih misli. Zadano je deset tekstova, a svaki uspjeSno odradeni seminarski
zadatak donosi maksimalno 2 boda (2x10=20), odnosno minimalno 1 bod. Studenti su duzni ostvariti minimalno 10
bodova iz seminarskih aktivnosti.




Kontinuirana provjera znanja 2 i 3
Studenti su obavezni poloziti dva kolokvija. Svaki kolokvij sadrzi dvadesetipet pitanja objektivnog tipa (zadatci koji traze

kratke odgovore i zadatci viSestrukog izbora). Na svakom kolokviju maksimalno se moze ostvariti 25 bodova (25x2=50).
Svaki to€an odgovor donosi jedan ocjenski bod (minimalno mozZe donijeti 0,5 ocjenskih bodova), a student mora dobiti
najmanje 15 bodova da bi se isti priznao.

3. Zavrsni ispit (usmeni ispit)

Nije moguce polagati zavr$ni bez ostvarenih bodova u sve tri kategorije koje se ocjenjuju tijekom nastave.
Studenti, dakle, moraju ostvariti minimalni broj bodova na svakoj aktivnosti kako bi mogli pristupiti zavrSnom ispitu
(kontinuirana provjera znanja 1 min. 10 bodova, kontinuirana provjera znanja 2 i 3 min. 30 bodova; 15+15). U tom
slu€aju min. broj ostvarenih bodova za pristupanje zavrSnom ispitu mora biti: 10+15+15 = 40 od 70 bodova kontinuiranog
pracenja.

Predvidaju se popravni/ponovljeni kolokviji (student ima pravo jedan puta ponavljati svaki kolokvij).

Zavrsni ispit je usmeni i na njemu student moze dobiti maksimalno 30 ocjenskih bodova. Ispitom su pokrivena sva
programska podrucja kolegija. Procjenjuje se poznavanje knjizevnopovijesne i kriticke literature te umjeSnost
usporedbe teorijskih aspekata iznesenih u propisanoj obaveznoj literaturi te tijekom predavanja. Za usmeni ispit dobiva
se ocjena koja se pretvara prema sljedeéem kriteriju u ocjenske bodove:

- za ocjenu izvrstan - 30 ocjenskih bodova

- zaocjenu vrlo dobar - 20 ocjenska boda

- zaocjenu dobar - 15 ocjenskih bodova

- zaocjenu dovoljan - 10 ocjenskih bodova

- zaocjenu nedovoljan - usmeni ispit se ponavlja

KONACNA OCJENA

Konaéna ocjena rezultat je pozitivno ocijenjenih seminarskih aktivnosti, poloZzenog kolokvija i poloZzenoga usmenog
zavrsnoga ispita.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i podlozno je
sankcijama predvidenim vazec¢im aktima!

ISPITNI ROKOVI

Zimski

Proljetni
izvanredni

Lietni | 14.128.6.u 9 (P)

Jesenski

izvanredni 6.113.9.u9(P)

VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)

DATUM NAZIV TEME

Rasprava o planu i programu kolegija, ispitnoj literaturi i obvezama.

Metodoloski problemi knjizevne genologije

Knjizevni rodovi i teorija knjiZzevnosti.

Periodizacija knjizevnosti.

KnjiZzevne vrste i povijest knjizevnosti.

Naratologija. Pri€a. Umjetni¢ka proza.

Pripovjedni postupci.

Kontinuirana provjera znanja 1.

Roman. Klasifikacija romana.

Roman vezan sa stavom autora i opéim tonom romana.

Tipologija romana prema W. Kayseru.

Tipologija romana prema ruskom formalizmu.

Klasifikacija romana s obzirom na odnos pripovjedac¢a prema prici.

Osvrt na prijedeno gradivo i zaklju€ivanje kolegija.

Kontinuirana provjera znanja 3.




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet u Rijeci

Sveudilisna avenija 4 tel. (051) 265-600 (051) 265-602 faks. (051) 216-099
51 000 Rijeka e-adresa: dekanat@ffri.hr
Hrvatska mrezne stranice: http://www.ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Povijest hrvatskoga jezika
Studij Dvopredmetni preddiplomski studij HIK
Semestar Il.
Akademska godina 2017./2018.
Broj ECTS-a 4
Nastavno optereéenje (P+S+V) 30+30
Vrii - < . Cetvrtkom od 8,15 do 12,00 sati; dvorana 601 (P); dvorana 450
rileme i mjesto odrzavanja nastave (S)
Moguénost izvodenja na stranom )
jeziku
Nositeljica kolegija izv. prof. dr. sc. Sanja Zubcgi¢
Kabinet | 717
Vrijeme za konzultacije | Ponedjeljkom od 13,00 do 14,30
Telefon | 051/265-680
e-mail | szubcic@ffri.hr
Nositeljica kolegija dr. sc. Borana Mori¢-Mohorovici¢

Kabinet | 615

Vrijeme za konzultacije | Petkom od 8,30 do 9,15 i od 11,30 do 12,15 sati

Telefon | 051/265-676

e-mail | bmoric@ffri.hr

Il. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Jezik kao sustav:

Osnova programa obuhvaca proucavanje historijske gramatike. Analiza se temelji na prikazu
zakonitosti u evoluciji hrvatskoga jezika. U tu se svrhu posebno obraduju povijesna fonologija i
morfologija. U povijesnoj se fonologiji prouava razvoj vokalnoga, konsonantnoga i naglasnoga sustava
(od praslavenskoga i starohrvatskoga do suvremenoga hrvatskoga vokalnoga, konsonantskoga i
akcenatskoga sustava), a u povijesnoj morfologiji razvoj gramatickih kategorija, povijest paradigmatskih i
sintagmatskih odnosa, povijest morfema u imenica, zamjenica, pridjeva, brojeva i glagola.

Jezik kao standard:

Osnova programa obuhvaéa prouCavanje razvoja hrvatskoga knjizevnog jezika i znalajki
standardizacijskih procesa. Povijest hrvatskoga knjizevnog jezika, u prozimanju s povijeSéu knjizevnosti,
promatra kulturolodku i stilistiCku stranu jezika. Polazi se od periodizacije knjizevnoga jezika na tri
predstandardna i tri standardna perioda. U okviru predstandardnih perioda prou¢ava se hrvatski pisani
jezik od prvih pisanih spomenika do sredine 18. st. (jezik hrvatskoga srednjovjekovlja; Cakavsko-Stokavska
jeziCna koine i pocetci kajkavskoga knjizevnog izraza u 16. st.; Stokavska, kajkavska i hibridna stilizacija
knjizevnog jezika u 17. st.; jezikoslovni rad — prvi rje€nici, gramatike i pokusaji reformiranja latinicke
grafije). Problematizira se razdjelnica predstandardnoga i standardnoga razdoblja. U okviru standardnih
perioda prou€ava se hrvatski pisani jezik od sredine 18. st. do danas (Stokavska i kajkavska stilizacija
knjizevnoga jezika u 18. st.; jezi€na situacija predilirskoga i ilirskoga razdoblja; napustanje kajkavstine;
stvaranje nacionalnoga knjizevnog jezika u 19. st.; jezina koncepcija iliraca; filoloSke Skole u 19. i na
prijelazu 19. na 20. st.; standardolo$ka literatura — rje€nici, gramatike, grafijska reforma, pravopis, jezi¢ni
savjetnici; hrvatski standardni jezik u 20. st.; jezi¢na unifikacija; zalaganja za jedinstven srpskohrvatski
jezik; otpor jezi€nom unitarizmu; ustavno odredenje hrvatskoga jezika).

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Ishodi ovise o programskim sastavnicama.

Ishodi u€enja o razvoju jezika kao sustava:

» pravilno tumaciti osnovne principe historijske gramatike;

« zapamtiti Cinjenice o gramatickoj strukturi starohrvatskoga jezika;

* objasniti razvoj fonoloSkoga i morfoloSkoga sustava hrvatskoga jezika (od praslavenskoga preko
starohrvatskoga do suvremenih sustava hrvatskoga jezika);

» temeljem naucenih C&injenica modi rangirati razliCite jeziChe znafajke u suvremenim sustavima
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hrvatskoga jezika s obzirom na stupanj njihove konzervativnosti ili inovativnosti.

Ishodi u€enja o razvoju jezika kao standarda:

* upoznati i pravilno interpretirati genezu pismenosti;

* upoznati i znati tumaciti odnose medu narjecjima u procesu standardizacije hrvatskoga jezika kroz sve
etape njegova razvoja;

* samostalno analizirati jezi€ne i stilske znaCajke hrvatskih knjizevnih i neknjizevnih tekstova svih
razdoblja;

* objasniti okolnosti izbora nacionalnoga knjizevnog jezika u 19. stoljecu.

NACIN IZVODPENJA NASTAVE (oznaéiti aktivnost s ,,x“)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad

X X X X

Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

X
lll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA

Pohadanje nastave 0,5 -

Istrazivanje 0,5 15
1. kolokvij 1 35
2. kolokvij 0,5 20
ZAVRSNI ISPIT 1,5 30
UKUPNO 4 100

Rad studenata na predmetu ¢ée se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave i na zavrSnom ispitu. Ukupan
broj bodova koje student moze ostvariti tijekom nastave je 70 (ocjenjuju se aktivnosti oznaene u tablici),
dok na zavrSnom ispitu moZe ostvariti 30 bodova.

Opcée napomene: Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba ukupno skupiti odgovarajuéi broj ocjenskih bodova
da bi se moglo pristupiti zavrSnom ispitu. Studenti koji tijekom nastave ostvare iznos ocjenskih bodova koji ih
svrstavaju u kategoriju FX (30 do 39,9 na preddiplomskom / 40 do 49,9 na diplomskom) imaju mogucnost tri izlaska
na ispit i mogu ukupno dobiti samo ocjenu E. (prema prikazu ispod ovog teksta)

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova steCenih tijekom nastave i na
zavrSnome ispitu odreduje se kona¢na ocjena prema sljedec¢oj raspodjeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI STUDIJ DIPLOMSKI STUDIJ
5(A) od 80 do 100 ocjenskih bodova od 90 do 100 ocjenskih bodova
4 (B) od 70 do 79,9 ocjenskih bodova od 80 do 89,9 ocjenskih bodova
3(C) od 60 do 69,9 ocjenskih bodova od 70 do 79,9 ocjenskih bodova
2 (D) od 50 do 59,9 ocjenskih bodova od 60 do 69,9 ocjenskih bodova
2 (E) od 40 do 49,9 ocjenskih bodova od 50 do 59,9 ocjenskih bodova
1 (FX) od 30 do 39,9 ocjenskih bodova od 40 do 49,9 ocjenskih bodova
1(F) od 0 do 29,9 ocjenskih bodova od 0 do 39,9 ocjenskih bodova

IV. LITERATURA
OBVEZNA LITERATURA

Bratuli¢, J. i dr., Povijest hrvatskoga jezika, knj. 1., 2., 3., 4., Croatica, Zagreb. (odabrana poglavlja)
Franci¢, A. — Kuzmic, B., Jazik horvatski - jezicne ras¢lambe starih hrvatskih tekstova, Zagreb 2009.
Lukezié, |., Zajednicka povijest hrvatskih narjeéja, Zagreb - Rijeka, 2012. i 2014.

Mali¢, D., Povijesne jeziéne promjene, u: Hrvatska gramatika, Zagreb 1995, 601-635.

Mogus, M., Povijest hrvatskoga knjizevnoga jezika, Zagreb 1993.

IZBORNA LITERATURA

Hercigonja, E., Tropismena i trojeziéna kultura hrvatskoga srednjovjekovija, Zagreb 1994.

Holzer, G., Glasovni razvoj hrvatskoga jezika, Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb, 2011.
Kapovi¢, M., Razvoj hrvatske akcentuacije, Filologija, knj. 51, 2008., str. 1-39.

Kuzmi¢, B.; Kuzmié, M. Povijesna morfologija hrvatskoga jezika, Zagreb 2015.

Matasovi¢, R., Poredbenopovijesna gramatika hrvatskoga jezika, Zagreb 2008.

Mogus, M. — Von¢ina, J., Latinica u Hrvata, u: Radovi Zavoda za slavensku filologiju, 11, 1969, 61-81.
Vince, Z., Putovima hrvatskoga knjizevnog jezika, Zagreb 32002. (odabrana poglavlja)

Voncina, J., Analize starih hrvatskih pisaca, Split 1977.

Voncina, J., Jezi¢nopovijesne rasprave, Zagreb 1979.

Voncina, J., Jezicna bastina, Split 1988.




V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

» Studenti mogu maksimalno izostati tri puta sa satova predavanja i seminara, odnosno moraju
prisustvovati na 70% sati.

 Za vi8e od tri izostanka studenti ¢e dobiti kazneni seminar koji trebaju predati zajedno s
obaveznim.

» U slu€aju opravdanoga duljeg izostanka student se o nastavi moze informirati e-mailom na:
szubcic@ffri.hr i bmoric@ffri.hr.

» KaSnjenje se na satove tolerira do 5 minuta.

* Molimo utiSati zvuk na mobitelima i izbjegavati ulaske i izlaske za vrijeme odrzavanja predavanja i
seminara.

+ Od studenata se oCekuje odgovornost u izvrSavanju obaveza.

» Studenti ponavljai moraju se javiti predmetnom nastavniku u prvom tjednu nastave kako bi
dogovorili svoje predmetne obaveze.

» Prilikom predaje istraZzivatkoga zadatka potrebno je pridrzavati se zadanih rokova.

» U slu€aju prekoraenja zadanoga roka, studentu se od postignutih oduzimaju 2 ocjenska boda.

* Ako student odluci ne prihvatiti postignut broj ocjenskih bodova na kojemu od kolokvija, ima pravo
ponovno iziéi, ali mu se u slu€aju da na ispravku postigne isti ili €ak manji broj bodova od onoga
Sto ima oduzimaju 2 ocjenska boda.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

* U vrijeme konzultacija;
* e-kolegij;
* elektroni¢kom postom.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

* konzultacije;

* mrezne stranice fakulteta;
» elektronickom postom;

*  e-kolegij;

* oglasna plo¢a.

NACIN POLAGANJA ISPITA

"Svako neovlasSteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom
kradom i podlozno je sankcijama predvidenim vaze¢im aktimal!"

I. Istrazivacki zadatak:
» IstraZivacCki zadatak studenta podrazumijeva filoloSku analizu dodijeljenoga teksta.
* Bodove za istraZivacki zadatak (maksimalno 15) studenti ¢e ostvarivati na temelju postignutih
ocjena na sljedeéi nacin:
Izvrstan (5) — 14-15 bodova
Vrlo dobar (4) — 12-13 bodova
Dobar (3) — 10-11 bodova
Dovoljan (2) — 8-9 bodova
»  Obratiti pozornost na pravopisnu i gramati¢ku ispravnost.
» Istrazivacki zadatak mora biti predan najkasnije do 26. svibnja 2018.
»  Studenti trebaju zadrzati kopiju radova do izvr§avanja svih obveza u predmetu.
*  Nece se prihvacati radovi poslani e-poStom.

Il. Kolokviji
e Studenti su obavezni tiekom semestra poloziti dva pismena kolokvija. Prvi se kolokvij odnosi na
razvoj fonoloskoga i morfoloskoga sustava hrvatskoga jezika, a drugim se ispituje umijece
morfolo$koga opisa rijeCi iz zadanoga teksta.
1. kolokvij - povijesna gramatika
Prvi kolokvij se sastoji od pet pitanja esejskoga tipa. Kriterij za dobivanje bodova je 50% tocno rijeSenih
zadataka. Student koji rijeSi samo 50% testa ostvari 23 ocjenska boda. Za svaki to¢an odgovor mogu
dobiti maksimalno 7 bodova, tj. ukupno mogu sakupiti najviSe 35 bodova i jednako toliko ocjenskih

bodova.

Napomena: Kolokvij se planira koncem oZujka. Studenti imaju pravo i na dva popravna kolokvija, s time




da c¢e prvi biti sredinom travnja, a drugi tijiekom svibnja.
2. kolokvij — morfoloski opis

Drugi kolokvij sastoji se od 20 rijeCi koje valja morfolo$ki opisati. Kriterij za dobivanje bodova je 40% to¢no
rijeSenih zadataka. Studenti mogu sakupiti najvise 20 bodova koji se u maksimalno 20 ocjenskih bodova
pretvaraju na sljedeci nacin:

20- 20 16— 16 12-12
19-19 15-15
18- 18 14— 14
17-17 13-13

Napomena: Kolokvij se planira za drugu polovicu svibnja. Studenti imaju pravo i na jedan popravni kolokvij
koji ¢e odrzati pocetkom lipnja.

lll. Zavrsni ispit

Student moze pristupiti zavrSnom ispitu u redovitom ispitnom roku samo ako je tijekom nastave stekao
potreban postotak uspjeSnosti utvrden opc¢im aktom Sveucilista (40%).

Zavrsni se ispit sastoji od pismenoga dijela, kojim student stjeCe 25 ocjenskih bodova, i usmenoga dijela,
kojim stje¢e 5 bodova.

Na zavrsnom se dijelu ispita ispituju sadrzaji iz povijesti hrvatskoga knjizevnog jezika. Kriterij za dobivanje
bodova na pismenome dijelu ispita je 50% tocno rijeSenih zadataka. Pismeni se ispit sastoji od jednoga
pitanja esejskoga tipa te testa na dopunjavanje, pridruzivanje i zaokruzivanje. Na pismenom se ispitu
moZe maksimalno dobiti 25 bodova koji se u ocjenske bodove pretvaraju na sljedeci nacin:

25— 25 18- 18

24— 24 17-17

23-23 16— 16

22-22 15-15

21-21 14— 14

20- 20 13-13

19-19 12,5-12,5.

KONACNA OCJENA
Konaéna ocjena rezultat je predana i pozitivno ocijenjena istrazivackoga zadatka, dvaju poloZenih
kolokvija i poloZenoga zavrsnog ispita.
Pridruzivanje ocjena ostvarenim bodovima vrsi se nakon $to su studenti ostvarili bodove iz aktivnosti koje
se ocjenjuju. Konacna se ocjena donosi prema sljedec¢em Kriteriju:

* A - 80- 100% ocjenskih bodova

*  B-70-79,9% ocjenskih bodova

* C-60-69,9% ocjenskih bodova

*  D-50- 59,9% ocjenskih bodova

«  E—40-49,9% ocjenskih bodova

Broj¢ani se sustav ocjenjivanja usporeduje s ECTS- sustavom na sljedeci nacin:
e zvrstan(5)-A
* Vrodobar(4)-B
e Dobar(3)-C
* Dovolian(2)-DiE

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom
kradom i podlozno je sankcijama predvidenim vazeéim aktimal

ISPITNI ROKOVI

Zimski

Proljetni
izvanredni

11.6.13.7.u 10,00 sati (P)

Lietni Usmeni ispit prema dogovoru.

Jesenski | 4.111.9.u 10,00 sati (P)




izvanredni | Usmeni ispit prema dogovoru.

VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)

DATUM NAZIV TEME
1.3 Uvod u studij povijesti hrvatskoga jezika
T Uvod u povijesnu fonologiju
8. 3. Razvoj vokalnoga sustava
15. 3. Razvoj akcenatskoga sustava
22. 3. Razvoj konsonantskoga sustava
29, 3 Uvod u povijesnu morfologiju; gramaticke kategorije roda, broja, padeza, lica; morfoloski
T razvoj imenica
5. 4. morfoloski razvoj ostalih imenskih rijeci
12,4 morfoloski razvoj
s glagola
Uvod u studij povijesti hrvatskoga knjizevnog jezika;
19. 4. e g e d
Knjizevnojezi¢ni tipovi hrvatskoga srednjovjekovlja
26. 4 Periodizacija HKJ;
T KnjiZzevnojezi¢ni tipovi hrvatskoga srednjovjekovlja
3. 5. Periodizacija HKJ (Cakavski knjizevnojeziéni tip)
10. 5. Periodizacija HKJ (Kajkavski knjizevnojezicni tip)
17.5 Osnovica i nadgradnja;
e Periodizacija HKJ (Stokavski knjizevnojezi¢ni tip)
24. 5. Periodizacija HKJ (standardna razdoblja - pregled);

7.6.

Starije hrvatsko jezikoslovlje; Slovopis i pravopis; Rje€nici i gramatike




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet u Rijeci

Sveudilisna avenija 4 tel. (051) 265-600 (051) 265-602 faks. (051) 216-099
51 000 Rijeka e-adresa: dekanat@ffri.hr
Hrvatska mrezne stranice: http://www.ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Hrvatska ljubavna lirika 15. i 16. stolje¢a

Studij HJK, preddiplomski — izborni (INT za HJK)

Semestar Il.

Akademska godina 2017./2018.

Broj ECTS-a 3

Nastavno optereéenje (P+S+V) 15+0+15

Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave Utorkom od 13,15 do 14,00 te od 14,15 do 15,00 predavaonica 601
Moguénost izvodenja na stranom jeziku | Croatian Love Poetry of the 15th and 16th Centuries

Nositelj kolegija Vi8i asistent-znanstveni suradnik dr. sc. SaSa Poto&njak

Kabinet | F-715

Vrijeme za konzultacije | Utorkom od 10,15 do 11,45 sati

Telefon | 051 265-686

e-mail | spotocnjak@ffri.hr

Suradnik na kolegiju nema
Kabinet
Vrijeme za konzultacije
Telefon
e-mail

Il. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Pojam petrarkizma; osnovne karakteristike petrarkizma kao pjesnicke Skole; tradicija ljubavnog pjesnistva
(provansalci, dolce stil novo, pojam udvorne ljubavi, obiljezja stila, Francesco Petrarca: djelo i poetika);
petrarkisticke Skole u Europi; pretpostavke za pojavljivanje petrarkisticke poezije u hrvatskoj knjizevnosti;
petrarkizam kao drustveni fenomen; pluralizam ljubavnih diskurza; petrarkizam i ljubavna lirika; obiljezja stila
i motivike; knjiZzevni folklor; metrika i problem soneta u hrvatskoj knjizevnosti; Zanrovski sustav, lirske vrste u
doba renesanse; generacije hrvatskih petrarkista; pjesnici Ranjinina zbornika (1507); Dinko Ranjina i
Dominko Zlatari¢, Hanibal Luci¢; petrarkizam i drama; petrarkizam u baroku; nasljede petrarkizma. Pojmovi:
trubaduri, kariteanizam, bembizam, repetrarkizam, neopetrarkizam, antipetrarkizam, berneskna lirika

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Nakon odslu$§anoga predmeta studenti ¢e moci:
- objasniti temeljne odrednice petrarkizma
- primijeniti osnovni tekstolosko-filoloski instrumentarij
- kriticki Citati i razlikovati petrarkisticki od ostalih ljubavnih diskurza hrvatske ljubavne lirike
- uoCiti protezitost petrarkisti¢kih obiljezja u hrvatskoj knjizevnosti ranoga novovjekovlja
- interpretirati i opisati osobine knjizevnoga teksta iz povijesti hrvatske ljubavne lirike u odredenom
teorijskom okviru

NACIN IZVODPENJA NASTAVE (oznadéiti aktivnost s ,,x“)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X X X X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo
X X
lll. SUSTAV OCJENJIVANJA
AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
Pohadanje nastave 1
Kontinuirana provjera znanja 1 Seminarski rad: 1 55
Kontinuirana provjera znanja 2 Pismene analize: 1 45
ZAVRSNI ISPIT Nema
UKUPNO 100

Opce napomene: Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba ukupno skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova da
bi se moglo pristupiti zavrSnom ispitu. Studenti koji tijekom nastave ostvare iznos ocjenskih bodova koji ih svrstavaju u
kategoriju FX (30 do 39,9 na preddiplomskom / 40 do 49,9 na diplomskom) imaju moguénost tri izlaska na ispit i mogu
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ukupno dobiti samo ocjenu E. (prema prikazu ispod ovog teksta)

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste€enih tijekom nastave i na zavr§nome

ispitu odreduje se kona¢na ocjena prema sljedecoj raspodjeli:

OCJENA DIPLOMSKI STUDIJ
5(A) od 90 do 100 ocjenskih bodova
4 (B) od 80 do 89,9 ocjenskih bodova
3(C) od 70 do 79,9 ocjenskih bodova
2 (D) od 60 do 69,9 ocjenskih bodova
2 (E) od 50 do 59,9 ocjenskih bodova
1 (FX) od 40 do 49,9 ocjenskih bodova
1(F) od 0 do 39,9 ocjenskih bodova

IV. LITERATURA
OBVEZNA LITERATURA

1.

2.
3.

© N O

10.

Bogdan, T., Prva svitlost. Studije o hrvatskoj renesansnoj knjiZzevnosti. Matica hrvatska. Zagreb, 2017.
(odabrana poglavlja)

Bogdan, T., Ljubavi razlike, Disput, Zagreb 2012. (odabrana poglavlja)

Bogdan, T., ,Pluralnost hrvatske ljubavne lirike 15. i 16. stolje¢a" u: Bencic, Ziva i Falisevac, Dunja (ur.),
Covjek, prostor, vriieme, Zagreb: Disput, 2006.

Bogdan, T. Instancija lirskoga subjekta i hrvatska petrarkistiCka lirika. "Umjetnost rijeci", XLV, 3-4,
Zagreb, 2001, str. 161-176.

Bogisi¢, R., Hrvatski petrarkizam, Skolska knjiga, Zagreb, 2007.

Kravar, Z., Najstarija hrvatska ljubavna lirika, Dubrovnik, 4 (1995), str. 171-180.

Kravar, Z. S dna Ranjinine torbe. Vijenac, 6/127, 1998., str. 12.

Petrarca i petrarkizam u hrvatskoj knjizevnosti, ur. B. Lu€in i M. Tomasovi¢. Zbornik radova, Knjizevni
krug, Split, 2006, (odabrana poglavlja)

Weststeijn, W. G. Lirski subjekt, u Pojmovnik ruske avangarde, 6, ur. A. Flaker i D. UgreSi¢, Graficki
zavod Hrvatske — Zavod za znanost o knjizevnosti Filozofskog fakulteta, Zagreb, str. 95-117.

Zgorzelski, C. Knjizevnopovijesne perspektive genologije u prouc¢avanju lirike. "Umijetnost rijeci, XVIII/2-
4, Zagreb, 1974, str. 289-307.

Relevantni naslovi knjizevnih tekstova.

IZBORNA LITERATURA

1.

2.
3.
4

o

10.
11.

12.

13.

14.
15.

Bogdan, T., Maruli¢ i petrarkizam, U: "Colloquia Maruliana", XI, Split 2002.
Bogdan, T., Lica ljubavi, Zagreb 2003.
Ducrot, O. Nacrt za jednu polifonijsku teoriju iskazivanja. "Republika”, 11-12, Zagreb, 1987, str. 58-72.

Forster, L. The Icy Fire. Five Studies in European Petrarchism, Cambridge University Press, London,
1969.

Cale, F., Petrarca i petrarkizam, Zagreb 1971.

Guss, D. L. Wyatt's Petrarchism: An Instance of Creative Imitation in the Renaissance, u Ubersetzung
und Nachahmung im européischen Petrarkismus. Studien und Texte, J. B. Metzler, Stuttgart, 1974, str.
218-232.

Jagi¢, V., Trubaduri i najstariji hrvatski lirici, u: Rad JAZU, 9, 1869, 202-233.

Petrarka i petrarkizam u slavenskim zemljama, Radovi medunarodnog simpozija Petrarca e |l
petrarchismo nei paesi slavi. Atti del comvegno internazionale, Dubrovnik, 6-9. XI. 1974., Zagreb 1978.

Petrovi¢, S. Nov lik Dzore Drzica, "Umjetnost rijeci", XI/2, Zagreb, 1967, str. 93-121.
Petrovi¢, S., Problem soneta u starijoj hrvatskoj knjizevnosti, u: Rad JAZU, 350, 1968, 5-304.

Rapacka, J. Antipetrarkizam u stvaralaStvu Hanibala Lucic¢a, u: UmijecCe interpretacije, Matica hrvatska,
Zagreb, 2000., str. 95-101.

Slamnig, |. Gradska pucka pjesma u komedijama Marina DrZica, u Disciplina maste, Matica hrvatska,
Zagreb, 1965, str. 141-148.

Slamnig, |. Trubaduri ili petrarkisti. Zilavi problemi nase komparatistike, "Republika", 2-3, Zagreb, 1968,
str. 118-119.

Torbarina, J., Na$ prilog evropskom petrarkizmu; u: Forum, 13, 1974, 4-5, 577-597.
Torbarina, J., Petrarca u renesansnom Dubrovniku, u: Forum, 13, 1974, 12, 825-838.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU




POHADANJE NASTAVE

Studenti su obavezni prisustvovati na 70% predavanja i seminara. Studenti su duzni pohadati predavanja i
seminare. Moguci su izostanci u okviru pravilnika.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

- preko mreznih stranica fakulteta; MERLIN
- preko zajednicke e-poste studenata

- na konzultacijama i nastavi
- popis seminarskih tema: na satu seminara

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

¢ u terminima konzultacija
e preko e-poste

NACIN POLAGANJA ISPITA

Studenti su duzni aktivno pratiti nastavu i sudjelovati u seminarima, saciniti tri pisane analize pjesama te
jedan pisani seminarski rad koji ¢e i usmeno izloZiti tijekom seminarske nastave. Rad studenta na predmetu
Ce se vrednovati i ocjenjivati tijekom nastave.

Zbrojem postignutih internih bodova ostvaruje se zavrSna ocjena. Nema zavr$nog ispita.
Rad studenta na predmetu ¢e se vrednovati i ocjenjivati tiiekom nastave. Ukupan broj bodova koje student
moze ostvariti je 100 (ocjenjuju se aktivnosti oznacene u tablici).

Vrednuje se seminarski rad, samostalna primjena osnovnoga tekstolosko-filoloSkoga instrumentarija
(na primjeru analize/interpretacije zadanoga literarnoga predloska). U komunikaciji sa studentima
nastavnik evaluira uspjesSnost.

1. Kontinuirana provjera znanja:

Studenti su obavezni tijekom semestra napisati seminarski rad na jednu od tema priloZzenih na nastavhom
satu.

Temu seminara student mora izabrati nakon drugoga nastavnoga sata (nakon $to je predstavljen korpus) i
javiti se nastavniku na e-mail adresu.

Pri izradi seminarskoga rada student je obavezan dolaziti na konzultacije tijekom semestra o ¢emu se vodi
evidencija.

Seminarski rad se piSe prema dostupnim Uputama o pisanju seminarskoga rada. lzraden seminarski rad
student je obavezan:
1. usmeno prezentirati u trajanju od 15 minuta uz pripremljenu digitalnu prezentaciju (PowerPoint i sl.)
2. zavrSnu verziju u digitalnom obliku seminara i zavrSnu verziju prezentacije postaviti na sustav
MERLIN u za to predvidene dokumente kolegija.

Seminarski rad pretpostavlja obradu dijela korpusa jednoga pjesnika 15. ili 16. stolie¢a u skladu s
knjizevnokritickim aparatom koji ¢e se predstaviti na kolegiju.

Seminarski rad nosi maksimalno 55 ocjenskih bodova raspodijeljenih na sljedeci nacin:
Formalni elementi seminara (Upute i literatura) i metodoloSko-sadrZajni elementi: 5 bodova
Analiticki pristup (postavljanje problema): 20 bodova
Provedene analize zadanoga korpusa: 20
Prezentacija: 10

2. Pisane analize:
Studenti su obavezni izraditi 3 pisane analize na nastavi od kojih svaka nosi 15 bodova
Osim propisane literature priprema za seminarski rad zahtijeva aktivho sudjelovanje na nastavi.

Konaéna ocjena predstavlja zbroj bodova ostvarenih seminarom i pisanim analizama.

Svaka aktivnost se mora zadovoljiti u najmanje 50% ukupne ocjenske vrijednosti da bi joj se dodijelili
ocjenski bodovi.

Seminarski rad: 55 ocjenskih bodova

Pisane analize: 45 ocjenskih bodova:




Pridruzivanje ocjena ostvarenim bodovima vrsi se nakon §to su studenti ostvarili bodove iz aktivnosti koje se
ocjenjuju. Konacna se ocjena donosi prema sliede¢em kriteriju:

A —od 80 do 100% ocjene
B — od 70 do 79,9% ocjene
C — od 60 do 69,9% ocjene
D - od 50 do 59,9% ocjene
E - od 40 do 49,9% ocjene

Broj¢ani se sustav ocjenjivanja usporeduje s ECTS- sustavom na sljedeéi nacin:

Izvrstan (5)-A

Vrlo dobar (4 )-B

Dobar (3)-C

Dovolian (2)-Di E
Napomena:
Studenti koji ostvare 0 do 29,9% ocjenskih bodova tijekom nastave, nisu zadovoljili te se ocjenjuju ocjenom
F i moraju ponovno upisati kolegij.
Studenti koji ostvare 30 do 39,9% bodova svrstavaju se u kategoriju FX i mogu pristupiti popravnom ispitu.
Studenti moraju ostvariti minimalno 40 ocjenskih bodova kako bi dobili prolaznu ocjenu.

Zavrsni ispit — nema

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i
podlozno je sankcijama predvidenim vazecim aktima!

Sve obveze studenti su duzni obaviti prema terminima navedenima u izvedbenom programu

ISPITNI ROKOVI

Zimski

Proljetni
izvanredni

Ljetni | 19. lipnja 2018. i 3. srpnja 2018. u 10 sati

Jesenski . . .
izvanredni 4.111. rujna 2018. u 10 sati

VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)

DATUM NAZIV TEME
NAPOMENE
Hrvatska ljubavna lirika 15. i 16. stolje¢a: odredivanje korpusa
279 (generacije "hrvatskih petrarkista"; pjesnici Ranjinina zbornika (1507);
- Dinko Ranjina i Dominko Zlatari¢, Hanibal Lucié; pjesnici i pjesni¢ke
zbirke ljubavne lirike)
Tekstualni subjektivitet, lirski iskaz; lirski subjekt i analiza lirske pjesme;
6.3. ; . . .
koncept ljubavnoga odnosa lirskoga subjekta i adresata
Pluralnost hrvatske |j lirike 15. i 16. stoljecay; ] i lirski
133 disu‘zﬁrr;?s rvatske ljubavne lirike 15. 1 16. stolje¢a; ljubavni lirski PRVA OCJENSKA
e ; . ANALIZA
Analiza primjera
20.3 Tradicija europskoga ljubavnoga pjesnistva (provansalsko pjesnistvo,
- slatki novi stil, pojam udvorne ljubavi)
27.3. Francesco Petrarca: djelo i poetika
34 Pojam petrarkizma; osnovne karakteristike petrarkizma kao pjesnicke
o Skole; obiljezja stila i motivike
Petrark_|st|cke skole_ u Europi (pgvuesm _pregle@: karlte_anskl DRUGA OCJENSKA
10.4. petrarkizam, bembizam, lyonski petrarkizam); petrarkizam kao
« ; ANALIZA
drustveni fenomen
Knjizevni folklor (pjesme na narodnu); gradska pucka pjesma; trubaduri
17 4. ili petrarkisti?
Prezentacija seminarskih radova — analize odabranog korpusa
24.4. Zanrovski sustav hrvatske lirike i ljubavne lirike 15. i 16. st., duhovni




petrarkizam, antipetrarkizam i berneskna lirika (komi¢an aspekt
ljubavne lirike)

1.5. Neradni dan
8.5. Prezentacija seminarskih radova — analize odabranog korpusa
15.5. Metrika i problem soneta u hrvatskoj knjizevnosti
Nasliede petrarkizma: o - . TREGA OCJENSKA
22.5. barokni petrarkizam i prefunkcionalizacija petrarkistickoga diskurza ANALIZA
29.5. Prezentacija seminarskih radova — analize odabranog korpusa
5.6. Prezentacija seminarskih radova — analize odabranog korpusa




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet u Rijeci

Sveucili$na avenija 4 tel. (051) 265-600 (051) 265-602 faks. (051) 216-099
51 000 Rijeka e-adresa: dekanat@ffri.hr
Hrvatska mrezne stranice: http://www.ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Hrvatski humanizam i latinizam
Studij HJK 2 preddiplomski
Semestar I\
Akademska godina 2017./2018.
Broj ECTS-a 3
Nastavno opterecenje (P+S+V) 15+15+0
Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave Pred. 601, srijeda 8.15-10.00
Moguénost izvodenja na stranom
jeziku
Nositelj kolegija dr. Irvin Lukezi¢
Kabinet | 711

Vrijeme za konzultacije | srijeda 10.30-12.00

Telefon | 265 672

e-mail | irvin.lukezic@ri.t-com.hr ilukezic2@ffri.hr

Suradnik na kolegiju

Kabinet

Vrijeme za konzultacije

Telefon

e-mail

Il. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Latinizam kao europska pojava. Po¢eci humanizma u ltaliji: Francesco Petrarca. Njegovi nastavljaci i
stvaranje prvih humanisti¢kih krugova. Osnovne znaCajke razvoja hrvatskoga latinizma od 15. do 19.
stolje¢a: Zanrovi i literarni utjecaji. Hrvatski humanisti na dvoru kralja Matije Korvina. Pjesni¢ko djelo Ivana
Cesmickoga (Janusa Pannoniusa). Ostali hrvatski humanisti koji djeluju izvan domovine (ltalija, Njemacka,
Poljska i dr.). Zadarski humanisticki krug. Splitski humanisti¢ki krug (Maruli¢). Trogirski humanisticki krug
(Cipicco). Sibenski humanisticki krug (Sizgori¢, Vrangié). Hvarski humanisti (V. Pribojevi¢, P. Hektorovié).
Dubrovacki latinizam od 15. do 19. stolje¢a (J. Dragisi¢, L. i I. Crijevi¢, J. Buni¢, R. Kuni¢, J. R, BoSkovi¢,
B. Stay i dr.). Posljednji hrvatski latinisti u 19. stoljecu.

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Objasniti kandidatima Siri drustveni i kulturalni kontekst u kome se oblikuje hrvatski humanizam i
latinizam; objasnjavanje fenomena humanistickih i latinistickih krugova tijekom 15. i 16. stolje¢a na
Jadranu. Program je zami$ljen kao nadovezivanje na tematski krug knjizevnosti unutar srednjovjekovne
duhovnosti i kulture, uz poseban osvrt na pojedine vaznije spisatelje i intelektualce.

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznaéiti aktivnost s ,x%)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X X X X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

X
lll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
Pohadanje nastave 0.5 5
Kontinuirana provjera znanja 1 (sem.) 1 20
Kontinuirana provjera znanja 2 (kol.) 1,5 45
ZAVRSNI ISPIT 1 30
UKUPNO 4 100

Opc¢e napomene: Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba ukupno skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova
da bi se moglo pristupiti zavrSnom ispitu. Studenti koji tijiekom nastave ostvare iznos ocjenskih bodova koji ih svrstavaju
u kategoriju FX (30 do 39,9 na preddiplomskom / 40 do 49,9 na diplomskom) imaju moguc¢nost tri izlaska na ispit i mogu
ukupno dobiti samo ocjenu E. (prema prikazu ispod ovog teksta)

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste¢enih tijekom nastave i na zavrSnome
ispitu odreduje se kona¢na ocjena prema sljedecoj raspodijeli:

MB: 3368491 OIB: 70505505759 ZR: 2360000-1101536455




OCJENA PREDDIPLOMSKI STUDIJ DIPLOMSKI STUDIJ
5(A) od 80 do 100 ocjenskih bodova od 90 do 100 ocjenskih bodova
4 (B) od 70 do 79,9 ocjenskih bodova od 80 do 89,9 ocjenskih bodova
3(C) od 60 do 69,9 ocjenskih bodova od 70 do 79,9 ocjenskih bodova
2 (D) od 50 do 59,9 ocjenskih bodova od 60 do 69,9 ocjenskih bodova
2 (E) od 40 do 49,9 ocjenskih bodova od 50 do 59,9 ocjenskih bodova
1 (FX) od 30 do 39,9 ocjenskih bodova od 40 do 49,9 ocjenskih bodova
1(F) od 0 do 29,9 ocjenskih bodova od 0 do 39,9 ocjenskih bodova

IV. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

Hrvatski humanizam — Dubrovnik i dalmatinske komune, Split 1989.
Hrvatski humanizam — XVI. st. protestantizam i reformacija, Split 1992.
Hrvatski latinisti (prir. D. Novakovi¢), Zagreb 1994.

Vratovi¢, V., Hrvatski latinizam i imska knjizevnost, Zagreb 1989.

Vratovi€, V., Hrvati i latinska Europa, Zagreb 1996.

IZBORNA LITERATURA

Bucar, F., Povijest hrvatske protestantske Knjizevnosti za reformacije, Zagreb 1910.

Curtius, E. R., Europska knjiZzevnost i latinsko srednjovjekovije, Zagreb 1971.

Frani¢evi¢, M., Povijest hrvatske renesansne knjiZzevnosti, Zagreb 1983.

Kolumbi¢, N., Hrvatska knjizevnost od humanizma do manirizma, Zagreb 1980.

Kukuljevi¢ Sakcinski, |., Glasoviti Hrvati pro$lih vijekova. Pretisak, Zagreb 1991.

Novak, S. P., Povijest hrvatske knjizevnosti. Od humanistickih poCetaka do KaSic¢eve ilirske gramatike, knj.
Il, Zagreb 1997.

Pavligi¢, P., Hrvatski humanizam — Janus Panonius, Split 1999.

Tomasovié, M., Marko Maruli¢ Marul, Zagreb-Split 1999.

Zbornik radova o Petru Hektorovicu, Posebni otisak ¢asopisa “Kritika”, sv. 6, Zagreb 1970.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti su duzni pohadati predavanja i seminare. Moguci su izostanci u okviru pravilnika.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

- preko mreznih stranica fakulteta
- preko zajednitke e-poste studenata
- preko oglasne plo¢e odsjeka

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

- uterminima konzultacija
- preko elektronske poste

NACIN POLAGANJA ISPITA

- pismeni meduispit i usmeni zavrsni ispit

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom
i podlozno je sankcijama predvidenim vazec¢im aktima!

ISPITNI ROKOVI
Zimski
Proljetni
izvanredni
Ljetni | 20. VI.i4. VIl. 2018. u 10.00
Izigf]fgjﬁ: 5.112. 1X. 2018. u 10.00
VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)
DATUM NAZIV TEME
7. 1. Uvodno predavanje, informacije o kolegiju
14. 111 Pojam humanizma
21. 11 Pojam latinizma
28. 1l Janu Pannonius i Korvinov krug

11.IV. Hrvatski humanisti izvan domovine




18. IV.

Splitski humanisticki krug

25. IV. Trogirski humanisticki krug
9. V. Sibenski humanistieki krug
16. V. Hvarski humanisti¢ki krug
21. V. Stariji dubrovacki latinisti
30. V. Dubrovacki latinisti 18. st.
6. VI. Meduispit




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet u Rijeci

Sveudilisna avenija 4 tel. (051) 265-600 (051) 265-602 faks. (051) 216-099
51 000 Rijeka e-adresa: dekanat@ffri.hr
Hrvatska mrezne stranice: http://www.ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

METODOLOGIJA IZRADE ZNANSTVENOGA |

Naziv kolegija STRUCNOGA RADA

Jednopredmetni i dvopredmetni preddiplomski studij hrvatskoga

Studij Do .
jezika i knjizevnosti

Semestar 2.,4.i6. semestar

Akademska godina 2017./2018.

Broj ECTS-a 3

Nastavno opterecenje (P+S+V) 15+ 15

Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave | petkom 12,15 — 13,00 (P); 13,15 — 14,00 (S) (F — 601)

Mogucnost izvodenja na stranom

jeziku ne

Nositelj kolegija doc. dr. sc. Anastazija Vlasteli¢

Kabinet | F — 615

Vrijeme za konzultacije | utorkom 12,30 — 13,15 i petkom 11,30 — 12,15

Telefon | 265-683

e-adresa | avlastelic@ffri.hr

Suradnik na kolegiju -

Kabinet

Vrijeme za konzultacije

Telefon

e-adresa

Il. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Uvod u metodologiju znanstvenih i struénih istraZivanja (znanstvene metode, pojam i klasifikacija
znanstvenih metoda, znanstvena djelatnost i istraZzivanje). Tehnologija izrade znanstvenoga i struénoga rada
(razlika izmedu znanstvenoga i stru¢noga rada, izbor teme, plan i metodologija istraZivanja, etape i bitna
svojstva izrade znanstvenog i struénog rada, tablice, slike i grafikoni i njihova primjena u znanstvenim i
struénim istrazivanjima). Znanstvene i stru¢ne publikacije. Klasifikacija i struktura znanstvenih i strucnih
radova; pojam i vrste radova na visokim ucilistima, kategorizacija znanstvenih radova. Op¢i termini (biljeSka
ili fusnota, citat, kratica, publikacija). Osnovni dijelovi znanstvenih radova (uvod, istrazivanje i rezultati
istrazivanja, zaklju€ak, sazetak, kljuéne rijeci, reference ili bibliografija; ostali dijelovi: kratice, popis slika i
ilustracija, graficki i slikovni prilozi). Formuliranje dijelova rada (poglavlja), poddijelova (potpoglavlja),
odlomaka (tema i koncepta rada). Artikuliranje i pisanje struénoga rada. Eticki aspekti istrazivanja, eticki
kodeks, pitanje autorstva. Izrada seminarskoga i zavrSnoga rada. Sastavljanje radne bibliografije (izbor,
prikupljanje i prou€avanje literature; internetske baze podataka, internetski Casopisi...). Dokumentacijska
osnova rada (citiranje, parafraziranje i popis literature). Struéna redakcija. Formatiranje teksta. Jezi¢no-
stilska obrada teksta (pravopisne, gramatiCke i stilsko-jezi€ne intervencije; jasnoéa, jednostavnost,
konciznost iskazivanja misli). Administrativni i znanstveni funkcionalni stilovi hrvatskoga standardnog jezika.

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Nakon odslusanih predavanja i seminara student ¢e moci:

- analizirati vrste znanstvenih i stru¢nih radova

- klasificirati stil i jezik znanstvenoga i stru¢noga djela

- samostalno pretraZivati mrezne stranice i tumacditi prikupljene podatke

- samostalno planirati faze pisanja struénoga i znanstvenoga rada

- ovladati sposobnostima rieSavanja teSko¢a struénoga i znanstvenoga istrazivanja

- kritiCki prosuditi relevantnu literaturu u vezi s metodologijom pisanja stru¢nih i znanstvenih radova
- razviti osobni interes za stru€ni i znanstveni rad.

NACIN 1IZVOPENJA NASTAVE (oznaciti aktivnost s ,,x“

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad

X X X X

MB: 3368491 OIB: 70505505759 ZR: 2360000-1101536455



Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

lll. SUSTAV OCJENJIVANJA
AKTIVNOST KOJA SE
OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA

Pohadanje nastave 1 -
Kontinuirana provjera znanja 1 20+30
Seminarski rad 1 50
ZAVRSNI ISPIT Nema zavr$noga ispita. -

UKUPNO 3 100

Opcée napomene: Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba ukupno skupiti odgovarajuci broj ocjenskih
bodova da bi se moglo pristupiti zavrSnom ispitu. Studenti koji tijekom nastave ostvare iznos ocjenskih
bodova koiji ih svrstavaju u kategoriju FX (30 do 39,9 na preddiplomskom / 40 do 49,9 na diplomskom) imaju
moguénost tri izlaska na ispit i mogu ukupno dobiti samo ocjenu E. (prema prikazu ispod ovog teksta)

1. Pohadanje nastave
Redovito pohadanje nastave.

2. Kontinuirana provjera znanja
Aktivno sudjelovanje u tijeku nastave i redovito ispunjavanje dogovorenih obveza — 20 bodova.
Pisana provjera (na kraju semestra) — 30 bodova.

3. Seminarski rad
Studenti ¢e pristupiti izradi individualnoga zadatka na jednu ponudenu temu. Obavezni su se konzultirati s
nastavnikom o literaturi.
Seminarski se rad izraden u PwPt prezentaciji izlaze na satima seminara, a treba biti napisan i predan
prema dogovoru s nastavnikom.
Seminar mora sadrzavati sljedece dijelove (ne moraju biti jasno odijeljeni):
e uvod
o eksplikaciju
e zakljuéak
e studentov osvrt na zadanu temu
e popis koristene literature.
Pri ocjenjivanju u obzir se uzimaju sljedeci elementi:
e razumijevanje teme
e odabir i interpretacija relevantne literature
e struktura rada, pravopis i gramatika
e izraZavanje osvrta na interpretiranu temu (izrazavanje osobnoga struénog stava).

Bodove za seminarski rad studenti e ostvarivati na sljedeci nac€in (maksimalno 50):
pridrzavanje konzultacijskih dogovora o pisanju seminarskih radova (individualni pristup razradi teme i razina
teorijske elaboracije) — 40; pridrzavanje tehnickih uputa o pisanju rada — 10.

Seminarski se rad nakon izlaganja predaje u tiskanu obliku (ispis u obliku PwPt prezentacije) osobno na
konzultacijama te u elektroni¢kom obliku na e-adresu avlastelic@ffri.hr.

U slu€aju neopravdanoga izostanka u dogovorenom terminu za izlaganje seminara studentu se od
postignutih oduzima 15 ocjenskih bodova.

Studenti trebaju zadrZati kopiju rada do izvr§avanja svih obveza u predmetu.

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova steenih tijekom nastave i na
zavrSnome ispitu odreduje se kona&na ocjena prema sljedecoj raspodijeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI STUDIJ DIPLOMSKI STUDIJ

5 (A) od 80 do 100 ocjenskih bodova od 90 do 100 ocjenskih bodova
4 (B) od 70 do 79,9 ocjenskih bodova od 80 do 89,9 ocjenskih bodova
3 (C) od 60 do 69,9 ocjenskih bodova od 70 do 79,9 ocjenskih bodova
2 (D) od 50 do 59,9 ocjenskih bodova od 60 do 69,9 ocjenskih bodova

2 (E)

od 40 do 49,9 ocjenskih bodova

od 50 do 59,9 ocjenskih bodova




1 (FX) od 30 do 39,9 ocjenskih bodova od 40 do 49,9 ocjenskih bodova

1(F) od 0 do 29,9 ocjenskih bodova od 0 do 39,9 ocjenskih bodova

IV. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

e Gaci¢, M., Pisanje i objavijivanje znanstvenih i strucnih radova, Zagreb, 2001.

e Orai¢-Toli¢, D., Akademsko pismo, Zagreb, 2011.

e Pravilnik o studiranju na preddiplomskim i diplomskim studijima Filozofskoga fakulteta u Rijeci
(http://www.ffri.uniri.hr/dodatne-informacije/alumni-ffri/).

e Zelenika, R., Metodologija i tehnologija izrade znanstvenog i stru€nog rada, Rijeka, 2000.

IZBORNA LITERATURA

e Bili¢i¢, M., Metodologija znanstvenog rada, Rijeka, 1997.

e Buchberger, |., Kriticko misljenje, Rijeka, 2012. (4. poglavlje: MetodoloSki okvir za analizu i kritiku).

Mejovsek, M., Uvod u metode znanstvenog istraZivanja u druStvenim i humanistickim znanostima,

Jastrebarsko-Zagreb, 2003.

Jakobovi¢, Z., Pisanje i uredivanje strucnih i znanstvenih publikacija, Zagreb, 2014.

Silobr¢ic¢, V., Kako sastaviti i objaviti znanstveno djelo, Zagreb, 1983.

Samié, M., Kako nastaje nauéno djelo, Sarajevo, 1990.

Tkalac Vergié, A., Singi¢ Cori¢, D. i Poloski Voki¢, N., Priruénik za metodologiju istraZivackog rada

(Kako osmisliti, provesti i opisati znanstveno i strucno istraZivanje), Zagreb, 2010.

Zugaj, M., Metodologija znanstvenog rada, Varazdin, 1997.

e Casopisi: Filologija, Suvremena lingvistika, SOL...

e zbornici Hrvatskoga drustva za primijenjenu lingvistiku, posebno: Primijenjena lingvistika u Hrvatskoj —
izazovi na pocCetku XXI. stoljeca, ur. D. Stolac, B. Pritchard, N. lvaneti¢, Rijeka — Zagreb, 2002.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti mogu izostati najvise 30% sa sati predavanja i seminara.

Za viSe 30% sati izostanka studenti ¢e dobiti dodatni seminar koji trebaju predati zajedno s obveznim.

U sluéaju opravdanoga dulijeg izostanka student se o nastavi moze informirati e-poStom na adresu
avlastelic@ffri.hr.

Kasnjenje se tolerira do 5 minuta.

U vrijeme nastave valja utiSati zvuk na mobitelima i izbjegavati ulaske i izlaske.

Od studenata se oCekuje odgovornost u izvrSavanju obaveza.

Studenti su duzni aktivno sudjelovati u izvodenju nastave, unaprijed se pripremati za izvodenje seminarskih
sati jer moraju poznavati gradu koja se problematizira. Duzni su provoditi zadatke Sto su im povjereni.
Rezultati njihovih samostalnih istraZivanja bit ée predoceni tijekom seminara u obliku izlaganja seminarskih
radova.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

e konzultacije
e mrezne stranice Odsjeka za kroatistiku i Fakulteta
e elektronicka posta

e oglasna plo¢a

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

e U vrijeme konzultacija
e elektroniCkom postom
Nastavnik nije duzan u vrijeme tjednoga odmora i praznika pruzati uslugu elektronicke komunikacije.

NACIN POLAGANJA ISPITA

Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste€enih tijekom nastave odreduje se konacna ocjena.
Nema zavrSnoga ispita.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovladteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i
podlozno je sankcijama predvidenim vaze¢im aktima!

ISPITNI ROKOVI

Zimski | -

Proljetni | -




izvanredni
Ljetni | 12. lipnja i 3. srpnja u 10 sati
_Jesenskl| 4.i11. rujna u 10 sati
VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)

DATUM NAZIV TEME

1. Uvod u metodologiju znanstvenih i struénih istraZivanja; Podjela tema za seminarski zadatak

2. Klasifikacija i struktura znanstvenih i stru¢nih radova

3. Osnovni dijelovi znanstvenih i struénih radova

4. Oblikovanje dijelova rada

5. — (blagdan Veliki petak)

6. Dijelovi i elementi saZetka

7. Sastavljanje radne bibliografije

8. Dokumentacijska osnova rada

9. Eticki aspekti istraZivanja

10. — (sudjelovanje na znanstvenom skupu)

11. Jezi€no-stilska obrada teksta

12. Studentska izlaganja seminarskih radova

13. Pisana provjera

14. — (neradni dan)

15. Zaklju€no predavanje




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet u Rijeci

Sveudilisna avenija 4 tel. (051) 265-600 (051) 265-602 faks. (051) 216-099
51 000 Rijeka e-adresa: dekanat@ffri.hr
Hrvatska mrezne stranice: http://www.ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Poljski jezik 1
Studij HJK - preddiplomski
Semestar 1.

Akademska godina 2017./2018.

Broj ECTS-a 3

Nastavno optereéenje (P+S+V) 30+15+0

ponedjelijkom od 17.15 do 18.00 (S), dv. 601

Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave Eetvrtkom od 13.15 do 15.00 (S), dv. 401

Moguénost izvodenja na stranom jeziku | Kolegij se izvodi na poljskome jeziku

Nositelj kolegija Agnieszka Rudkowska

Kabinet | 611

Vrijeme za konzultacije

Telefon | 265-689

e-mail | arudkowska@ffri.hr

Suradnik na kolegiju

Kabinet

Vrijeme za konzultacije

Telefon

e-mail

Il. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Cjelokupno ucenje poljskoga jezika na Filozofskom fakultetu u Rijeci obuhvaca Cetiri semestra te se odrzava u okviru
kolegija Poljski jezik 1, Poljski jezik 2, Poljski jezik 3, Poljski jezik 4, Poljski jezik 5 i Poljski jezik 6.

Temeljni je cilj kolegija Poljski 1 upoznavanje s osnovama poljskog jezika te usvajanje jezi¢éne norme.

Stjecanje osnovne jezi¢ne kompetencije, Sto podrazumijeva sposobnost razumijevanja elementarnih sadrzaja i intencija
u pisanom i govornom iskazu vezanom uz tipiéne komunikacijske situacije. Prakti¢no ovladavanje gramatikom poljskoga
jezika (uvod u osnovne morfoloSke kategorije, fonetske vjezbe, ortografske vjezbe, morfoloSke vjezbe, deklinacija,
konjugacija, prezent).

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Nakon odslu$anoga kolegija i ispunjenih svih obaveza student ¢e biti sposoban:

e razumijeti i koristiti poznate svakodnevne izraze i vrlo jednostavne fraze koje se odnose na zadovoljavanje
konkretnih potreba,

e predstaviti sebe i druge te postavljati i odgovarati na pitanja o sebi i drugima, npr. o tome gdje Zivi, 0 osobama

koje poznaje i o stvarima koje posjeduje,

vladati ograni¢enim brojem jednostavnih gramatickih i reenickih struktura,

traziti ili dostaviti osobne podatke u pisanom obliku,

napisati jednostavne fraze i re¢enice o sebi i izmisljenim osobama, gdje Zive i $to rade,

razumijeti vrlo kratke, jednostavne tekstove, €itajudi izraz po izraz

prepoznati poznata imena, rijeci i osnovne fraze prema potrebi uz ponavljanje itanja.

NACIN IZVODPENJA NASTAVE (oznadéiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X X X X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

lll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
Pohadanje nastave 0 -
Kontinuirana provjera znanja 1 1,5 50
Kontinuirana provjera znanja 2 1,5 50
ZAVRSNI ISPIT nema 0
UKUPNO 3 100

Opce napomene: Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba ukupno skupiti odgovarajuéi broj ocjenskih bodova da
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bi se moglo pristupiti zavrSnom ispitu (dobiti zavrSnu ocjenu). Studenti koji tijekom nastave ostvare iznos ocjenskih
bodova koiji ih svrstavaju u kategoriju FX (30 do 39,9 na preddiplomskom / 40 do 49,9 na diplomskom) imaju moguénost
tri izlaska na ispit i mogu ukupno dobiti samo ocjenu E. (prema prikazu ispod ovog teksta)

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste€enih tijekom nastave i na zavrSnome
ispitu odreduje se kona¢na ocjena prema sljedec¢oj raspodjeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI STUDIJ DIPLOMSKI STUDIJ
5(A) od 80 do 100 ocjenskih bodova od 90 do 100 ocjenskih bodova
4 (B) od 70 do 79,9 ocjenskih bodova od 80 do 89,9 ocjenskih bodova
3(C) od 60 do 69,9 ocjenskih bodova od 70 do 79,9 ocjenskih bodova
2 (D) od 50 do 59,9 ocjenskih bodova od 60 do 69,9 ocjenskih bodova
2 (E) od 40 do 49,9 ocjenskih bodova od 50 do 59,9 ocjenskih bodova
1 (FX) od 30 do 39,9 ocjenskih bodova od 40 do 49,9 ocjenskih bodova
1(F) od 0 do 29,9 ocjenskih bodova od 0 do 39,9 ocjenskih bodova

IV. LITERATURA
OBVEZNA LITERATURA

M. Matolepsza, A.Szymkiewicz, Hurra! Po polsku 1. Podrecznik studenta, Krakéw 2005.
M. Matolepsza, A.Szymkiewicz, Hurra! Po polsku 1. Zeszyt ¢wiczen, Krakow 2005.
I. Stempek, A. Stelmach, S. Dawidek, A. Szymkiewicz, Polski. Krok po kroku 1. Krakow 2011.

IZBORNA LITERATURA

J. Lechowicz, J. Podsiadly, Ten, ta, to. Cwiczenia nie tylko gramatyczne dla cudzoziemcéw. £.6dz 2001.
J. Machowska, Gramatyka? Dlaczego nie!?, Krakow 2010.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti su duzni redovito pohadati nastavu, tj. 70% predavanja i seminara. U slu€aju viSe od dozvoljenih izostanka
studenti nemaju pravo na potpis.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Osobno za vrijeme nastave i konzultacija te putem sustava Merlin.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Osobno za vrijeme nastave i konzultacija te putem elektronske poste.

NACIN POLAGANJA ISPITA

nema zavrsnog ispita. Za upis ocjene studenti se moraju osobno javiti u ispitnom roku.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Pismeni zadatci trebaju biti predani na vrieme. Od konacne ocjene oduzima se ocjenske bodove za svaki dan
zakasnjenja.

Studenti koji nisu predali sve pismene zadatke nemaju pravo na ispravak kontinuirane provjere znanja.

Navedena satnica kolegija je predvidena za grupu od maksimalno 15 studenata.

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i podlozno je
sankcijama predvidenim vazeéim aktima!

ISPITNI ROKOVI
Zimski | -
Proljetni |
izvanredni
Ljetni | 14.06, 5.07 u 11.00
Jesenski | 5 49 14,004 11.00
izvanredni
VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)
Tj NAZIV TEME
1 Upisi
2 organizacijski sat, nacin izvodenja kolegija, ocjenjivanje i sl.
3 Ponovite! Osnovne informacije o poljskom jeziku — abeceda, naglasak. Gramati¢ka terminologija
4 Kako se zove$? — nastavak. Oblike glagola: by¢, nazywac sie, mie¢, mieszkac, kratice u adresi, telefon.
5 Imam pitanje: $to je to? Pitanje. Brojevi 11-23, internacjonalizmi, pitanje za informaciju, konjugacija -m —
sz, kratki sluzbeni i nesluzbeni dijalozi, gramati¢ki rod imenica i pridjeva.




Imam pitanje: $to je to? Osnovno opisivanje ljudi i predmeta. Nominativ imenica i pridjeva. Konstrukcija

6 mowic po polsku i znac jezyk polski. Administracijska karta Poljske.
Tko si? Predstavljanje - nastavak — drzavljanstvo, poznavanje stranih jezika, e-mail adresa, postavljanje
7 pitanja; instrumental jednine i mnozine imenica i pridjeva. Nazivi osnovnih profesija. Nominativ mnoZine
pridjeva; instrumental mnozine imenica i pridjeva; konjugacija: -g, -isz/-ysz. Chat.
Ponavljanje i utvrdivanje obradenih leksickih i gramatickih tema.
Kontinuirana provjera znanja.
10 Imas li brata? Pruzanje osnovnih informacija o obitelji (nazivi ¢lanova u obitelji) i odredivanje dobi ljudi,
posvojne zamjenice, brojevi 20-100.
Imas li brata? — nastavak. Opisivanje ljudi iz susjedstva - tko su i $to imaju -akuzativ jednine imenica i
11 pridjeva, konjugacija —e, - esz; osobne zamjenice u akuzativu, posvojne zamjenice u nominativu. Tekst
Moja rodzina.
12 Sto voli§ raditi? - Slobodne aktivnosti: to voli$ raditi i to te zanima - konstrukcije s akuzativom i
instrumentalom. Glagoli tipa —owac, telefonski razgovori.
Sto voli$ raditi? — nastavak. prilozi koji izriéu ugestalost radnje tipa zawsze, nigdy, czesto i sl., modalni
13 ; - : . - »
glagoli. Oglasi u novinama. Anketa “Sto radi$ u slobodno vrijeme?
Konjugacija svih poznatih tipova — vjeZbe; instrumental i akuzativ — vjeZzbe. Ponavljanje i utvrdivanje
14 . e i
obradenih leksic¢kih i gramati¢kih tema.
15 Kontinuirana provjera znanja.




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet u Rijeci

Sveucili$na avenija 4 tel. (051) 265-600 (051) 265-602 faks. (051) 216-099
51 000 Rijeka e-adresa: dekanat@ffri.hr
Hrvatska mrezne stranice: http://www.ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Hrvatski knjizevni barok i prosvjetiteljstvo
Studij HJK 2 preddiplomski
Semestar [\
Akademska godina 2015/2016.
Broj ECTS-a 4
Nastavno opterecenje (P+S+V) 30+15+0
Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave pred. 601, ponedjeljak 9.15-12.00
!Vlo'gu(:nost izvodenja na stranom Nema
jeziku
Nositelj kolegija dr. Irvin Lukezic¢
Kabinet | 711

Vrijeme za konzultacije | srijeda 10.30-12.00

Telefon | 265 672

e-mail | irvin.lukezic@ri.t-com.hr ilukezic2@ffri.hr

Suradnik na kolegiju

Kabinet

Vrijeme za konzultacije

Telefon

e-mail

Il. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Drustveno-povijesna uvjetovanost barokne knjizevnosti — katolitka obnova; stilska obiljeZja barokne
knjizevnosti. Pojava novih ili obnovljenih Zanrova (melodrama, placevi, komi¢ne poeme, parodije i dr.) i
njihova struktura. |. Gunduli¢. Portreti pisaca: J. Palmoti¢, I. Buni¢ Vugi¢, S. Burdevi¢, VI. Menceti¢, J.
Krizani¢, V. Skvadri, A. Gledevi¢, J. Kavanjin, P. Kanaveli¢, i dr. Kazaliste i drama XVII. stolje¢a. |. Durdevic.
Knjizevni rad u sjevernoj Hrvatskoj. J. Habdeli¢. Rad na stvaranju zajedni¢kog knjiZzevnog jezika. Ozaljski
knjizevni krug. P. Zrinski, F. K. Frankopan. P. R. Vitezovi¢. KnjiZzevni rad u Bosni u XVII. stoljecu. M.
Divkovic.

Osnovne znacajke prosvijetiteljskih (i racionalistickih) tendencija u Hrvatskoj. Zanimanje za politicku i
knjizevnu proslost, rodoljublje i obnova vrijednosti nacionalne kulture. Hrvatski latinisti XVIII. stolje¢a. Prva
hrvatska poetika (Katanci¢). NajznacCajniji predstavnici i njihove knjizevne i ostale znacajke: F. Grabovac,
A. Kaci¢ Mio8i¢, A. Kuhacevi¢, A. M. Relkovi¢, V. Dosen, A. lvano8i¢. Trend pobozne i didaktiCke
knjizevnosti. Znacajke i predstavnici. Kajkavske pjesmarice. Knjizevnost u Slavoniji: A. Kanizli¢, M. P.
Katanci¢ i dr. Drama i kazaliste (franCezarija i talijanarija u Dubrovniku, dubrovacka domacéa drama,
Skolska drama u sjevernoj Hrvatskoj). T. Brezovacki i T. MiklouSi¢. Hrvatska uoci pretpreporodna
razdoblja. KnjiZzevne i izvanknjizevne znagajke toga razdoblja.

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

-pravilno tumacditi i interpretirati temeljne pojmove hrvatskog knjiZzevnog baroka i prosvijetiteljstva
(razumijevanje Cinjeni¢nog stanja);

-objasniti i interpretirati razliCita djela hrvatskih baroknih i prosvjetiteljskih pisaca (razumijevanje knjizevnih
tekstova i njihove poetike);

-snalaziti se u vremenu i prostoru (datacija nastanka djela i atribucija, odredivanje vremena u kojem
djeluju pojedini pisci; poznavanje duhovnog konteksta pojedine epohe, te opée duhovne znacajke i
zasade);

-izraditi materijal za samostalno izlaganje (na temelju samostalnog istraZivanja odredene teme);

-pravilno prenositi drugima prethodno ste€ena znanja

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznaéiti aktivnost s ,x%)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X X X X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

X
lll. SUSTAV OCJENJIVANJA
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AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
Pohadanje nastave 0,5 5
Kontinuirana provjera znanja 1 (sem.) 1 20
Kontinuirana provjera znanja 2 (kol.) 1,5 45
ZAVRSNI ISPIT 1 30
UKUPNO 4 100

Opc¢e napomene: Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba ukupno skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova
da bi se moglo pristupiti zavrSnom ispitu. Studenti koji tijekom nastave ostvare iznos ocjenskih bodova koji ih svrstavaju
u kategoriju FX (30 do 39,9 na preddiplomskom / 40 do 49,9 na diplomskom) imaju mogucnost tri izlaska na ispit i mogu
ukupno dobiti samo ocjenu E. (prema prikazu ispod ovog teksta)

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste¢enih tijekom nastave i na zavrSnome
ispitu odreduje se kona¢na ocjena prema sljedecoj raspodijeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI STUDIJ DIPLOMSKI STUDIJ
5(A) od 80 do 100 ocjenskih bodova od 90 do 100 ocjenskih bodova
4 (B) od 70 do 79,9 ocjenskih bodova od 80 do 89,9 ocjenskih bodova
3(C) od 60 do 69,9 ocjenskih bodova od 70 do 79,9 ocjenskih bodova
2 (D) od 50 do 59,9 ocjenskih bodova od 60 do 69,9 ocjenskih bodova
2 (E) od 40 do 49,9 ocjenskih bodova od 50 do 59,9 ocjenskih bodova
1 (FX) od 30 do 39,9 ocjenskih bodova od 40 do 49,9 ocjenskih bodova
1(F) od 0 do 29,9 ocjenskih bodova od 0 do 39,9 ocjenskih bodova

IV. LITERATURA
OBVEZNA LITERATURA

1.Franigevié, M., Svelec, F., Bogi$i¢, R., Povijest hrvatske knjizevnosti. Od renesanse do
prosvjetiteljstva, knj. 3, Zagreb 1974, 175-292 i 293-376.

2. Georgijevi¢, K., Hrvatska knjizevnost od 16. do 18. stoljeca u sjevernoj Hrvatskoj i Bosni,
Zagreb 1969.

3. Pavlici¢, P., Rasprave o hrvatskoj baroknoj knjizevnosti, Split 1979.

4. Voncina, J., Kacic¢ i Reljkovi¢ na razmedi epoha, u: A. K. MioSi¢, Razgovor ugodni naroda
slovinskoga, M. A. Reljkovi¢, Satir iliti divji Covik, Zagreb 1988, 7-105.

IZBORNA LITERATURA

1.Batusic, N., Povijest hrvatskog kazalista, Zagreb 1978. (izabrana poglavlja)
2.FaliSevac, D., Ivan Buni¢ Vudéi¢, Zagreb 1987.

3.Hrvatski knjiZzevni barok (zbornik, uredila Dunja Falievac), Zagreb 1991. (u izboru) 4.Hrvatsko
barokno pjesnistvo: Dubrovnik i dalmatinske komune, u: Dani Hvarskog kazalista, XX, Split
1994. (u izboru)

5.Novak, S. P., Povijest hrvatske knjiZzevnosti. Od Gunduliéeva poroda od tmine do Kaciceva
Razgovora ugodnog naroda slovinskoga iz 1756., lll. knjiga, Zagreb 1999.
6. Pavli¢i¢, P., Vrijeme i djelo Matije Antuna Reljkovic¢a, JAZU, Osijek 1991.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti su duzni pohadati predavanja i seminare. Moguéi su izostanci u okviru pravilnika.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

- preko mreznih stranica fakulteta
- preko zajedni¢ke e-poste studenata

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

- u terminima konzultacija
- preko e-poste

NACIN POLAGANJA ISPITA

- Pismeni meduispit tijekom semestra i usmeni zavrsni ispit

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom

i podloZno je sankcijama predvidenim vazecim aktima!

ISPITNI ROKOVI




Zimski

Proljetni
izvanredni
Ljetni | 20. VI.i 4. VIl. 2018. u 10.00
_Jesenski | 5 45 1% 2018. u 10.00
izvanredni

VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)

DATUM NAZIV TEME
26. Il uvod u kolegij, literatura, obaveze studenata; pojam manirizma
5. 111. Juraj Barakovi¢; barok u hrv. knjizevnosti;
12. 11l Zanrovi hrvatske barokne: knjizevnosti: poema; komiéna poema
19. 11l Melodrama u hrv, baroknoj knjizevnosti; I. Gunduli¢, Dubravka
26. 1I. Ep u hrv. baroknoj knjiz. I. Gunduli¢ Osman, analiza teksta
9 IV. Ostali p_isci hrvatskg barokne knji_i'evnosti; 'Ivan Bur_lié Vugi¢, P/_andovanja (izbor);
' Mandaljena pokornica; I. Burdevi¢, Uzdasi Mandaljene pokornice
16. IV. Siget u hrvatskoj knjizevnosti
23.IV. Ozaljski krug; Petar Zrinski, Opsida sigecka u: Adrijanskoga mora sirena
30. IV. Meduispit i seminari (3 sat)
7.V. Fran Krsto Frankopan, Gartlic za Cas kratiti, Zganke za vrime skratiti
14. V. Antun Kanizli¢, Sveta Rozalija; Hrvatska knjizevnost u 18. stoljecu
21. V. Epika u 18. st. Andrija Kaci¢ MioSi¢, Razgovor ugodni naroda slovinskoga ;
28. V. Matija Antun Relkovi¢, Satir iliti divji Covik; Vid DoSen, Jeka planine
4. VI, Meduispit 2 i seminari (3 sat)




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet u Rijeci

SveuciliSna avenija 4
51 000 Rijeka
Hrvatska

tel. (051) 265-600 (051) 265-602 faks. (051) 216-099
e-adresa: dekanat@ffri.hr
mrezne stranice: http://www.ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija

Leksikologija hrvatskoga standardnog jezika

Studij Preddiplomski studij hrvatskoga jezika i knjizevnosti
Semestar V.

Akademska godina 2017./2018.

Broj ECTS-a 3

Nastavno optereéenje (P+S+V) 30+0+15

Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave

predavanja ponedjeljikom od 12.15 do 13.00 u F-601
seminari utorkom od 09:15 do 10:00 u S-402

Moguénost izvodenja na stranom jeziku | NE
Nositelj kolegija Prof. dr. sc. Marija Turk
Kabinet | 606
Vrijeme za konzultacije | Ponedjeljkom od 10:30 do 12
Telefon | 051 265 663
e-mail | mturk@ffri.hr
Suradnik na kolegiju Dr. sc. Zeljka Macan, vi$a lektorica
Kabinet | 612
Vrijeme za konzultacije | utorkom od 12.00 do 13.30
Telefon | 051 265 677
e-mail | zmacan@ffri.hr

Il. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Leksikologija. Leksikologija i semantika (odredenje i jezicne jedinice). Denotat i konotat.

Jednoznacnost i viSezna¢nost leksema. Izravno i preneseno znaenje (metafora i metonimija). Leksi¢ka sinonimija,
homonimija, antonimija i paronimija.

Ekspresivno-stilisticki leksik. Vremenska, podruéna i funkcionalna raslojenost leksema. Aktivni i pasivni rje€nik. Arhaizmi,
historizmi, nekrotizmi i knjiSki leksik. Neologizmi. Lokalizmi, regionalizmi i dijalektizmi. Familijarizmi, argotizmi,
profesionalizmi. Terminologija. Termini.

Frazeologija. Frazem.

Leksikografija. Leksikografski postupci. Vrste rie€nika. Hrvatski rjecnici.

Onomastika (odredenje i podjela).

Leksi¢ko posudivanje: posudenice (vrste posudenica), podrijetlo i adaptacija posudenica. Prevedenice/kalkovi (tipovi
prevedenica). Purizam i jezi¢na kultura.

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Ocekuje se da studenti nakon polozenog ispita mogu:
e pravilno tumaditi leksikoloSke, leksicko-semantiCke, terminoloSke, frazeoloske i leksikografske pojmove,
e ovladati terminologijom na podrucju leksikologije i bliskih disciplina,
e prepoznati i analizirati leksicka normativna pitanja i
e  primjenjivati leksi€ku normu na konkretnim leksi¢kim pitanjima.

NACIN IZVODPENJA NASTAVE (oznadéiti aktivnost s ,,x“)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad

X X X X

Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

lll. SUSTAV OCJENJIVANJA

MAKSIMALAN BROJ
AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS-BODOVIMA OCJENSKIH BODOVA

Pohadanje nastave 15 | =
Kontinuirana provjera znanja 1

(MEDUISPITI) 0.75 50
Kontinuirana provjera znanja 2 0.25 20
(ZADATCI ZA SAMOSTALAN RAD) )

ZAVRSNI ISPIT 0.5 30

MB: 3368491 OIB: 70505505759 ZR: 2360000-1101536455



UKUPNO | 3 | 100

1. Meduispiti. Studenti su duzni tijekom semestra poloziti dva meduispita. Na meduispitima je moguée ostvariti 50
ocjenskih bodova (I. meduispit = 30 ocjenskih bodova; II. meduispit = 20 ocjenskih bodova).

Na I. meduispitu potrebno je ostvariti najmanje 15 ocjenskih bodova.

Na Il. meduispitu potrebno je ostvariti najmanje 10 ocjenskih bodova.

2. Zadaci za samostalan rad. Studenti su duzni tijekom semestra izradom zadataka za samostalan rad (pismenih i
usmenih) aktivno sudjelovati u nastavi. Za to mogu dobiti 20 ocjenskih bodova.

3. Zavrsni ispit. Uvjet za pristupanje: najmanje 30 ocjenskih bodova (KATEGORIJA FX)* ili 40 ocjenskih bodova i
poloZena oba meduispita.

Na zavrSnome ispitu student polaze gradivo koje nije bilo obuhva¢eno meduispitima. To ne znali da ga se ne smije pitati
i nesto od onoga $to je polozio, a $to ulazi u temeljne pojmove povezane s dijelom gradiva koje se ispituje na zavrSnome
ispitu. Na svako pitanje mora to¢no odgovoriti najmanje 50 % da bi ostvario ocjenske bodove.

*Studenti koji tijekom nastave ostvare iznos ocjenskih bodova koji ih svrstavaju u kategoriju FX (30 do 39,9) imaju
mogucnost tri izlaska na ispit i mogu ukupno dobiti samo ocjenu E. (prema prikazu ispod ovog teksta)

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste€enih tijekom nastave i na zavrSnome
ispitu odreduje se kona¢na ocjena prema sljedec¢oj raspodjeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI STUDIJ DIPLOMSKI STUDIJ
5(A) od 80 do 100 ocjenskih bodova od 90 do 100 ocjenskih bodova
4 (B) od 70 do 79,9 ocjenskih bodova od 80 do 89,9 ocjenskih bodova
3(C) od 60 do 69,9 ocjenskih bodova od 70 do 79,9 ocjenskih bodova
2 (D) od 50 do 59,9 ocjenskih bodova od 60 do 69,9 ocjenskih bodova
2 (E) od 40 do 49,9 ocjenskih bodova od 50 do 59,9 ocjenskih bodova
1 (FX) od 30 do 39,9 ocjenskih bodova od 40 do 49,9 ocjenskih bodova
1(F) od 0 do 29,9 ocjenskih bodova od 0 do 39,9 ocjenskih bodova
IV. LITERATURA
OBVEZNA LITERATURA
l. meduispit:

Berruto, G., Semantika, Zagreb, 1994. (str. 84 — 92, 104 — 106)

Petrovi¢, B., ,Nadredenice i podredenice u leksiku i rie€niku®, Suvremena lingvistika 43/44, Zagreb, 1997. (str. 241-250)
Tafra, B., Jezikoslovna razdvojba, Zagreb, 1995. (str. 17—41)

Tafra, B., Od rijeci do rjeénika, Zagreb, 2005. (str. 213-266)

Turk, M., ,Meduclanovi u antonimiji“, u Zbornik Rijecki filoloski dani, 4, Rijeka, 2002. (str. 519-527)

Il. meduispit:

Hudacek, L., M. Mihaljevi¢, A. Franci¢, Normativnost i visefunkcionalnost u hrvatskome standardnom jeziku, Zagreb,
2005. (str. 233-255, 278-282)

Mihaljevi¢, M., Terminolo$ki priruénik, Zagreb, 1998. (str. 7-9, 16-22, 77-78, 104-107, 110-114)

Muhvi¢-Dimanovski, V., Neologizmi: problemi teorije i primjene, Zagreb, 2005. (str. 3-9, 37-38, 61-66, 97—-107)
Samardzija, M., Nekoc¢ i nedavno: odabrane teme iz leksikologije i novije povijesti standardnoga jezika, Zagreb, 2002.
(str. 11-19)

Turk, M. ,SociolingvistiCke pretpostavke za arhaizaciju i revitalizaciju leksema“ (€lanak dostupan u e-obliku), str. 149—
154.

Zavrsni ispit:

Bratani¢, M., Leksikologija i leksikografija, Filologija, Zagreb, 1994., str. 235-243.

Filipovi¢, R., Teorija jezika u kontaktu, Zagreb, 1986. (str. 161-179)

Menac, A., Hrvatska frazeologija, Zagreb, 2007. (str. 7-21; 109-123)

Norma i normiranje hrvatskoga standardnoga jezika (prir. M. Samardzija), Zagreb, 1999. (poglavlje Leksik i norma)
Samardzija, M., Nekoc¢ i nedavno: odabrane teme iz leksikologije i novije povijesti standardnoga jezika, Zagreb, 2002.
(str. 61-73)

Samardzija, M., Utjecaj sociopolitickih mijena na leksik hrvatskoga jezika u XX. stoljecu, Croatica, 45-46, Zagreb, 1997.,
str. 177-192.

Simunovié, P., Uvod u hrvatsko imenoslovije, Zagreb, 2009., str. 75-79.

Turk, M., ,Semanti¢ke posudenice — jedan oblik prevedenica®, Filologija 30-31, Zagreb, 1998., str. 519-526.

Turk, M. — Opasi¢, M., ,Linguistic Borrowing and Purism in the Croatian Language®, Suvremena lingvistika, god. 34, sv.
1, Zagreb, 2008., str. 73—89 (studentima je dostupan i prijevod na hrvatski jezik)

IZBORNA LITERATURA

Melvinger, J., Leksikologija (skripta), Osijek, 1984, 1990.




Muhvi¢ -Dimanovski, V., Prevedenice — jedan oblik neologizama, u Rad HAZU knj. 446, Zagreb, 1992, str. 93 — 205.
Petrovi¢, B., Sinonimija i sinonimi¢nost u hrvatskome jeziku, Zagreb, 2005.

Sili¢, J., Funkcionalni stilovi hrvatskoga jezika, Zagreb, 2006. (izbor)

Socanac, L. i sur., Hrvatski jezik u dodiru s europskim jezicima: prilagodba posudenica, Zagreb, 2005.

Turk, M., Jeziéni purizam, Fluminensia, god. 8, br. 1-2, Rijeka, 1996, str. 63-79.

Turk, M., Jezi¢no kalkiranje u teoriji i praksi. Prilog lingvistici jezi¢nih dodira., Zagreb, 2013.

Rjecnici (za rad na vjezbama i zadatcima na nastavi)

Ani¢, V. — Goldstein, |. Rjecnik stranih rijeci, Zagreb, 1999, 2004.

Ani¢, V., Rjec¢nik hrvatskoga jezika, Zagreb, 1998. (IV. izd.)

Brozovi¢ — Roncevi¢, D. i dr. Rjecnik novih rijec¢i, Zagreb, 1996.

Gluhak, A., Hrvatski etimolo$ki rje¢nik, Zagreb, 1993.

Hrvatski enciklopedijski riecnik, Zagreb, 2002.

Klai¢, B., Veliki rjecnik stranih rijeci, Zagreb (razliCita izdanja)

Menac, A. — Fink-Arsovski Z. — Venturin, R., Hrvatski frazeoloski riecnik, Zagreb, 2003.
Mogus, M. — Bratani¢, M. — Tadi¢, M., Hrvatski ¢estotni rjecnik, Zagreb, 1999.
Rjeénik hrvatskoga jezika (ur. J. Sonje), Zagreb, 2000.

Sabljak, T., Rjec¢nik hrvatskoga Zargona, Zagreb, 2001.

Spalatin, K., Peterojezi¢ni rjecnik europeizama, Zagreb, 1990.

Sari¢, Lj. — Wittschen, W., Rjec¢nik sinonima, Zagreb, 2008. i 2010.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti su duzni redovito pohadati nastavu predavanja i seminara za $to dobivaju 1.5 ECTS. U slu¢aju da imaju vise
izostanaka nego $to je dopusteno moraju pisati dodatne zadatke ili seminarski rad. Ako je student izostao s nastave viSe
od 70%, nema pravo pristupanja aktivnostima koje se ocjenjuju te se ocjenjuje ocjenom F i mora ponavljati kolegij.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Nastava

Sustav MudRi

Konzultacije

Mrezne stranice Fakulteta i Odsjeka

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Studenti smiju kontaktirati s nastavnicima za vrijeme nastave, nakon nastave i na konzultacijama ili elektroni¢kom
postom. Za vrijeme neradnih dana nema kontaktiranja elektroni¢kom postom. Pri komunikaciji elektroni¢kom postom
studenti su duzni koristiti sluzbenu fakultetsku e-adresu (ffri-adrese), a u potpisu navesti svoje puno ime i prezime.
Obracanje s zajednickih e-adresa nije dopusteno. Nastavnicima se u ime cijele grupe moze obratiti jedino
demonstrator/ica sa svoje e-adrese.

NACIN POLAGANJA ISPITA

Pisani meduispiti.

Pisani i usmeni zadatci za samostalan ili grupni rad na nastavi.
Usmeni zavrsni ispit.

Detaljnije vidjeti pod SUSTAV OCJENJIVANJA.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Preduvijeti za pristupanje aktivnostima koje se ocjenjuju su poloZeni ispiti iz sljedecih kolegija: Teorija jezika,
Fonologija hrvatskoga standardnog jezika i Morfologija hrvatskoga standardnog jezika.

Studenti smiju pisati po jedan ispravak svakog meduispita. Na ispravku je moguce ostvariti samo minimalne prolazne
ocjenske bodove.

Studenti koji imaju poloZen jedan meduispit ili najmanje 30 ocjenskih bodova (a ve¢ su iskoristili jedan ispravak
odredenoga meduispita i nisu poloZili), smiju pisati jo$ jedan ispravak.

Nepristupanje meduispitu znaci kao i da student nije polozio meduispit.

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i podlozno je
sankcijama predvidenim vazeéim aktima!

ISPITNI ROKOVI

ZimskKi | --------

Proljetni
izvanredni

Ljetni | 14.6.i3.7.u 9 (U)

Jesenski | 4.111.9.u 10 (U)




izvanredni |

VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)

DATUM NAZIV TEME

26.2. Predavanja: Leksikologija: jeziéna razina, lingvisticka disciplina i poddiscipline
27. 2. Seminari: Upoznavanje studenata s izvedbenim planom kolegija.

5.3 Predavanja: LeksiCka semantika - uvod. Denotat i konotat. Odnosi sadrzavanja i preno$enja.
6.3 Seminari: Slijede temu predavanja.

12. 3. Predavanja: Jednoznaénost i viSeznac¢nost leksema. Homonimija.

13. 3. Seminari: Slijede temu predavanja.

19. 3. Predavanja: Sinonimija. Hiperonimija i hiponimija; meronimija i holonimija;

20. 3. Seminari: Slijede temu predavanija.

26.3 Predavanja: Paronimija i desinonimizacija

27.3 Seminari: Slijede temu predavanja.

2.4, -

3. 4. Seminari: Sinteza i vjezba.

9.4. Predavanja: Antonimi

10. 4. Seminari: Ponavljanje leksicke semantike

16. 4. Predavanja: Leksi¢ko raslojavanje: vremensko (kronizmi). Poseban osvrt na neologizme.
17. 4. Seminari: I. MEDUISPIT

23. 4 Predavanja: Leksi¢ko raslojavanje: prostorno (lokalizmi, regionalizmi, dijalektizmi); socijalno
24' 4' raslojavanje: Zargonizmi, kolokvijalizmi, argotizmi.

s Seminari: Slijede temu predavanja.

30. 4. Predavanja: Funkcionalno raslojavanje: termini i terminologija, profesionalizmi

1.5. Seminari: -

7.5. Predavanja: Frazeologija

8. 5. Seminari: Slijede temu predavanja.

14.5. Predavanja: Leksicko posudivanje

15. 5. Seminari: Il. MEDUISPIT

21.5 Predavanja: Kalkovi

22.5 Seminari: Slijede temu predavanja.

28.5. Predavanja: Jezi¢ni purizam i leksicka norma

29. 5. Seminari: Slijede temu predavanja.

4.6 Predavanja: Leksikografija. Onomastika.

5' 6. Seminari: Slijede temu predavanja. Informiranje studenata o ostvarenom uspjehu tijekom semestra te

davanje uputa za zavrsni ispit.

Napomena: Termini pisanja meduispita mogu biti podlozni promjenama.




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet u Rijeci

Sveucili$na avenija 4 tel. (051) 265-600 (051) 265-602 faks. (051) 216-099
51 000 Rijeka e-adresa: dekanat@ffri.hr
Hrvatska mrezne stranice: http://www.ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Svjetska knjizevnost do romantizma
Studij Hrvatski jezik i knjizevnost-preddiplomski — dvopredmetni studij
Semestar V.
Akademska godina 2017./2018.
Broj ECTS-a 4
Nastavno optereéenje (P+S+V) 30+30
Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave srijedom: 15,15 — 19,00, dv. 106
Moguénost izvodenja na stranom jeziku | ne
Nositelj kolegija prof.dr.sc. Adriana Car-Mihec
Kabinet | 707

Vrijeme za konzultacije | srijedom: 14,00 — 15,00

Telefon | 099 645 51 30

e-mail | car@ffri.hr; acarmihec@gmail.com

Suradnik na kolegiju

Kabinet

Vrijeme za konzultacije

Telefon

e-mail

Il. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Predgrcke mitologije i usmene knjizevnosti. Knjizevnosti tzv. staroga vijeka sumarno i egzemplarno;

Razvoj grékog epa, lirike, basne, drame i romana. Homersko pitanje, homerski bozi, polubozi, heraji,
junaci. Aristotelova Poetika i kategorija tragicne krivnje. Povijest europskog kazalista od dionizijskih
sveCanosti, mima i atelane do farsesknih predstava. Neotericko pjesnistvo. Seneka. Vergilije i Ovidije.
Apulejev Asinus aureus. Horacijeva Poslanica i Epistolae.

Srednji vijek. Trubaduri, viteSke poeme i rani talijanski preporod. Sicilijanska Skola, dolce stil nuovo i
danteskna (po)etika.Dante, Boccaccio, Petrarca.

Pulcinelatte, Commedia del’ arte. Od Lazarilla de Tormesa (i Apulejeva Asinusa) do Kerempuha.

Visoko i nisko u Rabelaisovoj groteski, Gargantua i Pantagruel kao anticipacija tzv. uli¢ne, off-
knjizevnosti, njezini odjeci u Balzaca. Montaigneov esejizam. Cervantesov prozni novum i tzv. Cervantesovo
doba. Shakespeareovo doba. Hamlet — na$ suvremenik? Elizabetinsko doba. Digresija o paraleli
Shakespeare-Krleza. Calderonov odnos prema autoritetu i slobodi. Concetizam, gongorizam,
kult(eran)izam, agudeza, metphysical poets. Razvoj i glavne znac€ajke klasicisti¢ko-prosvjetiteljskih Zanrova.
Hipolit Euripidov i Fedra Racineova. Robinzonizam i robinzonade. Swiftovi Liliputanci. Predromantizam.
Gotski roman, povijesni i Bildungsroman. Voltaireov antioptimizam. «Ljubiéi» engleskoga sentimentalizma.
Sadizam i «opasne veze».

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Student/ica ¢e nakon ostvarenih obveza moci:
1. definirati sintagmu «svjetska knjizevnost» kao dio Goetheova pristupa povijesti knjizevnih djela

2. definirati i analizirati temeljne radne pojmove uz dijakronijski postav knjiz. djela do klasicizma i prosvijetiteljstva
(periodizacijske koncepcije, iradiranje, klasici knjizevnosti, heteronomni i autonomni kriteriji, antologijski izbor, stilovi i
razdoblja, knjiZzevni utjecaj, tematsko-motivska,stilska i druga koincidencija, topologyon i sl.)

3. imenovati i opisati kronoloSkim nac¢inom knj. razdoblja i njihove znacajke s naslova kolegija

4. analizirati i usporedivati djela i pisce istog i drugog stilskoga razdoblja

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznaditi aktivnost s ,x%)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X X X X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo
X X

lll. SUSTAV OCJENJIVANJA
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AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
Pohadanje nastave + seminarske 9
aktivnosti
Kontinuirana provjera znanja 1 70
(2 meduispita) (35+35)
ZAVRSNI ISPIT 1 30
UKUPNO 4 100

Opc¢e napomene: Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba ukupno skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova
da bi se moglo pristupiti zavrSnom ispitu. Studenti koji tijekom nastave ostvare iznos ocjenskih bodova koji ih svrstavaju
u kategoriju FX (30 do 39,9 na preddiplomskom / 40 do 49,9 na diplomskom) imaju mogucnost tri izlaska na ispit i mogu
ukupno dobiti samo ocjenu E. (prema prikazu ispod ovog teksta)

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova stecenih tijekom nastave i na zavrSnome
ispitu odreduje se kona¢na ocjena prema sljedecoj raspodijeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI STUDIJ DIPLOMSKI STUDIJ
5(A) od 80 do 100 ocjenskih bodova od 90 do 100 ocjenskih bodova
4 (B) od 70 do 79,9 ocjenskih bodova od 80 do 89,9 ocjenskih bodova
3(C) od 60 do 69,9 ocjenskih bodova od 70 do 79,9 ocjenskih bodova
2 (D) od 50 do 59,9 ocjenskih bodova od 60 do 69,9 ocjenskih bodova
2 (E) od 40 do 49,9 ocjenskih bodova od 50 do 59,9 ocjenskih bodova
1 (FX) od 30 do 39,9 ocjenskih bodova od 40 do 49,9 ocjenskih bodova
1(F) od 0 do 29,9 ocjenskih bodova od 0 do 39,9 ocjenskih bodova

IV. LITERATURA
OBVEZNA LITERATURA

1. Kosuti¢-Brozovié, N., Citanka iz stranih knjizevnosti 1. Zagreb 2007 . ili novije izdanje

2. Kosutié-Brozovi¢, N., Citanka iz stranih knjizevnosti 2, Zagreb, 2006. ili novije izdanje (str. 3 -31)
3. Pavlovi¢, C., Uvod u klasicizam, Zagreb 2012.

4. Solar, M., Povijest svjetske knjizevnosti Zagreb 2003. ili novije izdanje (str. 1 -221)

5. BiljeSke i ilustrativni/nastavni materijali s predavanja i seminara

IZBORNA LITERATURA

1. Auerbach, E., Mimeza, Zagreb 2004.(odabrana poglavlja)

2. Beker, M., Roman 18. stolje¢a, Zagreb 2002.

3. Curtius, E.R., Europska knjizevnost i latinsko srednjovjekovije, Zagreb 1998.
4. D'Amico, Povijest dramskog teatra, Zagreb 1972.

5. Duki¢, M., U potrazi za romanom, Podgorica 2011.

6. Fischer-Lichte, E., Povijest drame I, Zagreb 2010.

7. Knjizevni barok, Zagreb 1988.

8. Leksikon svjetske knjizevnosti — Djela, Zagreb 2004

9. Lesky, A., Povijest grcke knjizevnosti, Zagreb 2001.

10. Povijest svjetske knjizevnosti, 1 — 8., Zagreb 1974.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

- Studenti moraju prisustvovati na 70% nastave.

- U sluc€aju opravdanoga duljeg izostanka student se o nastavi moze informirati e-mailom na: car@ffri.hr

- Kasnjenje se na satove tolerira do 5 minuta.

- Molimo utiSati zvuk na mobitelima i izbjegavati ulaske i izlaske za vrijeme odrzavanja predavanja i seminara.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

- mrezne stranice kolegija
- e-mail poruke

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

- uvrijeme konzultacija
- e-mailom, mrezne stranice kolegija (MUDRI)

NACIN POLAGANJA ISPITA

Seminarske aktivnosti

Seminarske aktivnosti vezane su uz slijede¢e obavezne lektirne naslove ¢ija se procitanost, osim na seminarskim
satima, provjerava i na meduispitima i zavrSnom ispitu:

1. Homer, Odiseja




Stari zavjet: Knjiga o Jobu,

Novi zavjet: Otkrivenje

Eshil, Zrtva na grobu

Sofoklo, Antigona

Euripid, Elektra

Dante, Bozanstvena komedija (Pakao)

Boccaccio, Dekameron — izbor:
http://lektire.skole.hr/system/files/pdf/2015/boccaccio_dekameron.pdf?file=1&type=node&id=8326

9. Cervantes, Bistri vitez don Quijote od Manche

10. Shakespeare, Kralj Lear

11. Calderén de la Barca, Zivotje san

12. Moliere, Mizantrop

13. Racine, Fedra

14. Marie-Madeleine de La Fayette, Kneginja (Princeza) od Clévesa

15. Voltaire, Candide ili Optimizam

16. Swift, Gulliverova putovanja (Put u Laputu, Balnibarbi, Luggnagg, Glubbdubdrib i Japan; Put u

Houjhnhnmsku zemlju)

17. Sterne, Tristram Shandy (prve tri knjige)

18. De Sade, Justine ili nedace kreposti

19. Rousseau, Julija ili Nova Heloiza (izbor — 30 pisama iz svih Sest dijelova knjige)

20. Goethe, Faust (l. dio)

Aktivno sudjelovanje na seminarima (dragovoljno javljanje za odgovaranje na postavljena pitanja, raspravljanje o
zadanoj lektiri, prihvac¢anje aktivne komunikacije s drugim studentima) posebno se nagraduje s dodatnih 5 ocjenskih
bodova koji se pribrajaju ostalim bodovima. Predvideni su i negativni bodovi u slu¢aju neprocitanosti lektirnih naslova
na izvedbenim programom predvidenim seminarskim satima (maksimalno -10 bodova).

PNOOAWN

Meduispiti

Studenti su obavezni poloziti dva pismena meduispita. Za svaki ispit mogu dobiti maksimalno 35 ocjenskih bodova.
Meduispiti se sastoje od 1 zadatka objektivnog (10 bodova) i 5 zadataka esejskog tipa (5 X 5 bodova). Student mora
dobiti najmanje 20 bodova da bi se isti priznali.

1. meduispit — obavezna literatura:

Kosutié-Brozovié, N., Citanka iz stranih knjizevnosti 1., Zagreb 2007. (poglavlja: Stare knjizevnosti Bliskog i
Dalekog istoka, Antic¢ka knjiZzevnost)

Solar, M., Povijest svjetske knjizevnosti Zagreb 2003. ili novije izdanje (poglavlja: Uvod, Usmena kultura,
Mitologija; Drevni Istok. Temelji velikih religija, Antika)

Biljeske i ilustrativni/nastavni materijali s predavanja i seminara, obavezni lektirni naslovi vezani uz izdvojene
knjizevnopovijesne cjeline.

2. meduispit — obavezna literatura:

Kosutié-Brozovié, N., Citanka iz stranih knjizevnosti 1, Zagreb 2007. (poglavlja: Sredniji viiek, Renesansa i barok)

Solar, M., Povijest svjetske knjizevnosti Zagreb 2003. ili novije izdanje (poglavlja: Srednji vijek, Renesansa, Barok)

Biljeske i ilustrativni/nastavni materijali s predavanja i seminara, obavezni lektirni naslovi vezani uz izdvojene
knjizevnopovijesne cjeline.

Zavrsni ispit (pismeni)

Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba ukupno skupiti najmanje 40 ocjenskih bodova da bi se moglo pristupiti
zavr$nom ispitu. Studenti koji tijekom nastave ostvare izmedu 30 i 39,9 ocjenskih bodova pripadaju kategoriji FX i
imaju mogucnost tri izlaska na popravni ispit i mogu ukupno dobiti samo ocjenu E (od 40 do 49%)

Nije moguce polagati zavrSni ispit bez polozenih meduispita i ostvarenih bodova na seminarskim
aktivnostima. Studenti, dakle, moraju ostvariti minimalni broj bodova na svakoj aktivnosti kako bi mogli
pristupiti zavrSnom ispitu. U tom slu¢aju min. broj ostvarenih bodova za pristupanje zavrSnom ispitu mora biti:
20 + 20 = 40 od 70 bodova kontinuiranog pracenja.

Predvidaju se popravni/ponovljeni meduispiti (student ima pravo jedan puta ponavljati svaki meduispit). Popravci
meduispita se odrzavaju izvan nastavnih sati.

Zavrsni ispit je pismeni i na njemu student moze dobiti maksimalno 30 ocjenskih bodova. Ispit se sastoji od 6
esejskih pitanja (6 X 5 bodova). Prag prolaznosti je 15 bodova. Procjenjuje se poznavanje knjizevnopovijesne i kriticke
literature, proCitanost svih obaveznih lektirnih naslova i umjeSnost usporedbe teorijskih aspekata iznesenih u propisanoj
obaveznoj literaturi te tijekom predavanja s podrucja klasicizma i predromantizma.

Zavrsni ispit — obavezna literatura:

Kos$uti¢-Brozovié, N., Citanka iz stranih knjizevnosti 1, Zagreb 2007. (poglavlja: Knjizevnost klasicizma i
prosvjetiteljstva)

Kosuti¢-Brozovi¢, N., Citanka iz stranih knjizevnosti 2, Zagreb, 20086. ili novije izdanje (str. 3 -31)

Solar, M., Povijest svjetske knjizevnosti Zagreb 2003. ili novije izdanje (poglavlja: Klasicizam i prosvjetiteljstvo,
Romantizam — predromantizam)

Pavlovi¢, C., Uvod u klasicizam, Zagreb 2012.




BiljeSke i ilustrativni/nastavni materijali s predavanja i seminara, obavezni lektirni naslovi.

KONAGNA OCJENA

Konaéna ocjena rezultat je pozitivho ocijenjenih seminarskih aktivnosti, dvaju poloZzenih meduispita i poloZzenoga
pismenog zavrsnoga ispita.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom
i podlozno je sankcijama predvidenim vazec¢im aktima!

ISPITNI ROKOVI

Zimski

Proljetni
izvanredni

13.6.2018. — 10,00 h - 006

Ljetni
28.6.2018. — 10,00 h - 006

Jesenski | 6.9.2018. - 10,00 h - 006
izvanredni | 13 9 2018.-10,00 h - 230

VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)

DATUM NAZIV TEME

Uvod; metodoloSke napomene; kontekstualizacija kolegija u nastavno i sadrzajno okruzenje studija

28.2. Predanti¢ke knjizevnosti

73, Predantic¢ke knjizevnosti / S: Knjiga o Jobu, Otkrivenj

14.3. Antika / S: Odiseja, Zrtva na grobu

21.3. Antika / S: Antigona, Elektra

28.3. Antika / S: Pakao, Dekameron

4.4. Sredniji vijek / S: Don Quijote,

11.4. Renesansa / S: Kralj Lear, Zivot je san

18.4. Renesansa / 1. meduispit

25.4. Barok / S: Mizantrop, Fedra

25 Klasicizam i prosvjetiteljstvo / S: Kneginja od Clévesa, Candide - 1. ispravak 1. meduispita (nakon
nastave)

9.5. Klasicizam i prosvjetiteljstvo / S: Gulliverova putovanja,

16.5. Klasicizam i prosvjetiteljstvo / S: Tristram Shandy

23.5. Klasicizam / 2. meduispit

30.5. Predromantizam / S: Justine ili nedace kreposti, Julija ili Nova Heloiza

6.6. Predromantizam / S: Faust — 1. ispravak 2. meduispita (nakon nastave)

13.6.2018. 2. ispravak 1. meduispita + ispitni rok - 006

28.6.2018. 2. ispravak 2. meduispita + ispitni rok - 006




SVEUCILISTE U RIJECI

Filozofski fakultet u Rijeci

tel. (051) 265-600 (051) 265-602 faks. (051) 216-099
e-adresa: dekanat@ffri.hr
mrezne stranice: http://www.ffri.uniri.hr

SveuciliSna avenija 4
51 000 Rijeka
Hrvatska

IZVEDBENI PLAN

. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Poljski jezik 3

Studij HJK - preddiplomski
Semestar V.

Akademska godina 2016./2017.

Broj ECTS-a 3

Nastavno optereéenje (P+S+V) 30+15+0

Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave

Moguénost izvodenja na stranom jeziku | predmet se izvodi na poljskom jeziku

Nositelj kolegija Agnieszka Rudkowska

Kabinet | 611
Vrijeme za konzultacije
Telefon | 265-689
e-mail | arudkowska@ffri.hr

Suradnik na kolegiju

Kabinet

Vrijeme za konzultacije

Telefon

e-mail

Il. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Cjelokupno ucenje poljskoga jezika na Filozofskom fakultetu u Rijeci obuhvaca Cetiri semestra te se odrzava u okviru
kolegija Poljski jezik 1, Poljski jezik 2, Poljski jezik 3, Poljski jezik 4, Poljski jezik 5 i Poljski jezik 6. Program je nastavak
programa kolegija Poljski jezik 1, u okviru kolega su studenti ve¢ poznali dio osnovnih elemenata poljskog jezika.

Kolegij omogucuje proSirenje znanja i stjecanje novih jezi¢nih kompetencija, utvrdivanje osnovne gramatike poljskog
jezika i prosirivanje gramati¢kog znanja (prezent, perfekt, deklinacija), obrada leksickih tema te zadobivanje novih
leksickih i konverzacijskih kompetencija. Prakti¢no ovladavanje poljskim jezikom na fonetskoj i morfolo$koj razini te
osnovnim ortografskim normama.

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Nakon odslu$anoga kolegija i ispunjenih svih obaveza student ¢e biti sposoban:

e dovoljno razumijeti da bi zadovoljio konkretne potrebe, uz uvjet da se govori jasno i polako

e komunicirati s relativnom lako¢om u jasno odredenim situacijama i sudjelovati u kratkim razgovorima
uz uvjet da mu sugovornik prema potrebi pomogne

e postavljati i odgovarati na pitanja te razmjenjivati misli i informacije o poznatim temama u predvidivim,
svakodnevnim situacijama
vladati osnovnim jednostavnim gramatickim i reCenic¢kim strukturama
napisati povezanim re€enicama o svakodnevnim pojavnostima iz svoga okruzenja, npr. o ljudima,
mjestima te napisati kratak opis odredenih dogadaja, proSlih aktivnosti i osobnih iskustava.

e razumijeti kratke, jednostavne tekstove o poznatim temama i konkretnog sadrzaja u kojima se Koristi
uobicajeni svakodnevni i poslovni vokabular

NACIN IZVODPENJA NASTAVE (oznadéiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X X X X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

lll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE

UDIO U ECTS BODOVIMA

MAX BROJ BODOVA

Pohadanje nastave 0 -
Kontinuirana provjera znanja 1 1,5 50
Kontinuirana provjera znanja 2 1,5 50
ZAVRSNI ISPIT Nema 0
UKUPNO 3 100

Opce napomene: Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba ukupno skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova da
bi se moglo pristupiti zavrSnom ispitu (dobiti zavrSnu ocjenu). Studenti koji tijekom nastave ostvare iznos ocjenskih
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bodova koiji ih svrstavaju u kategoriju FX (30 do 39,9 na preddiplomskom / 40 do 49,9 na diplomskom) imaju moguénost
tri izlaska na ispit i mogu ukupno dobiti samo ocjenu E. (prema prikazu ispod ovog teksta)

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste€enih tijekom nastave i na zavrSnome
ispitu odreduje se kona¢na ocjena prema sljedecoj raspodjeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI STUDIJ DIPLOMSKI STUDIJ
5(A) od 80 do 100 ocjenskih bodova od 90 do 100 ocjenskih bodova
4 (B) od 70 do 79,9 ocjenskih bodova od 80 do 89,9 ocjenskih bodova
3(C) od 60 do 69,9 ocjenskih bodova od 70 do 79,9 ocjenskih bodova
2 (D) od 50 do 59,9 ocjenskih bodova od 60 do 69,9 ocjenskih bodova
2 (E) od 40 do 49,9 ocjenskih bodova od 50 do 59,9 ocjenskih bodova
1 (FX) od 30 do 39,9 ocjenskih bodova od 40 do 49,9 ocjenskih bodova
1(F) od 0 do 29,9 ocjenskih bodova od 0 do 39,9 ocjenskih bodova

IV. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

M. Matolepsza, A.Szymkiewicz, Hurra! Po polsku 1. Podrecznik studenta, Krakéw 2005.
M. Matolepsza, A.Szymkiewicz, Hurra! Po polsku 1. Zeszyt ¢wiczen, Krakow 2005.

IZBORNA LITERATURA

J. Lechowicz, J. Podsiadly, Ten, ta, to. Cwiczenia nie tylko gramatyczne dla cudzoziemcow. £6dz 2001.
J. Machowska, Gramatyka? Dlaczego nie!?, Krakow 2010.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti su duzni redovito pohadati nastavu, tj. 70% predavanja i seminara. U slu€aju viSe od dozvoljenih izostanka
studenti nemaju pravo na potpis.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Osobno za vrijeme nastave i konzultacija te putem elektronske poste.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Osobno za vrijeme nastave i konzultacija te putem elektronske poste.

NACIN POLAGANJA ISPITA

nema zavrs$nog ispita. Za upis ocjene studenti moraju doéi u ispitnom roku.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovladteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i podloZno je
sankcijama predvidenim vazec¢im aktima!

ISPITNI ROKOVI
Zimski | -
Proljetni | _
izvanredni
Ljetni | 12.06, 3.07 u 10.30
Jesenski | 54 08 7,09 1 10.30
izvanredni
VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)
DATUM NAZIV TEME
1 Organizacijski sat, nacin izvodenja kolegija, ocjenivanje i sl., ponavljanje gradiva iz kolegija Poljski 3.
2 Odjeca - kupovanje i opisivanje odje¢e
(nazivi odjece, brojevi, vrsta materijala, nacini oblacenja).
3 Odjec¢a — nastavak. Stupnjevanje pridjeva
4 Proslost - opisivanje radniji u proSlosti (prosla godina, posli tiedan), nazivi mjeseci,
Perfekt.
3 Perfekt, nastavak. Vjezbe.
4 Opisivanje polozaja predmeta u prostoriji — prijedlozi: w, na, pod, nad, przy, obok,
miedzy, pomiedzy, za, przed.
5 Lokativ imenica, pridjeva i osobnih zamjenica - jednjina i mnozina.




Lokativ — nastavak.
Godisnji odmor (tipicna mjesta za odmor, aktivnosti na godiSnjem odmoru, vrste

6 smjestaja i transporta i sl.).
Prijedlozi - nastavak.

7 Kontinuirana provjera znanja

8 TuristiCcka agencija - rezerviranje smjestaja i karata, kupovanje aranzmana i izleta.
Genetiv, akuzativ, instrumental i lokativ s prijedlozima.

9 Turizam, turisti¢ka agencija — nastavak. Ponavljanje gradiva.

10 Stan, kuca - opisivanje stana ili ku¢e (prostorije, namjestaj, raspored) i trazenje stana preko oglasa.
Nominativ mnoZine.

1 Stan, kuéa — nastavak.

14 Ponavljanje gradiva.

15 Kontinuirana provjera znanja.




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet u Rijeci

Sveudilisna avenija 4 tel. (051) 265-600 (051) 265-602 faks. (051) 216-099
51 000 Rijeka e-adresa: dekanat@ffri.hr
Hrvatska mrezne stranice: http://www.ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Hrvatska knjizevnost nakon moderne
Studij Dvopredmetni preddiplomski studij HJK
Semestar VI.
Akademska godina 2017./18.
Broj ECTS-a 3
Nastavno optereéenje (P+S+V) 30+15+0
Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave Srijedom 14.15-17.00, dv. 232
Moguénost izvodenja na stranom jeziku | -
Nositelj kolegija Milorad Stojevié
Kabinet | 710

Vrijeme za konzultacije | Srijedom 12.45-14.15

Telefon | 265665

e-mail | stojevic@ffri.hr

Suradnik na kolegiju

Kabinet

Vrijeme za konzultacije

Telefon

e-mail

Il. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Odredivanje pojma hrvatske novije knjizevnosti: sto je to novija hrvatska knjizevnost? Problem
periodizacije: dosadasnji pristupi i moguéi drugaciji: vrste/nacela i struktura tih pristupa -
mogucnosti poetoloske tipologizacije; prednosti i nedostaci takve razdiobe - knjiZevnost i
kontinuitet - knjiZevnost i ideologija - pregled najznacajnijih knjizevnih problema XIX. stoljeca i
njihovi "restlovi" u XX. stoljecu - poetoloski i stilskoformacijski modeli hrvatske moderne kao
predlozak hrvatskoj knjizevnosti poslije moderne: tipi¢nost, atipi¢nost, euro-kontekst - hrvatska
knjizevnost od 1914. do 1945.: znacenje ekspresionistickih pojava, njihova tipologija i ras¢lamba,
specifi¢nosti proznoga i poetoloskoga obrasca u hrvatskoj praksi i euro-modelima - pisci i djela
hrvatskoga ekspresionizma - knjiZevna (i socioloska) pojava M. Krleze - fleksije ekspresionistickih
koncepcijskih modela u kasnijoj hrvatskoj knjizevnosti: sli¢nosti, odstupanja, negacije - hrvatska
knjizevnost od 1945. do danas - pojam «socrealizma» - odjeci europske proze u hrvatskoj prozi 50-
ih, 60-ih i 70-ih godina XX. stolje¢a - stari modeli u novome dobu: njihova poetoloska specifikacija
- modeli suvremene hrvatske proze: mlada proza ili tzv. fantasti¢ari - povijesni roman XX. stoljeca
- romani modernih (avangardnih) struktura - tendencije trivijalnosti - nova ratna proza -
poetoloska i kronoloska tipologija hrvatske poezije poslije Drugoga rata - interpretacije odabranih
tekstova XX. i pocetka XXI. stoljeca.

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

- usvojiti osnovne knjiZevnopovijesne i teorijske postavke vezane za vremensko razdoblje hrvatske
knjizevnosti poslije moderne;

- analizirati sinkronijske i dijakronijske aspekte toga heterogena razdoblja;

- ras¢laniti i usporediti zajednic¢ke fenomene u domacoj i stranoj knjiz. nakon Moderne;

- interpretirati najznacajnija ostvarenja knjiZzevne produkcije vezane za problematiku kolegija.

NACIN IZVODPENJA NASTAVE (oznaéiti aktivnost s ,,x“)
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Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X X X X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

lll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE

UDIO U ECTS BODOVIMA

MAX BROJ BODOVA

Pohadanje nastave i aktivnosti u nastavi 1,0 35
Kontinuirana provjera znanja - seminar 1,0 35
ZAVRSNI ISPIT 1,0 30
UKUPNO 3,0 100

Opce napomene: Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba ukupno skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova da
bi se moglo pristupiti zavrSnom ispitu. Studenti koji tijekom nastave ostvare iznos ocjenskih bodova koji ih svrstavaju u
kategoriju FX (30 do 39,9 na preddiplomskom / 40 do 49,9 na diplomskom) imaju moguc¢nost tri izlaska na ispit i mogu
ukupno dobiti samo ocjenu E. (prema prikazu ispod ovog teksta)

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste€enih tijekom nastave i na zavrSnome
ispitu odreduje se kona¢na ocjena prema sljedecoj raspodjeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI STUDIJ DIPLOMSKI STUDIJ
5(A) od 80 do 100 ocjenskih bodova od 90 do 100 ocjenskih bodova
4 (B) od 70 do 79,9 ocjenskih bodova od 80 do 89,9 ocjenskih bodova
3(C) od 60 do 69,9 ocjenskih bodova od 70 do 79,9 ocjenskih bodova
2 (D) od 50 do 59,9 ocjenskih bodova od 60 do 69,9 ocjenskih bodova
2 (E) od 40 do 49,9 ocjenskih bodova od 50 do 59,9 ocjenskih bodova
1 (FX) od 30 do 39,9 ocjenskih bodova od 40 do 49,9 ocjenskih bodova
1(F) od 0 do 29,9 ocjenskih bodova od 0 do 39,9 ocjenskih bodova

IV. LITERATURA
OBVEZNA LITERATURA

. Mrkonyji¢, Z., Suvremeno hrvatsko pjesnistvo (Razdioba), I, Zagreb 1971, 22010.

. Mataga, V., KnjiZevna kritika i ideologija, Zagreb 1995.

. Milanja, C., Hrvatski roman 1945.-1990., Zagreb 1996.

. Nemec, K., Povijest hrvatskog romana od 1914. do 1945. godine, Zagreb 1998.

. Milanja, C., Pjesnistvo hrvatskog ekspresionizma, Zagreb 2000.

. Nemec, K., Povijest hrvatskog romana od 1945. do 2000. godine, Zagreb 2003.
7.Novak, S. P., Povijest hrvatske knjiZevnosti, Zagreb 1996, 1997, 1999, 2004., itd.
8. Milanja, C., Hrvatsko pjesnistvo od 1950. do 2000., I, Zagreb 2000.

9. Milanja, C., Hrvatsko pjesnistvo od 1950. do 2000.,11, Zagreb 2001.

10. Milanja, C., Hrvatsko pjesnistvo od 1950. do 2000., 111, Zagreb 2003.
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IZBORNA LITERATURA

Lektira prema knjigama koje su navedene u Obaveznoj literaturi. Razina redukcije i to¢an popis bit
¢e predoceni u tijeku seminara, a prema naputcima u izvedbenom planu kolegija.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti su duzni pohadati nastavu, aktivno sudjelovati u njezinu izvodenju te provoditi zadatke
$to su im povjereni. Rezultati njihovih samostalnih istrazivanja bit ¢e predoceni u tijeku seminara,
a moraju izraditi i pisani seminarski rad i unaprijed se pripremati za izvodenje seminarskih sati
buduéi da moraju poznavati gradu koja se problematizira. PolaZu usmeni ispit.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Usmeno, web fakulteta, mail, telefon

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Usmeno, web fakulteta, mail, telefon

NACIN POLAGANJA ISPITA

Usmeni ispit

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE




Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom
kradom i podlozno je sankcijama predvidenim vaze¢im aktima!

ISPITNI ROKOVI
Zimski | -
Proljetni |
izvanredni
Ljetni | 13.127.6.u 12
et s im0z
VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)
DATUM NAZIV TEME
1. Smijerovi stilskih kretanja u hrvatskoj knjizevnosti nakon moderne (op¢i uvod)
2. Smijerovi stilskih kretanja u hrvatskoj knjizevnosti nakon moderne (posebne znacajke)
3. Smijerovi stilskih kretanja u hrvatskoj knjizevnosti nakon moderne (posebne znacajke)
4. Nasljede moderne od pocetka do kraja XX. st.
5. Nasljede moderne od pocetka do kraja XX. st.
6. Gricani
7. Katoli¢ki pokret u hrv. knjiz.
8. Hrvatska socijalna knjiZz.
9. Sukob na knjiz. ljevici
10. KnjiZzevno djelo M. Krleze
11. Knjizevno djelo M. Krleze
12. Ekspresionizam i sli¢ni tokovi, osobine i predstavnici
13. Ekspresionizam i sli¢ni tokovi, osobine i predstavnici
14. Pregled paralelnih umjetni¢kih pojava u ostalim hrv. umjetni¢kim trendovima
15. Dogovori o gradivu za ispitna pitanja




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet u Rijeci

SveuciliSna avenija 4

tel. (051) 265-600 (051) 265-602 faks. (051) 216-099

51 000 Rijeka e-adresa: dekanat@ffri.hr
Hrvatska mrezne stranice: http://www.ffri.uniri.hr
IZVEDBENI PLAN
I. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU
Naziv kolegija Oblici hrvatske usmene knjiZzevnosti
Studij Dvopredmetni preddiplomski studij hrvatskoga jezika i knjizevnosti
Semestar VI.
Akademska godina 2017./2018.
Broj ECTS-a 3
Nastavno optereéenje (P+S+V) 30+15+0
Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave petkom 9,15-12,00, dvorana 601
Moguénost izvodenja na stranom jeziku | ne
Nositelj kolegija Prof. dr. sc. Estela Banov
Kabinet | 716
Vrijeme za konzultacije | petkom od 8,30 do 9,15
Telefon | 051/265-670
e-mail | estela.banov@uniri.hr
Suradnik na kolegiju -
Kabinet | -
Vrijeme za konzultacije | -
Telefon | -
e-mail | -

Il. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Usmena knjizevnost: pojmovno odredenje. Usmenoknjizevni fenomen u odnosu prema pisanoj knjizevnosti.
Nazivlje i teorijski pristupi u povijesnom slijedu. Nacin funkcioniranja usmene knjizevnosti (mehanizam tradicije,
ambijentalne znacajke). Nematerijalna bastina i UNESCO-va deklaracija. Osnovna struktura obilijezja usmene
knjizevnosti (distribucija oblika, specificna poetika, estetska funkcija i izvanknjizevne funkcije usmenoknjizevnih
tekstova).

Usmenoknjizevni oblici: Pripovijetke (bajka, legenda i predaja, anegdota, basna; teme i motivi, jeziCne i stilske
osobitosti). Lirika (odredenje, starost, klasifikacija i poetiCki sustav; romance i balade; bugarScice). Epska poezija
(podrijetlo, odnos prema drustvenim i povijesnim zbivanjima, epske formule, stil i stih). Dramsko stvaralastvo
(povezanost s obredima i obi¢ajima; scenografija, kostimi, glumci; klasifikacija). Retori¢ki oblici (zdravice, basne,
brojalice, rugalice, hvale). Poslovice i zagonetke.

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Tijekom nastavnog procesa studenti ¢e:

— stedi uvid u interdisciplinarnu povezanost znanosti o knjizevnosti i drugih pomo¢nih znanstvenih disciplina u
prou¢avanju usmenoknjizevnog fenomena,

— upoznati najvaznije primjere usmenoknjizevnih tekstova,

— upoznati nacela klasifikacije usmenih knjiZzevnih oblika i mo¢i samostalno prepoznati genoloske karakteristike
usmenih knjizevnih tekstova.

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznaéiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X X X X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

lll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
Pohadanje nastave i aktivnhosti na 1 20
nastavi
Kontinuirana provjera znanja 1 30
Seminarski rad 1 20
ZAVRSNI USMENI ISPIT 1 30
UKUPNO 4 100

Opcée napomene: Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba ukupno skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova
da bi se moglo pristupiti zavr§nom ispitu. Studenti koji tijekom nastave ostvare iznos ocjenskih bodova koji ih svrstavaju
u kategoriju FX (30 do 39,9 na preddiplomskom / 40 do 49,9 na diplomskom) imaju moguc¢nost tri izlaska na ispit i mogu
ukupno dobiti samo ocjenu E. (prema prikazu ispod ovog teksta)

MB: 3368491 OIB: 70505505759 ZR: 2360000-1101536455




Uspjeh studenata na kolegiju temelji se na aktivnom sudjelovanju u grupnim aktivnostima na nastavi, u seminaru
i u diskusiji, izradi seminarskog rada te pristupanju provjeri usvojenih znanja na meduispitu i zavrSnom ispitu.

Studenti su obvezni izraditi seminarski rad unutar kojeg se ocjenjuje sadrzaj rada (5 bodova), pismeni rezultat
istraZivanja koji bi trebao obuhvacéati 12 — 15 kartica teksta - Times New Roman 12, prored izmedu redaka i odlomaka
1,5 (5 bodova) i usmena prezentacija istrazivanja s uklju¢enom izradom PPT ili filmske prezentacije (5 bodova). Kao
oblik suradni¢kog u€enja uklju€uje se kolegijalna procjena kojom je moguce steci najvise 5 bodova.

Pisani dio seminarskog rada mora sadrzavati:

* naslovnicu

+ sazetak

* uvod, razradu teme i zaklju¢ak

* popis literature

» popis izvora — grade, kazivaca kod terenskih istrazivanja, web adrese za filmske priloge, osobito kod koristenja
YouToube primjera.

U seminarskom radu valja pravilno, tehnicki i teorijski, citirati i navoditi tudu literaturu, a na kraju rada prilaze se
abecedni popis literature. Seminarski se radovi provjeravaju elektronskim sustavom Turnitin te neovlastena preuzimanja
podlijezu sankciji. Seminarski se radovi predaju u pisanom i elektronskom obliku te uz prilozenu PPT prezentaciju.

Temu seminarskog rada studenti odabiru do 9. oZujka 2018., rok za predaju radne verzije teksta i prezentacije u
digitalnom obliku je 13. travnja 2018. Ispis seminara s uklju¢enim doradama i ispravcima treba predati nakon odrzanog
usmenog dijela seminarskog rada, a najkasnije do 25. svibnja 2018.

Tijekom ove aktivnosti moguce je ostvariti maksimalno 20 ocjenskih bodova ovisno o potpunosti i kvaliteti svakog
vrednovanog elementa.

Tijekom semestra studenti pristupaju provjeri znanja nakon $to je odrZzana polovina nastavnih sati.
Meduispit se planira 20. 4. 2018., a ukupan broj od 30 ocjenskih bodova distribuira se prema tablici:
0 - 15 (do 39,9 %) nedovoljan (1)

16 — 23 (40 — 59,9 %) dovoljan (2)

24 — 27 (60 — 69,9 %) dobar (3)

28 — 31 (70 — 79,9 %) vrlo dobar (4)

32 -40 (80 — 100%) izvrstan (5)

Pristup popravku meduispita:

Tijekom nastavnog razdoblja organizira se jedan dodatni termin za ispravak meduispita i to izvan termina redovite
nastave po dogovoru sa studentima koji na meduispitu nisu ostvarili viSe od 40% bodova ili nisu mogli pristupiti
meduispitu u planiranom terminu.

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste€enih tijekom nastave i na zavrSnome
ispitu odreduje se kona¢na ocjena prema sljedecoj raspodijeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI STUDIJ DIPLOMSKI STUDIJ
5(A) od 80 do 100 ocjenskih bodova od 90 do 100 ocjenskih bodova
4 (B) od 70 do 79,9 ocjenskih bodova od 80 do 89,9 ocjenskih bodova
3(C) od 60 do 69,9 ocjenskih bodova od 70 do 79,9 ocjenskih bodova
2 (D) od 50 do 59,9 ocjenskih bodova od 60 do 69,9 ocjenskih bodova
2 (E) od 40 do 49,9 ocjenskih bodova od 50 do 59,9 ocjenskih bodova
1 (FX) od 30 do 39,9 ocjenskih bodova od 40 do 49,9 ocjenskih bodova
1 (F) od 0 do 29,9 ocjenskih bodova od 0 do 39,9 ocjenskih bodova

IV. LITERATURA
OBVEZNA LITERATURA

1. Banov, E., Percepcija usmene poruke u primarnoj usmenosti, u: Zvuci i znaci: Interkulturne i intermedijalne
kroatisticke studije, Zagreb 2011., 51-68.

2. Banov-Depope, Estela: Povijesna tipologija zapisa hrvatskih usmenih tradicija, u: Zbornik Ivana Mimice: u povodu
70. rodendana, ur. Z. Bjelanovi¢ i S. Pili¢. Visoka uciteljska $kola, Biblioteka Skolskog vjesnika, Split 2003., 23-35.

3. Edicija SHK, predgovori knjiga:

- Folklorno kazaliste (Zapisi i tekstovi), priredio |. Lozica, Zagreb 1996.

- Poslovice, zagonetke i govornicki oblici, priredio J. Kekez, Zagreb 1996.

- Usmene epske pjesme | i ll, priredio D. Duki¢, Zagreb 2004.

- Usmene lirske pjesme, priredio S. Botica, Zagreb 1996.

- Usmene pripovijetke i predaje, priredila M. BoSkovi¢-Stulli, Zagreb 1997.

4. Folkloristicka Citanka, ur. M. HamerS$ak i S. Marjani¢, Zagreb 2010. (odabrana poglavlja)

IZBORNA LITERATURA

1. Banov, E., Usmeno pjesnistvo kvarnerskog kraja, Rijeka 2000.




. Boskovi¢-Stulli, M., Pjesme, price, fantastika, Zagreb 1991.

. Boskovi¢-Stulli, M., Price i pricanje: stoljeca usmene hrvatske proze, Zagreb 1997.

. Botica, S., Hrvatska usmenoknjizevna cCitanka, Zagreb 1995.

. Gavazzi, M., Godina dana hrvatskih narodnih obicaja I-Il, Zagreb 1939. (ponov. izd. 1991.).

. Jolles, A., Jednostavni oblici, Zagreb 2000.

. Lozica, |., Hrvatski karnevali, Zagreb 1996.

. Mlag¢, K., Zlatna knjiga hrvatske narodne lirike, Zagreb 1972.

. Pavli¢i¢, P., Klasifikacija usmene i klasifikacija umjetni¢ke knjizevnosti, u: Knjizevna genologija, Zagreb 1983., str.
129-155.

. Usmena knjizevnost: izbor studija i ogleda, priredila M. BoSkovi¢-Stulli, Zagreb 1971. (odabrana poglavlja)
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V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti moraju prisustvovati na 70% sati nastave.

Za viSe od 30% izostanaka studenti ¢e dobiti dodatni seminar koji trebaju predati zajedno s obaveznim rezultatima
istrazivanja u pisanom obliku.

Od studenata se o¢ekuje odgovornost u izvr§avanju obaveza.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

web stranice Fakulteta
e-posta

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Individualne konzultacije petkom 8,30 do 9,15 h
e-posta

NACIN POLAGANJA ISPITA

Pismeno i usmeno

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Temu seminarskog rada studenti odabiru do 9. ozujka 2018., rok za predaju radne verzije teksta i prezentacije u
digitalnom obliku je 13. travnja 2018. Ispis seminara s uklju€enim doradama i ispravcima treba predati nakon odrzanog
usmenog dijela seminarskog rada, a najkasnije do 25. svibnja 2018.

NeizvrSavanje obveza rezultira smanjenjem ocjenskih bodova.

Seminarski se radovi provjeravaju elektronskim sustavom Turnitin. Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta
bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i podloZno je sankcijama predvidenim vazecim aktima!

ISPITNI ROKOVI

Zimski

Proljetni
izvanredni

Ljetni | 15.129. 6. u 9,00 h pismeni, usmeni prema rasporedu

iz\\i(;ierzggrf: 3.110. 9 u 9,00 h pismeni, usmeni prema rasporedu

VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)
TJEDAN NAZIV TEME

1. tjedan Pojmovno odredenje usmene knjizevnosti. Nematerijalna bastina — pojam i nacin Cuvanja i zastite.
2. tiedan Kontekst i izvedba usmene knjizevnosti. Inacice.

3. tiedan Usmeno pjesnistvo. Iz povijesti biliezenja hrvatske usmene poezije.

4. tjedan Klasifikacija usmene lirike. Tematski i motivski raspon hrvatske usmene lirike.

5. tiedan Romance i balade. Bugarscice.

6. tiedan Epska poezija. Odnos epske poezije prema povijesnim zbivanjima.

7. tiedan MEDUISPIT

8. tiedan Usmeni pripovjedni oblici.

9. tiedan Bajke, anegdote, legende, predaje i vicevi.

10. tjedan Svakodnevna pri€a i prianja o Zivotu.

11. tjedan Folklorno kazaliste. Izvedbeni kontekst usmene knjizevnosti, obredna drama.

12. tjedan Retoricki oblici. Zdravice, zaklinjanja, brojalice, rugalice i hvale.

13. tjedan Usmenoknjizevne mikrostrukture. Poslovice i zagonetke.

14. tjedan Osnovna strukturalna obiljezja usmene knjizevnosti.




SVEUCILISTE URIJECI
Filozofski fakultet u Rijeci

SveuciliSna avenija 4
51 000 Rijeka
Hrvatska

tel. (051) 265-600 (051) 265-602 faks. (051) 216-099
e-adresa: dekanat@ffri.hr
mrezne stranice: http://www.ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija

Tekstna lingvistika

Studij Hrvatski jezik i knjizevnost (preddiplomski), dvopredmetni
Semestar 6.

Akademska godina 2017/2018.

Broj ECTS-a 3

Nastavno optereéenje (P+S+V) 15+15+0

Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave

srijedom 19:15-20:00, prostorija 601; ¢etvrtkom 19:15-20:00,
prostorija 230

Moguénost izvodenja na stranom

jeziku

Nositelj kolegija prof. dr. sc. Lada Badurina

Kabinet | 705
Vrijeme za konzultacije | srijedom 15:30-17:00
Telefon | 051/265-661
e-mail | Ibadurin@ffri.hr
Suradnik na kolegiju Dr. phil. Nikolina PalaSi¢, prof.
Kabinet | 718
Vrijeme za konzultacije | Cetvrtkom 15:00-16:30
Telefon | 051/265-688
e-mail | nikolina.palasic@uniri.hr

Il. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Reclenica kao aktualna veli¢ina. Recenica i iskaz. Obavijesno re€eniéno ustrojstvo: obavijesni
subjekt/tema/dano i obavijesni predikat/rema/novo.

Osnovni semanticko gramaticki red rije€i (komponenata) i aktualizirani red rije€i (komponenata). Signali
kontekstualne uklju€enosti (tekstni konektori) i njihove klasifikacije: razli€iti kriteriji podjele. Funkcija tekstnih
konektora. Vrste konektora.

Tekst kao nadreCeniCno jedinstvo. Struktura i organizacija teksta. Pisani i govoreni tekst. Nacini
udruzivanja iskaza u tekst. Osnovne znacajke ustrojstva teksta. Katafori¢ki i anafori¢ki odnosi.

Analize odabranih tekstova: uoCavanje nacina njihova funkcioniranja u konkretnim komunikacijskim
situacijama. Tekstne vrste; moguce klasifikacije; opisi i analize.

Semantika teksta. Tekst i znagenje. Vrste znacenja. Znacenje i smisao.

Tekst kao jezicna jedinica najviSe razine. RazliCita odredenja teksta. Tekst i tekstualnost. Svojstva
teksta/standardi tekstualnosti. Tekst i diskurs. Razli€iti lingvistiCki pristupi tekstu: sintaksa teksta i/ili tekstna
lingvistika. Interdisciplinarni pristupi.

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Ocekuje se da ¢e studenti nakon odslu$sanoga kolegija i ispunjenih svih obaveza biti sposobni:

» definirati osnovne termine iz podrucja tekstne lingvistike

* objasniti teorijske pristupe proucavanju teksta

» usporediti razinu sintakse i razinu teksta (njihov medusobni odnos, poveznice, kompetencije i granice)
* imenovati i objasniti osnovne znacajke ustrojstva teksta

» provesti analizu odabranoga teksta s formalno-gramati¢kog i semanti¢kog aspekta

» zakljuciti o nacinima funkcioniranja teksta u konkretnoj komunikacijskoj situaciji

» primijeniti nacela tekstne lingvistike u vlastitim tekstovima

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznaéiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad

X X X X

Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

lll. SUSTAV OCJENJIVANJA

MB: 3368491 OIB: 70505505759 ZR: 2360000-1101536455




AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
Pohadanje nastave 0,5 -
Kontinuirana provjera znanja 1 0,5 20
Kontinuirana provjera znanja 2 0,5 20
Kontinuirana provjera znanja 3 0,5 30
ZAVRSNI ISPIT 1 30
UKUPNO 3 100

Kontinuirana provjera znanja — meduispiti

Kontinuirana se provjera znanja provodi putem kolokvija (meduispita) i seminarskoga rada:
1. kolokvij — poznavanje temeljnih pojmova
2. kolokvij — rad na konkretnom tekstu

seminarski rad — seminarski se rad na odabranu temu izlaze usmeno, a u pisanom obliku predaje se urucak,
sazetak i klju€ne rijeci

Prva dva kolokvija donose najviSe po 25 bodova, a seminarski rad donosi najvise 20 bodova (25+25+20=70).

Za pozitivan rezultat na 1. kolokviju studenti moraju ostvariti 15 ili viSe bodova. Ostvarenih 15 bodova na testu
jednako je 15 ocjenskih bodova, 16 bodova na testu 16 ocjenskih bodova... 25 bodova na testu jednako je 25 ocjenskih
bodova.

Za pozitivan rezultat na 2. kolokviju studenti moraju ostvariti 15 ili viSe bodova. Ostvarenih 15 bodova na testu
jednako je 15 ocjenskih bodova, 16 bodova na testu 16 ocjenskih bodova... 25 bodova na testu jednako je 25 ocjenskih
bodova.

Za pozitivno ocijenjen seminarski rad studenti moraju ostvariti 10 ili viSe bodova. Ostvarenih 10 bodova na
seminaru jednako je 10 ocjenskih bodova, 11 bodova iz seminarskog rada 11 ocjenskih bodova... 20 bodova iz
seminarskog rada jednako je 20 ocjenskih bodova.

Pristup popravku kolokvija omogudit ¢e se u dodathom terminu:
— studentima koji su na 1. kolokviju u redovitom terminu ostvarili 14 ili manje bodova
— studentima koji su na 2. kolokviju u redovitom terminu ostvarili 14 ili manje bodova

— studentima koji zbog zdravstvenih razloga nisu mogli pristupiti polaganju kolokvija ili izlaganja seminara u
redovitom terminu

— studentima kojima je termin nastave Tekstne lingvistike kolidirao s drugim studijskim obvezama

Termin se popravka kolokvija utvrduje naknadno. Studenti mogu samo jedanput pristupiti popravku kolokvija.

Uvjet za izlazak na zavr3ni ispit pozitivno su ocijenjena oba kolokvija i seminarski rad.

Zavrsni ispit
Zavrsni ispit je usmeni. Sastoji se od 3 pitanja, a odgovori na njih zahtijevat ¢e integraciju cjelokupnog gradiva
kolegija. Ukupan broj ocjenskih bodova na zavr§nom ispitu je 30, a oni se raspodjeljuju prema ovoj ljestvici:

za ocjenu izvrstan 30 ocjenskih bodova

za ocjenu vrlo dobar 25 ocjenska boda

za ocjenu dobar 20 ocjenskih bodova

za ocjenu dovoljan 15 ocjenskih bodova

za ocjenu nedovoljan usmeni ispit se ponavlja

Opce napomene: Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba ukupno skupiti odgovarajuéi broj ocjenskih bodova
da bi se moglo pristupiti zavrSnom ispitu. Studenti koji tjekom nastave ostvare iznos ocjenskih bodova koji ih svrstavaju
u kategoriju FX (30 do 39,9 na preddiplomskom / 40 do 49,9 na diplomskom) imaju mogucnost tri izlaska na ispit i mogu
ukupno dobiti samo ocjenu E. (prema prikazu ispod ovog teksta)

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste€enih tijekom nastave i na zavr§nome
ispitu odreduje se kona¢na ocjena prema sljedecoj raspodijeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI STUDIJ DIPLOMSKI STUDIJ

5(A) od 80 do 100 ocjenskih bodova od 90 do 100 ocjenskih bodova

4 (B) od 70 do 79,9 ocjenskih bodova od 80 do 89,9 ocjenskih bodova




3(C) od 60 do 69,9 ocjenskih bodova od 70 do 79,9 ocjenskih bodova
2 (D) od 50 do 59,9 ocjenskih bodova od 60 do 69,9 ocjenskih bodova
2 (E) od 40 do 49,9 ocjenskih bodova od 50 do 59,9 ocjenskih bodova
1 (FX) od 30 do 39,9 ocjenskih bodova od 40 do 49,9 ocjenskih bodova
1 (F) od 0 do 29,9 ocjenskih bodova od 0 do 39,9 ocjenskih bodova

IV. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

1. Badurina, Lada, Izmedu redaka: Studije o tekstu i diskursu, 1zdavacki centar Rijeka i Hrvatska sveuciliSna
naklada, Rijeka — Zagreb, 2008. (odabrana poglavlja)

2. De Beaugrande, Robert i Dressler, Wolfgang, Uvod u lingvistiku teksta, Disput, Zagreb, 2010.

Ivaneti¢, Nada, Uporabni tekstovi, Zagreb, 2003. (odabrana poglavlja)

4. Sili¢, Josip — Pranjkovi¢, Ivo, Gramatika hrvatskoga jezika: za gimnazije i visoka ucilista, Zagreb, 2005.
(poglavlja ,Recenica i iskaz®, ,Ustrojstvo teksta“, ,Redoslijed sintaktickih jedinica®)

5. Sili¢, Josip, Od recéenice do teksta: teoretsko metodoloske pretpostavke nadreceniénog jedinstva, Zagreb,
1984.

w

IZBORNA LITERATURA

1. Glovacki Bernardi, Zrinjka, O tekstu, Zagreb, 1990.

Hoey, Michael, Patterns of Lexis in Text, Oxford, UK, 1991.

Katic¢i¢, Radoslav, Jezikoslovni ogledi, Zagreb, 1971.

Katni¢-Bakarsi¢, Marina, Izmedu diskursa moc¢i i moci diskursa, Zagreb, 2012.

Pranjkovi¢, Ivo, Iz tipologije konsituativnih iskaza u tekstovima razgovornog stila, u: Tekst i diskurs, zbornik
radova HDPL, ur. M. Andrijasevi¢ i L. Zergollern Mileti¢, Zagreb, 1997, str. 409—415.

6. Schrodt, Richard, Tekstna lingvistika, u: Glovacki Bernardi i dr., u: Uvod u lingvistiku, priredila Z. Glovacki
Bernardi, Zagreb, 2001, str. 235-248.

7. Sili¢, Josip, Funkcionalni stilovi hrvatskoga jezika, Zagreb, 2006. (poglavlja ,Tekst i funkcionalni stilovi‘ te
»Gramaticki i komunikacijski redoslijed re¢eni¢nih komponenata u suodnosu®)

8. Sili¢, Josip, Komunikativno ustrojstvo recenice i interpunkcija, u: Kolo, br. 3, Zagreb, 1998, 389-400.
9. Skiljan, Dubravko, Granice teksta, u: Tekst i diskurs, zbornik radova HDPL, Zagreb, 1997, 9—15.
10. Vel€i¢, Mirna, Uvod u lingvistiku teksta, Zagreb 1987.
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V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti su duzni pohadati nastavu (predavanja i seminare). Na nastavi ¢e se redovito provjeravati postignuéa
studenata.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

e predavanja i seminari
* konsultacije

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

* 0sobno na predavanjima i seminarima
* konsultacije
» elektronic¢ka posta (prema dogovoru)

NACIN POLAGANJA ISPITA

Zavrs$ni ispit je usmeni.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom
i podlozno je sankcijama predvidenim vazec¢im aktima!

ISPITNI ROKOVI

Zimski | -

Proljetni
izvanredni

Ljetni | 12. i 26. lipnja 2018. u 12

Jesenski

. . | 5.i12. rujna 2018. u 13
izvanredni

V1. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)

DATUM ‘ NAZIV TEME




1. tiedan Strukturalizam u jezikoslovlju i razina teksta.
Od sintakse prema suprasintaksi. Dosezi i ograni¢enja suprasintakse. Od recenice prema tekstu:
2. tiedan aktualna receni¢na perspektiva. Od teksta prema recenici: funkcionalna gramatika (M. A. K. Halliday).
Receni¢na sintaksa ~ nadereCeni¢na sintaksa.
. Recenica u kontekstu: (kon)tekstualna uklju¢enost — od strukturalizma do pragmalingvistike. Struktura
3. tiedan t
eksta/tekst kao struktura.
4. tjedan Sigr_1a|i_ I_«_)ntekstu_aln_e uklju€enosti reCenice. Tekstni konektori. Kataforicki i anaforiki odnosi. Deikse.
) Jezi€ni i izvanjezi¢ni kontekst.
Lingvistika teksta (W. Dressler i R. de Beaugrande): multidisciplinarni pristupi tekstu. Konstitutivna
5. tiedan nacela teksta (standardi tekstualnosti) i regulativna nacela teksta.
1. kolokvij
6. tiedan Na tekst usmjerena nacela teksta: kohezija i koherencija.
Kohezivnost teksta (na primjerima razli€itih tipova tekstova).
7. tjiedan Na korisnike usmjerena konstitutivna nacela teksta: intencionalnost prihvatljivost, informativnost,
situativnost, intertekstualnost.
8. tiedan Tekst i kontekst: granice teksta. Pojam konteksta.
9. tiedan Tekst i diskurs.
10. tiedan Tekst i komunikacija: pragmalingvistiCki pristup.
11. tjedan Analiza konverzacijske situacije.
2. kolokvij
12. tiedan Pisani i govoreni tekst. / Vrijeme (i prostor) u tekstu.
13. tiedan Tekstne vrste.

14. tjedan

Teorijski pristupi tekstu: sinteza.




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet u Rijeci

Sveudilisna avenija 4 tel. (051) 265-600 (051) 265-602 faks. (051) 216-099
51 000 Rijeka e-adresa: dekanat@ffri.hr
Hrvatska mrezne stranice: http://www.ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Lirika
Studij Preddiplomski studij hrvatskoga jezika i knjizevnosti
Semestar VI.
Akademska godina 2017./2018.
Broj ECTS-a 3
Nastavno optereéenje (P+S+V) 15+15+0
Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave Utorkom 1315 -15.00
Moguénost izvodenja na stranom jeziku | NE
Nositelj kolegija Red. prof. dr. sc. Sanjin Sorel
Kabinet | 718.

Vrijeme za konzultacije | utorkom 15-16i 30

Telefon | 265-684

e-mail | ssorel@ffri.hr

Suradnik na kolegiju -

Kabinet | -

Vrijeme za konzultacije | -

Telefon | -

e-mail | -

Il. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Pojmovni aparat: struktura teksta, nacelo ekvivalencije, nacelo kombinacije, kompozicija i kompozicijski postupci, stih,
strofa, pjesma, ritam, rima, vizualni aspekti lirike, prostornost, stilistika (stilska sredstva — metafora, metonimija,
ponavljanja, eufonija, ironija itd.), referencija, tema, ideoloski te ideologijski aspekti teksta, intermedijalnost,
intertekstualnost, metatekstualnost, subjekt u iskazu, subjekt iskaza.

Problemi klasifikacije i periodizacije. Lirske forme druge polovice XX. st. (vezani stih, slobodni stih, poezija u prozi,
vizualna poezija); modelativhe matrice (gnoseoloska i semioti¢ka) te njihovi poetski stilovi i poetike unutar hrvatske
knjizevnosti (poezija dosjetke, reizam, duhovno pjesnistvo itd.); poezija iskustva prostora, egzistencije i jezika; tradicijske
i suvremene poetske prakse — modernizam, avangarda, postmodernizam.

Interpretacija, kritika, pisanje, tekst, znak, oznaeno — oznaditelj, znaenje, smisao, konverzija, ekspanzija, komunikacija
i jezi€ne funkcije, nesvjesno, socioloSki aspekti (Casopisi, objavljivanje, izdavadi, kritike)

Analiza tekstova (fenomenoloski, semioticki, poststrukturalistiCki i dr. pristupi) paradigmatskih pisaca hrvatske novije
knjizevnosti: lvan Slamnig, Slavko Mihali¢, Drago IvaniSevié, Vesna Parun, Ivan Rogi¢ Nehajev, Branko Males$, Branimir
Bosnjak, Zvonko Makovi¢, Danijel Dragojevi¢, Vlado Gotovac, Radovan Ivsi¢, Josip StoSi¢, Drazen Katunari¢, Marija
Cudina, Nikola Kralji¢, Zoran KrSul, Zvonimir Majdak, Alojz Majeti¢, Tonko Maroevi¢, Tonéi Petrasov Marovi¢, Milorad
Stojevi¢, Simo Mraovi¢, Josip Sever, Slavko Jendri¢ko, Boro Pavlovi¢, Goran Rem, Zvonimir Mrkonji¢, Delimir ReSicki,
Damir Sirnik, Milivoj Slaviéek, Ljubomir Stefanovi¢, Antun Soljan, Anka Zagar.

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Nakon odslusanog kolegija i ispunjenih svih obaveza studenti ¢e biti sposobni:

1. Opisati osnovni knjizevnopovijesni, poeticki i stilski instrumentarij potreban za razumijevanje pjesme
2. Argumentirati poeti¢ke, stilske, drustvene i kulturne elemente prisutne u paradigmatskim poetikama
3. Provesti usporednu analizu odabranih djela, poetika, pisaca hrvatske pjesnic¢ke knjizevnosti.

4. Kriticki vrednovati dosege dominantnih lirskih vrsta i diskurza u hrvatskoj knjiZzevnosti.

5. Razvijanje interpretacijskih vjestina na paradigmatskim poetikama, autorima, knjigama, pjesmama.

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznaéiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X X X X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

lll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
Pohadanje nastave 0,5 20
Aktivnosti u nastavi 0,5 20
Seminar 1,0 30
ZAVRSNI ISPIT 1,0 30
UKUPNO 3 100

MB: 3368491 OIB: 70505505759 ZR: 2360000-1101536455




Opce napomene: Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba ukupno skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova da
bi se moglo pristupiti zavrSnom ispitu. Studenti koji tijekom nastave ostvare iznos ocjenskih bodova koji ih svrstavaju u
kategoriju FX (30 do 39,9 na preddiplomskom / 40 do 49,9 na diplomskom) imaju mogu¢nost tri izlaska na ispit i mogu
ukupno dobiti samo ocjenu E. (prema prikazu ispod ovog teksta)

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova stecenih tijekom nastave i na zavrSnome
ispitu odreduje se kona¢na ocjena prema sljedecoj raspodjeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI STUDIJ DIPLOMSKI STUDIJ
5(A) od 80 do 100 ocjenskih bodova od 90 do 100 ocjenskih bodova
4 (B) od 70 do 79,9 ocjenskih bodova od 80 do 89,9 ocjenskih bodova
3(C) od 60 do 69,9 ocjenskih bodova od 70 do 79,9 ocjenskih bodova
2 (D) od 50 do 59,9 ocjenskih bodova od 60 do 69,9 ocjenskih bodova
2 (E) od 40 do 49,9 ocjenskih bodova od 50 do 59,9 ocjenskih bodova
1 (FX) od 30 do 39,9 ocjenskih bodova od 40 do 49,9 ocjenskih bodova
1(F) od 0 do 29,9 ocjenskih bodova od 0 do 39,9 ocjenskih bodova

IV. LITERATURA
OBVEZNA LITERATURA

Beker, M., Semiotika knjizevnosti, Zagreb 1991.
Friedrich, H., Struktura moderne lirike, Zagreb 1989.

Milanja, C., Hrvatsko pjesnistvo I, 11, lll, IV Zagreb 2000, 2001.
Lotman, J., Struktura umjetni¢kog teksta, Zagreb 2001.
IZBORNA LITERATURA

Biti, V., Pojmovnik suvremene knjizevne teorije, Zagreb 1997.

Bourdieu, P., Sto znadi govoriti, Zagreb 1992.

Eagleton, T., Knjizevna teorija, Zagreb 1987

Genette, G., Figure, Beograd 1985.

Hamburger, K., Logika knjizevnosti, Beograd 1976.

Intertekstualnost & intermedijalnost (zbornik), uredio Z. Makovi¢ i dr., Zagreb 1988.
Recnik knjizevnih termina, uredio Z. Skreb i dr., Beograd 1985.

Tropi i figure (zbornik), uredile Z. Bengié i D. Fali$evac, Zagreb 1995.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti mogu maksimalno izostati tri puta sa satova predavanja i seminara, odnosno
moraju prisustvovati na 80% sati.

- Za viSe od tri izostanka studenti ¢e dobiti dopunski seminar koji trebaju predati zajedno s
obaveznim.

- U slu¢aju opravdanoga duljeg izostanka student se o nastavi moze informirati e-mailom na:
ssorel@ffri.hr

- Kasnjenje se na satove tolerira do 5 minuta.

- Molimo utiSati zvuk na mobitelima i izbjegavati ulaske i izlaske za vrijeme odrzavanja
predavanja i seminara.

Od studenata se o¢ekuje odgovornost u izvrSavanju obaveza

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Putem e-maila.
Konzultacije

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Putem e-maila.
Konzultacije

NACIN POLAGANJA ISPITA

KONACNA OCJENA

Konaéna ocjena rezultat je aktivhog pohadanja nastave, jednog napisanog seminara, provjere razumijevanja teme
seminara te usmenoga ispita.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i podlozno je
sankcijama predvidenim vazec¢im aktima!

ISPITNI ROKOVI

ZimskKi




Proljetni

izvanredni

Ljetni | 13.i27. lipnja 2018. u 10
_Jesenski | g 45 ina 2018. u 12
izvanredni

VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)

DATUM

NAZIV TEME

Uvodno predavanje; rasprava o planu i programu kolegija, ispitnoj literaturi i obvezama.

Vezani stih — slobodni stih

Versifikacija

Lirske vrste u povijesnom kontinuitetu

Lirske vrste u povijesnom kontinuitetu

Strukture lirske pjesme

Stilistike interpretacije pjesme

Periodizacija/povijest pjesnistva

Jezik u poeziji

Interpretacijski konteksti

Interpretacijski konteksti

Interpretacijski konteksti

Dlip|2|o|oe|e|N|o|alrw|d|~

Sociolo$ki aspekti pjesnistva

-
&

Pjesnistvo i kultura

-
o

Seminari




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet u Rijeci

SveuciliSna avenija 4
51 000 Rijeka
Hrvatska

tel. (051) 265-600 (051) 265-602 faks. (051) 216-099
e-adresa: dekanat@ffri.hr
mrezne stranice: http://www.ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija

Poljski jezik 5

Studij HJK — preddiplomski i diplomski
Semestar VI ill.

Akademska godina 2017./2018.

Broj ECTS-a 3

Nastavno optereéenje (P+S+V) 30+15+0

Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave

Utorkom od 15.15 do16.00 (S), dv. 601
Cetvrtkom od 17.15 do 18.45 (P) dv. 501

Moguénost izvodenja na stranom jeziku

predmet se izvodi na poljskome jeziku

Nositelj kolegija

Agnieszka Rudkowska

Kabinet

611

Vrijeme za konzultacije

Telefon

265-689

e-mail

arudkowska@ffri.hr

Suradnik na kolegiju

Kabinet

Vrijeme za konzultacije

Telefon

e-mail

Il. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Cjelokupno ucenje poljskoga jezika na Filozofskom fakultetu u Rijeci obuhvaca Cetiri semestra te se odrzava u okviru
kolegija Poljski jezik 1, Poljski jezik 2, Poljski jezik 3, Poljski jezik 4, Poljski jezik 5 i Poljski jezik 6. Program je nastavak
programa kolegija Poljski jezik 4, u okviru kolega su studenti ve¢ poznali osnovne elemente poljskog jezika.

Kolegij omogucuje proSirenje znanja i stjecanje novih jezi¢nih kompetencija, utvrdivanje osnovne gramatike poljskog
jezika i prosirivanje gramati¢kog znanja (prezent, perfekt, buduénost, deklinacija), obradu leksic¢kih tema te zadobivanje
novih leksi¢kih i konverzacijskih kompetencija, prakti¢éno ovladavanje poljskim jezikom na fonetskoj i morfoloskoj razini te
osnovnim ortografskim normama u skladu s razinom A1 prema Zajedni¢kom referentnom okviru za jezike.

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Nakon odslu$anog kolegija i ispunjenih svih obaveza student:

- razumje Cesto upotrebljavane izraze vezane uz svakodnevni zZivot (osnovne informacije vezane uz osobu interlokutora i
njegovu obitelj, okoli§, posao)

- zna komunicirati u rutinskim, jednostavnim komunikacijskim situacijama, koje traze neposrednu izmjenu re¢enica na
znane i tipicne teme

- na jednostavan nacin zna opisivati svoje podrijetlo te zna opisivati okoli§ u kojoj Zivi

- zna dotaknuti stvari vezane uz najvaznije potrebe svakodnevnog zivota

NACIN IZVODPENJA NASTAVE (oznadéiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad

X X X X

Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

lll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA

Pohadanje nastave 0

100

Kontinuirana provjera znanja 2,5

Pismeni zadatci 0,5 0
ZAVRSNI ISPIT Nema 0
UKUPNO 3 100

Opce napomene: Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba ukupno skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova da
bi se moglo pristupiti zavrSnom ispitu (dobiti zavrSnu ocjenu). Studenti koji tijekom nastave ostvare iznos ocjenskih
bodova koji ih svrstavaju u kategoriju FX (30 do 39,9 na preddiplomskom / 40 do 49,9 na diplomskom) imaju moguc¢nost
tri izlaska na ispit i mogu ukupno dobiti samo ocjenu E. (prema prikazu ispod ovog teksta)

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste€enih tijekom nastave i na zavrSnome
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ispitu odreduje se kona¢na ocjena prema sljedecoj raspodjeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI STUDIJ DIPLOMSKI STUDIJ
5(A) od 80 do 100 ocjenskih bodova od 90 do 100 ocjenskih bodova
4 (B) od 70 do 79,9 ocjenskih bodova od 80 do 89,9 ocjenskih bodova
3(C) od 60 do 69,9 ocjenskih bodova od 70 do 79,9 ocjenskih bodova
2 (D) od 50 do 59,9 ocjenskih bodova od 60 do 69,9 ocjenskih bodova
2 (E) od 40 do 49,9 ocjenskih bodova od 50 do 59,9 ocjenskih bodova
1 (FX) od 30 do 39,9 ocjenskih bodova od 40 do 49,9 ocjenskih bodova
1 (F) od 0 do 29,9 ocjenskih bodova od 0 do 39,9 ocjenskih bodova

IV. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

M. Matolepsza, A.Szymkiewicz, Hurra! Po polsku 1. Podrecznik studenta, Krakéw 2005.
M. Matolepsza, A.Szymkiewicz, Hurra! Po polsku 1. Zeszyt éwiczen, Krakéw 2005.
I. Stempek, A. Stelmach, S. Dawidek, A. Szymkiewicz, Polski. Krok po kroku 1. Krakow 2011.

IZBORNA LITERATURA

J. Lechowicz, J. Podsiadly, Ten, ta, to. Cwiczenia nie tylko gramatyczne dla cudzoziemcéw. £6dz 2001.
J. Machowska, Gramatyka? Dlaczego nie!?, Krakow 2010.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti su duzni redovito pohadati nastavu, tj. 70% predavanja i seminara. U slu€aju viSe od dozvoljenih izostanka
studenti nemaju pravo na potpis.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Osobno za vrijeme nastave i konzultacija te putem sustava Merlin.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Osobno za vrijeme nastave i konzultacija te putem elektronske poste.

NACIN POLAGANJA ISPITA

nema zavrsnog ispita. Za upis ocjene studenti se moraju osobno javiti u ispitnom roku.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Pismeni zadatci trebaju biti predani na vrijeme. Za svaki dan zakasnjenja od konacne ocjene oduzima se ocjenske
bodove.

Studenti koji nisu predali sve pismene zadatke nemaju pravo na ispravak kontinuirane provjere znanja.

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i podlozno je
sankcijama predvidenim vazeéim aktima!

ISPITNI ROKOVI
Zimski | -
Proljetni | _
izvanredni
Ljetni | 14.06, 5.07 u 10.00
sz/‘;f]fgjr':: 3.09, 14.09 u 10.00
VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)
DATUM NAZIV TEME
1 Upisi
2 Organizacijski sat, nacin izvodenja kolegija, ocjenivanje i sl., ponavljanje gradiva iz kolegija Poljski 4.
3 Datumi. Vid glagola u proslosti. Vremenski odnosi vezani uz proSlost.
4 Datumi, opisivanje situacija i predstavljanje ¢injenica iz proslosti, Biografija.
5 Sport. Glagolske imenice. Razgovor o sportu. Co$ zajmuje mi. Sportske igre.
6 Sport — nastavak. Pitanje za informaciju. Telefonski razgovori. Poljski sportasi.
7 Voli$ li u€iti poljski? Vokabular vezan uz u¢enje. Razgovor o u¢enju. U¢enje, teCajevi.
8 Voli$ li u€iti poljski? Vokabular vezan uz u¢enje. Molba za stipendiju, oglasi.
9 ;c:jjep?so;i vizitka. Ragunalo i tehnologija - vokabular. Strane rije€i u poljskom jeziku. Organizacija tvrtke,




10

To je moja vizitka — nastavak. E-mail za prijatelja.

11 Vokabular vezan uz ra€unalo. Problemi s raCunalom. Molba.

12 Kuda ¢éemo iéi za vikend? Vid glagola u buduénosti. Povijest grada. Sms.

13 Kuda éemo ié¢i za vikend? Svrseni i nesvrSeni glagoli u buduénosti — nastavak.
14 Sami problemi! Usluge. Nesrece. Kondicional sadasnji glagola mdc i chciec.
15 Kontinuirana provjera znanja.




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet u Rijeci

Sveudilisna avenija 4 tel. (051) 265-600 (051) 265-602 faks. (051) 216-099
51 000 Rijeka e-adresa: dekanat@ffri.hr
Hrvatska mrezne stranice: http://www.ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Povijest i struktura krimica
Studij Preddiplomski studij hrvatskoga jezika i knjizevnosti
Semestar VI.
Akademska godina 2017./18.
Broj ECTS-a 3
Nastavno optereéenje (P+S+V) 15+15+0
Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave Cetvrtkom 15.15-17.00, dv. 232
Moguénost izvodenja na stranom jeziku | -
Nositelj kolegija Milorad Stojevié
Kabinet | 710

Vrijeme za konzultacije | Srijedom 12.45-14.15

Telefon | 265665

e-mail | stojevic@ffri.hr

Suradnik na kolegiju

Kabinet

Vrijeme za konzultacije

Telefon

e-mail

Il. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Cilj je kolegija nuditi monografsku obradu pojedinih pisaca novije hrvatske knjizevnosti, dakle
pisaca XIX. i XX. stolje¢a, ali i manjih (sintetskih) knjizevnopovijesnih tema. Jedna od potonjih
tema je i kriminalisticki roman,koji ima mnogo podzanrovskih naziva.

Za ovaj semestar odabrana je tema s naslovom Principi krimica. Kolegij ¢e obuhvatiti glavne spekte
proze (uglavnom romana) detekcije, odnosno osnovne ras¢lambe poetike kriminalistickog romana.
Bit ¢e obuhvacena i povijesno-socioloska protega nastanka krimica i strukturna analiza principa na
kojima pociva taj zanr. U tim okvirima bit ¢e razmatrano svjetsko i hrvatsko nasljede na tome
polju.

Povijest toga zanra obuhvaca razdoblje od Ubojstva u ulici Morgue E. A. Poea iz 1841. g. do rijetkih
kriminalisti¢kih djela pisaca do 1880. g. (W. Collins, Ch. Dickens), i njihovih nastavljaca do negdje
1920. g. (A. C. Doyle, F. Hume, H. Meredith, E. W. Hornung, B. E. Orczy, G. K. Chesterton, G. Le
Roux, pojava D. Hammetta i J. Buchana). Potom se u okviru kolegija obraduju znacajke tzv. First
Golden Era, koja je okvirno trajala negdje izmedu 1920. do 1940. g. i afirmirala autore kao $to su: A.
Christie, F. W. Crofts, H. C. McNeile, E. S. Gardner, D. L. Sayers, E. Queen, G. Greene, i drugi.
Kolegij se bavi i velikim imenima koji spadaju u The Big Names Rule OK (od 60-ih do negdje 70-ih
godina XX. st.): J. Creasey, N. Marsh, M.Allingham, R. Chandler, L. Charteris, I. Fleming, A.
Maclean, Ed McBain, i sl. pisci. The Second Golden Era bavi se ovim piscima i njihovim djelima: P.
D. James, J. Le Carre. R. Rendell, a posebna je pozornost upucena suvremenom krimicu.

Posebna je pozornost posvedena hrvatskome kriminalistickome romanu i njenim izrazitim
predstavnicima (M. Nikoli¢, N. Brixy, B. Belan, A. éoljan, I. Raos, P. Pavli¢i¢, G. Tribuson). U vezi s
pojavom krimica razmatra se i povijest pulp-fictiona (penny dreadfula, dime novele, itd.), kao i
nekih od izrazitih podzanrova ovoga tipa proze, kao sto su: whodunnit/whodunit, cozy,
hardboiled, howcatchem, triler, $pijunski roman, suspense fiction, itd.

MB: 3368491 OIB: 70505505759 ZR: 2360000-1101536455



OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Produbljivanje znanja iz povijesti i teorije knjizevnosti, stjecanje temeljnih informacija o Zanru
opcenito i o Zanru kriminalistickoga romana posebno.

NACIN IZVODPENJA NASTAVE (oznaéiti aktivnost s ,,x“)

Predavanja

Seminari

Konzultacije

Samostalni rad

X

X

X

Terenska nastava

Laboratorijski rad

Mentorski rad

Ostalo

lll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
Pohadanje nastave i aktivnosti na nastavi 0,5 20
Kontinuirana provjera znanja — seminar 1,5 50
ZAVRSNI ISPIT 1,0 30
UKUPNO 3 100

Opce napomene: Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba ukupno skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova da
bi se moglo pristupiti zavrSnom ispitu. Studenti koji tijekom nastave ostvare iznos ocjenskih bodova koji ih svrstavaju u
kategoriju FX (30 do 39,9 na preddiplomskom / 40 do 49,9 na diplomskom) imaju moguénost tri izlaska na ispit i mogu
ukupno dobiti samo ocjenu E. (prema prikazu ispod ovog teksta)

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova stecenih tijekom nastave i na zavrSnome
ispitu odreduje se kona¢na ocjena prema sljedecoj raspodjeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI STUDIJ DIPLOMSKI STUDIJ
5(A) od 80 do 100 ocjenskih bodova od 90 do 100 ocjenskih bodova
4 (B) od 70 do 79,9 ocjenskih bodova od 80 do 89,9 ocjenskih bodova
3(C) od 60 do 69,9 ocjenskih bodova od 70 do 79,9 ocjenskih bodova
2 (D) od 50 do 59,9 ocjenskih bodova od 60 do 69,9 ocjenskih bodova
2 (E) od 40 do 49,9 ocjenskih bodova od 50 do 59,9 ocjenskih bodova
1 (FX) od 30 do 39,9 ocjenskih bodova od 40 do 49,9 ocjenskih bodova
1 (F) od 0 do 29,9 ocjenskih bodova od 0 do 39,9 ocjenskih bodova

IV. LITERATURA
OBVEZNA LITERATURA

1. Mogucénosti (Split), br. 3-4, 1970. (Tematski broj posvecen zanru krimica)
2. Stanko Lasi¢, Poetika kriminalistickog romana, Liber i Mladost, Zagreb 1973.
3. Igor Mandi¢, Principi krimica, Mladost, Beograd 1985.

4. Milivoj Solar, Laka i teska knjiZevnost, Matica hrvatska, Zagreb 1995.

5. Pavao Pavli¢i¢, Sve $to znam o krimicu, Ex Libris, Zagreb MMVIIIL.

IZBORNA LITERATURA

1. Viktor Zmega¢, KnjiZevno stvaralastvo i povijest drustva, Sveutili$na naklada Liber, Zagreb
1976.
2. Zdenko Skreb, Knjizevnost i povijesni svijet, Skolska knjiga, Zagreb 1981.
3. Memento umori, Teorija detektivskega romana, Zbornik uredila Slavoj Zizek in Rastko
Moc¢nik, DrZzavna zaloZba Slovenije, Ljubljana 1982.
4. Ivica Zupan, Mickey Spillane i “gruba skola” krimiéa, Izdavacki centar “Revija”, Osijek 1987.
5. Kregimir Nemec, Povijest hrvatskog romana, I1I, Skolska knjiga, Zagreb 2003.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti su duzni pohadati nastavu, aktivno sudjelovati u njezinu izvodenju te provoditi zadatke
$to su im povijereni. Rezultati njihovih samostalnih istraZivanja bit ¢e predoceni u tijeku seminara,
a moraju izraditi i pisani seminarski rad i unaprijed se pripremati za izvodenje seminarskih sati
budué¢i da moraju poznavati gradu koja se problematizira. To mogu postignuti sustavom
konzultiranja.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Usmeno, web fakulteta, mail, telefon




KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Usmeno, web fakulteta, mail, telefon

NACIN POLAGANJA ISPITA

Pismeni ispit

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom
kradom i podlozno je sankcijama predvidenim vaze¢im aktima!

ISPITNI ROKOVI

Zimski

Proljetni
izvanredni

Ljetni

13.i27.6.u12

Jesenski
izvanredni

5.i12.9.u12

VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)

DATUM NAZIV TEME

Upoznavanje studenata s izvedbenim programom, na¢inom ocjenjivanja, strukturom

1. izrade seminarskog rada, klju¢nim to¢kama u zadanoj literaturi i na¢inom pismenog
ispita (kolokvija). Odgovori studentima na pitanja u vezi s predmetom.

5 Gledanje nekog karakteristicnog kriminalistickog filma radenog po kojem glasovitom
krimi-romanu. To bi imao biti poticaj za potkrepu kasnijih razmatranja o krimicu

3. Povijest nastanka krimi-prica, pulp-magazina te socioloski i knjizevni milje.

" Osnovne znacajke trivijalne knjizevnosti uopce. Sli¢nosti i razlike izmedu pucke i
urbane trivijale.

5. Naratoloski principi krimica

6. Naratoloski principi krimica

7. Naratoloski principi krimica

8. Naratoloski principi krimica

9. Klasi¢ni krimié.

10. Predstavnici i individualne znacajke pisaca klasi¢nog krimica.

11. Suvremeni krimic i njegove “skole”

12. Predstavnici i individualne znacajke pisaca suvremenog krimica.

13. Kratak pregled povijesti hrvatskoga krimica

14, Predstavnici i individualne znacajke pisaca hrvatskoga krimic¢a. Knjizevni krimic i
ostale umjetnosti

15, Detaljno upoznavanjem s obvezama glede kolegija Povijest i struktura krimica, sto je

sadrzano u Izvedbenome planu




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet u Rijeci

SveuciliSna avenija 4
51 000 Rijeka
Hrvatska

tel. (051) 265-600 (051) 265-602 faks. (051) 216-099
e-adresa: dekanat@ffri.hr
mrezne stranice: http://www.ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija

Stilisticka analiza

Studij HJK1, HIK2 — preddiplomski studij
Semestar Il

Akademska godina 2017/18.

Broj ECTS-a 3

Nastavno optereéenje (P+S+V) 15+30+0

Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave

srijedom u 10.15, predavaonica 232

Moguénost izvodenja na stranom jeziku

Nositelj kolegija

dr. sc Marina Biti

Kabinet | 709
Vrijeme za konzultacije | srijedom od 16.00 do 17.30
Telefon
e-mail | mbiti@ffri.hr
Suradnik na kolegiju dr. sc Cecilija Jurci¢ Katunar
Kabinet | 608
Vrijeme za konzultacije | petkom od 12.45 do 14.15
Telefon
e-mail | cikatunar@ffri.hr

Il. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Cilj je ovoga kolegija prezentirati osnovne pojmove i metode stilistiCke analize te osposobiti studente za analitiCku
primjenu temeljnog stilistickog aparata. Studente Ce se poucavati primjerenom iSCitavanju stilskih odlika teksta u
najrazli€itijim diskursnim tipovima (razlikuju¢i za pojedini Zzanr formativne stilske znacajke od onih pozeljnih, ali i
neprihvatljivih odmaka). Pojam stila razumijevat ¢e se posredstvom upoznavanja konvencija razli¢itih tekstualnih
zanrova, ali i u kontekstu autorove komunikacijske namjere. Pritom ¢ée naglasak biti na zajedni¢kom i individualnom radu,
odnosno na analizama i u tvorbi razli¢itih tekstualnih tipova. Usto ¢ée se kontinuirano inzistirati na obogacivanju leksika
studenata i na sintakti¢koj strukturiranosti njihovih pisanih i govorenih iskaza.

Studente Ce se upoznati s temeljnim instrumentima stilistiCke analize: pojam jezi¢nih funkcija (Jakobson); jezi¢na faktura
teksta i relacije s izvanjezicnom stvarnoS¢u (lingvisticka stilistika i pragmastilistika); jezik kao grada i nacini obrade
jezitne grade (s posebnim teziStem na izboru leksika i uspostavi primjerenih sintaktickih struktura); vertikalna i
horizontalna raslojenost polja diskursa; diskursni tipovi; strukturne razlike i sadrzajne implikacije pisanih i govorenih
zanrova, zanrovski modeli. Stilisticka kompetencija. Ocekivano i neocekivano u tekstu. Standardi tekstualnosti (De
Beaugrande-Dressler) — kohezija, koherencija, intencionalnost, prihvatljivost, informativnost, situativnost,
intertekstualnost.

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Nakon odslu$anih predavanja i odradenih svih obveza predvidenih programom kolegija studenti ¢e moci:
e prepoznavati jezi¢ne stilske osobitosti na svim razinama teksta i valjano ih tumaditi s obzirom na sadrza;j i
zanrovsku pripadnost

e ovladati stilskom prilagodbom opcih stilskih standarda konkretnim komunikacijskim ciljevima

e ovladati osnovama metajezika struke

e  znati tumaciti odabir jezicnoga koda kao dijela znacenja teksta

e propitivati odnos razli¢itih diskursnih tipova spram normi standardnoga jezika te prepoznavati dopustene
odmake od zadanosti norme i tumacditi ih s obzirom na autorovu komunikacijsku namjeru

e nauciti provesti cjelovitu samostalnu analizu odabranih tekstualnih predlozaka

e nauciti argumentirano oblikovati vrijednosni stav o tekstu

e na temelju znanja i vjestina ste€enih tijekom zajednickih i samostalnih analiza odabranih tekstualnih
predlozaka znati korektno samostalno oblikovati kraci tekst
e znati kriti€ki pristupiti vlastitom tekstu s obzirom na stilske i kompozicijske znacajke

NACIN IZVODPENJA NASTAVE (oznaéiti aktivnost s ,,x“)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X X X X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

lll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE ‘

UDIO U ECTS BODOVIMA

MAX BROJ BODOVA
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Pohadanje nastave 0,5 -
Kontinuirana provjera znanja 2,5 100
UKUPNO 100

Obaveze studenata:
Rijesiti sve predvidene zadatke koji donose ocjenske bodove.

Kontinuirana provjera znanja
Kontinuirana se provjera znanja provodi tijekom nastave u obliku individualnih pismenih zadataka koje student rjeSava

samostalno i predaje ih nastavniku na provjeru. Ukupno svaki student rjeSava 10 zadataka, od ¢ega pet tekstova Cine
stilisticke analize zadanih tekstualnih predlozaka, a pet samostalni tekstovi koje studenti oblikuju prema uputama i
zadanim stilskim modelima. Zadaci se boduju s maksimalno 10 ocjenskih bodova (10 zadataka x 10 bodova = 100
ocjenskih bodova). Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova odreduje se konacna ocjena:

Opce napomene: Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba ukupno skupiti odgovarajuéi broj ocjenskih bodova da
bi se moglo pristupiti zavrSnom ispitu. Studenti koji tiiekom nastave ostvare iznos ocjenskih bodova koji ih svrstavaju u
kategoriju FX (30 do 39,9 na preddiplomskom / 40 do 49,9 na diplomskom) imaju mogu¢nost tri izlaska na ispit i mogu
ukupno dobiti samo ocjenu E. (prema prikazu ispod ovog teksta)

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste€enih tijekom nastave i na zavrSnome
ispitu odreduje se kona¢na ocjena prema sljedecoj raspodjeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI STUDIJ DIPLOMSKI STUDIJ
5(A) od 80 do 100 ocjenskih bodova od 90 do 100 ocjenskih bodova
4 (B) od 70 do 79,9 ocjenskih bodova od 80 do 89,9 ocjenskih bodova
3(C) od 60 do 69,9 ocjenskih bodova od 70 do 79,9 ocjenskih bodova
2 (D) od 50 do 59,9 ocjenskih bodova od 60 do 69,9 ocjenskih bodova
2 (E) od 40 do 49,9 ocjenskih bodova od 50 do 59,9 ocjenskih bodova
1 (FX) od 30 do 39,9 ocjenskih bodova od 40 do 49,9 ocjenskih bodova
1(F) od 0 do 29,9 ocjenskih bodova od 0 do 39,9 ocjenskih bodova

IV. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

Obvezna literatura:

Bagic, K., (ur.) Vazno je imati stila (zbornik), Zagreb 2002.

Kovacevi¢, Marina i Lada Badurina. Raslojavanje jezicne stvarnosti. Rijeka. ICR:2001.
Katni¢-Bakarsi¢, Marina. Stilistika. Sarajevo. Nuk: 2001.

Sili¢, Josip. Funkcionalni stilovi hrvatskoga jezika. Zagreb. Disput: 2006.

Toolan, M. Language in Literature (An Introduction to Stylistics). London 1996.

IZBORNA LITERATURA

Dopunska literatura:

Badurina, L. Izmedu redaka, Zagreb-Rijeka 2008.

Crystal, D, Davy, D. Investigating English Style. New York 1969.

Franges$, |. Nove stilisticke studije, Zagreb 1986.

Jakobson, R., Lingvistika i poetika, Beograd 1966.

Pranji¢, K. Jezik i knjizevno djelo, Zagreb 1972.

Pranji¢, K. Jezikom i stilom kroza knjizevnost, Zagreb 1986.

Riffaterre, M. Kriteriji za stilsku analizu, Quorum, br. 5/6, Zagreb 1989.

Riffaterre, M. Stilisticki kontekst, Quorum, br. 5/6, Zagreb 1989.

Spiewok, W. Stilistika na granicnom podrucju izmedu lingvistike i nauke o knjizevnosti, Umjetnost rijeci, br. 3, Zagreb
1971.

Skiljan, Dubravko. Javni jezik. 2000.

Vuleti¢, B., Gramatika govora, Zagreb, 1980.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

e Studenti su duzni redovito pohadati nastavu (opravdan je izostanak 30% nastave) i informirati se o nastavi s koje su
izostali.

¢ U slu€aju opravdanog duljeg izostanka student se o nastavi moze informirati e-mailom na cijkatunar@ffri.hr

e Molimo utiSati zvuk mobitela i izbjegavati ulaske i izlaske za vrijeme odrZavanja predavanja i seminara.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Obavijesti o kolegiju studenti dobivaju tijekom nastave i konzultacija te putem e-maila.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Nastavnik je dostupan za vrijeme konzultacija i putem elektroni¢ke poste.

NACIN POLAGANJA ISPITA




Nema zavrsnog ispita. Od studenata se ocekuje aktivno sudjelovanje u svim oblicima nastavnoga rada, posebice u
analizama razlicitih tipova tekstova, te izvr8avanje zadataka koji su im povjereni za samostalnu izradu i istrazivanje.
Student se ocjenjuje na temelju kontinuirane provjere znanja.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i podlozno je
sankcijama predvidenim vazec¢im aktima!

ISPITNI ROKOVI

Zimski

Proljetni
izvanredni

14.6.2018. u 11 sati

Lietni | 56 6. 2018. u 11 sati
Jesenski | 6.9.2018. u 11 sati
izvanredni | 13. 9. 2018. u 11 sati

VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)

DATUM NAZIV TEME
Dogovor sa studentima o nacinu organizacije rada . Uvod u Stilisticku analizu. Pojam jezi¢nih funkcija
1. (Jakobson);jezi€na faktura teksta i relacije s izvanjezi€énom stvarnoS¢éu (lingvisti¢ka stilistika i
pragmastilistika)
> Jezik kao grada i nacini obrade jezi¢ne grade (s posebnim teziStem na izboru leksika i uspostavi
) primjerenih sintakti¢kih struktura). Pitanje pravilnosti i standardnojezi¢ne normativnosti.
Komunikacijska i stilisticka kompetencija; vertikalna i horizontalna raslojenost polja diskursa; diskursni
3. tipovi; strukturne razlike i sadrZajne implikacije pisanih i govorenih Zanrova, Zanrovski modeli. Prilagodba
stilskih zna&ajki Zanra konkretnim komunikacijskim ciljevima.
4 Standardi tekstualnosti (De Beaugrande-Dressler) — kohezija, koherencija, intencionalnost, prihvatljivost,
) informativnost, situativnost, intertekstualnost.
5 Analiza konkretnih tekstualnih predlozakas obzirom na stilske i kompozicijske znacajke, te zanrovsku i
) situacijsku odredivost. Kontinuirana provjera znanja.
6 Analiza konkretnih tekstualnih predloZaka s obzirom na stilske i kompozicijske znacajke, te Zanrovsku i
) situacijsku odredivost. Kontinuirana provjera znanja.
7 Analiza konkretnih tekstualnih predloZakas obzirom na stilske i kompozicijske zna¢ajke, te Zanrovsku i
) situacijsku odredivost. Kontinuirana provjera znanja.
8 Analiza konkretnih tekstualnih predlozakas obzirom na stilske i kompozicijske znacajke, te zanrovsku i
) situacijsku odredivost. Kontinuirana provjera znanja.
9 Analiza konkretnih tekstualnih predloZakas obzirom na stilske i kompozicijske znacajke, te Zanrovsku i
) situacijsku odredivost. Kontinuirana provjera znanja.
10 Primjena naucenih i problematiziranih stilskih standarda u vidu oblikovanja samostalnoga teksta.
) Zajedni¢ka analiza. Kontinuirana provjera znanja.
11 Primjena naucenih i problematiziranih stilskih standarda u vidu oblikovanja samostalnoga teksta.
) Zajednicka analiza. Kontinuirana provjera znanja.
12 Primjena naucenih i problematiziranih stilskih standarda u vidu oblikovanja samostalnoga teksta.
) Zajednitka analiza. Kontinuirana provjera znanja.
13 Primjena naucenih i problematiziranih stilskih standarda u vidu oblikovanja samostalnoga teksta.
) Zajedni¢ka analiza. Kontinuirana provjera znanja.
14 Primjena naucenih i problematiziranih stilskih standarda u vidu oblikovanja samostalnoga teksta.

Zajednicka analiza. Kontinuirana provjera znanja.




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet u Rijeci

Sveudilisna avenija 4 tel. (051) 265-600 (051) 265-602 faks. (051) 216-099
51 000 Rijeka e-adresa: dekanat@ffri.hr
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IZVEDBENI PLAN

. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Stilisticke metode i primjena

Hrvatski jezik i knjizevnost — preddiplomski jednopredmetni i

Studij dvopredmetni studij
Semestar 6
Akademska godina 2017/2018
Broj ECTS-a 3
Nastavno optereéenje (P+S+V) 30+0+30
Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave Cetvrtkom od 9:15 do 13:00; prostorija 139
Mogu¢énost izvodenja na stranom jeziku
Nositelj kolegija dr. sc. Marina Biti
Kabinet | 709
Vrijeme za konzultacije | Srijedom od 16:00 do 17:30
Telefon

e-mail | marina.biti@gmail.com; mbiti@ffri.hr

Suradnik na kolegiju

Kabinet

Vrijeme za konzultacije

Telefon

e-mail

Il. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Geneza pojma stila i Sirenje podru€ja moguée referencije; pluridisciplinarna zasnovanost stilistike u
suvremenim tumacdenjima; kvantitativne i kvalitativne metode evaluacije; pitanje tekstualne referencije,
reprezentacije i interpretacije; emfaza i stil; ontologija stvarno i zamislivo moguceg (teorija mogucih
svjetova); konstruiranje i dekonstruiranje diskurznog znacenja; mimeza i dijegeza; pojam pri¢e, dogadaja i
pripovijedanja; uloga iskustva; narativne strategije; metaforitka preobrazba iskustva; autoreferencija i
autotematizacija; kultura kao oblik naracije i kulturalni kodovi; iSCitavanje stilskih naglasaka i izmjeStanje
znaCenja; literarnost jezika i literarnost knjizevnosti; organizacija iskustva i figurativnost iskaza; konceptualna
metafora; modeli znacenjskih prijenosa; stil kao jezina i kao relacijska kategorija; mikrostilistiCke i
makrostilisticka analize: diferenciranje metodoloskih polazista i ciljeva; stil i pitanje identiteta; stil kao
sinergijski u€inak jeziénih i drugih kodova; tekst u kontekstu kontinuirane semioze. Osobita se paznja
posvecuje kognitivnoj teoriji te pripadajucoj terminologiii.

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Studenti ¢e nakon nekog vremena upoznati s razli€itim stilistickim metodama te ovladati metajezikom struke.
Ste€eno znanje znat ¢e primjeniti pri ostvarivanju prakti¢nih ciljeva, radu na tekstu.

NACIN IZVOPENJA NASTAVE (oznadéiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X X X X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo
X
lll. SUSTAV OCJENJIVANJA
AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
Kontinuirana provjera znanja 1 1 35
Kontinuirana provjera znanja 2 1 35
ZAVRSNI ISPIT 1 30
UKUPNO 100

Opce napomene: Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba ukupno skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova da bi se
moglo pristupiti zavrSnom ispitu. Studenti koji tjekom nastave ostvare iznos ocjenskih bodova koji ih svrstavaju u
kategoriju FX (30 do 39,9 na preddiplomskom / 40 do 49,9 na diplomskom) imaju moguénost tri izlaska na ispit i mogu
ukupno dobiti samo ocjenu E. (prema prikazu ispod ovog teksta)

MB: 3368491 OIB: 70505505759 ZR: 2360000-1101536455




Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste€enih tijekom nastave i na zavrSnome ispitu
odreduje se kona&na ocjena prema sljedecoj raspodijeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI STUDIJ DIPLOMSKI STUDIJ
5(A) od 80 do 100 ocjenskih bodova od 90 do 100 ocjenskih bodova
4 (B) od 70 do 79,9 ocjenskih bodova od 80 do 89,9 ocjenskih bodova
3(C) od 60 do 69,9 ocjenskih bodova od 70 do 79,9 ocjenskih bodova
2 (D) od 50 do 59,9 ocjenskih bodova od 60 do 69,9 ocjenskih bodova
2 (E) od 40 do 49,9 ocjenskih bodova od 50 do 59,9 ocjenskih bodova
1 (FX) od 30 do 39,9 ocjenskih bodova od 40 do 49,9 ocjenskih bodova
1(F) od 0 do 29,9 ocjenskih bodova od 0 do 39,9 ocjenskih bodova

IV. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

1. Bagié, Kre&imir, Rjec¢nik stilskih figura, Skolska knjiga, Zagreb, 2012.

Biti, M. i Marot Ki$, D., Poetika uma. Osvajanje, propitivanje i spaSavanje znacenja, Zagreb, 2008.
Biti, V., Stil, u: Pojmovnik suvremene KnjiZzevne teorije, Zagreb 1997.

Jakobson, R., Lingvistika i poetika, Beograd 1966.

Johansen, J. D., Larsen, S. E., Uvod u semiotiku, Zagreb 2000.

Katni¢-Bakarsi¢, M., Stilistika, Sarajevo, 2001.

Kovacevi¢, M., Badurina, L., Raslojavanje jezicne stvarnosti, Rijeka 2001.

Lakoff, George i Johnson, Mark, Metafore koje Zivot znace, Disput, Zagreb, 2015.
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IZBORNA LITERATURA

1. Badurina, L., Tekst i kontekst, Rije¢, sv. 6, Rijeka 2000.
Bagi¢, K., (ur.) Vazno je imati stila (zbornik), Zagreb 2002.

3. Damasio, Antonio R., Osjecaj zbivanja: tijelo, emocije i postanak svijesti, Algoritam, Zagreb, 2005.

4. Demetrije, O stilu, Zagreb 2000.

5. Fish, S., Knjizevnost u Citaocu: afektivna stilistika, Knjizevna kritika, br. 3, Beograd 1989.

6. Franges, |., Nove stilisticke studije, Zagreb 1986.

7. Manguel, A., Povijest ¢itanja, Zagreb, 2001.

8. Molinie, G., Stilistika, Zagreb 2002.

9. Orai¢-Toli¢, D., Teorija citatnosti, Zagreb 1990.

10. Pranji¢, K., Jezik i knjizevno djelo, Zagreb 1972.

11. Pranji¢, K., Jezikom i stilom kroza knjiZzevnost, Zagreb 1986.

12. Riffaterre, M., Kriteriji za stilsku analizu, Quorum, br. 5/6, Zagreb 1989.

13. Riffaterre, M., Stilisti¢ki kontekst, Quorum, br. 5/6, Zagreb 1989.

14. Spiewok, W., Stilistika na graniénom podrucju izmedu lingvistike i nauke o knjiZzevnosti, Umjetnost
rijeci, br. 3, Zagreb 1971.

15. Stanojevi¢, Mateusz Milan, Konceptualna metafora: temeljni pojmovi, teorijski pristupi i metode,
Srednja Europa, Zagreb, 2013.

16. Stanojevi¢, Mateusz-Milan (ur.), Metafore koje istrazujemo: suvremeni uvidi u konceptualnu
metaforu, Srednja Europa, Zagreb, 2014.

17. ToSovi¢, B., Funkcionalni stilovi, Graz 2002.

18. Wales, K., Dictionary of Stylistics, Longman, 2001.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

e Studenti su duzni redovito pohadati nastavu (opravdan je izostanak 30% nastave) i informirati se o
nastavi s koje su izostali.

e ZaviSe od tri izostanka student ¢e dobiti kazneni seminar koji ¢e trebati predati zajedno s obaveznim.

e U slucaju opravdanog duljeg izostanka student se o nastavi moze informirati e-mailom na:
marina.biti@gmail.com; mbiti@ffri.hr

¢ Kasnjenje na nastavu tolerira se do 5 minuta.

o Molimo utiSati zvuk mobitela i izbjegavati ulaske i izlaske za vrijeme odrZavanja predavanja i seminara.

e Studenti se za seminarsku nastavu trebaju pripremati unaprijed buduci da moraju poznavati gradu koja
¢e se na nastavi problematizirati.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Obavijesti o kolegiju studenti dobivaju tijekom nastave i konzultacija te putem e-maila.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Nastavnik je dostupan za vrijeme konzultacija i putem elektroniCke poste.




NACIN POLAGANJA ISPITA

Studenti su obavezni poloziti ispit. Kriterij za dobivanje bodova je 50% to¢no rijeSenih zadataka (deset
pitanja u formi kratkih esejskih zadataka). Na ispitu se moze ostvariti maksimalno 20 bodova.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora u seminarskim radovima kao i u svim
drugim pisanim radovima smatrat ¢e se intelektualnom kradom te ée biti sankcionirano.

ISPITNI ROKOVI
Zimski
Proljetni
izvanredni
Ljetni 14.6.2018.u 11 sati
28.6.2018. u 11 sati
Jesenski | 6.9.2018. u 11 sati
izvanredni | 13.9.2018. u 11 sati

VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)

DATUM NAZIV TEME

1 Geneza pojma stila i Sirenje podru¢ja moguce referencije

2 Pluridisciplinarna zasnovanost stilistike u suvremenim tumacenjima

3 Kvantitativne i kvalitativhe metode evaluacije

4 Pitanje tekstualne referencije, reprezentacije i interpretacije. Emfaza i stil

5 Semantika modala; ontologija stvarno i zamislivo moguceg (teorija mogucih svjetova)

6 Konstruiranje i dekonstruiranje diskurznog znacenja

7 Mimeza i dijegeza. Pojam pri¢e, dogadaja i pripovijedanja. Uloga iskustva

8 Narativne strategije. Metaforicka preobrazba iskustva

9 Al_Jtor.eferencija i a_uFote_matizgcija. Kultgra kao oblik naracije i kulturalni kodovi. I18¢itavanje
stilskih naglasaka i izmjestanje znacCenja

10 Literarnost jezika i literarnost knjizevnosti. Organizacija iskustva i figurativnost iskaza.
Konceptualna metafora

11 Modeli znagenjskih prijenosa. Stil kao jezi¢na i kao relacijska kategorija

12 Mikrostilisticke i makrostilisticka analize: diferenciranje metodoloskih polazista i ciljeva

13 Stil i pitanje identiteta

14 Stil kao sinergijski u€inak jezi¢nih i drugih kodova

15 Tekst u kontekstu kontinuirane semioze
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